HTE1S

Hybrid photoelectric sensors

SICK

Sensor Intelligence.

4

=7 &7

oy
thn
'

r-of -4




BETRIEBSANLEITUNG

HTE18

Hybrid-Lichtschranken

SICK

Sensor Intelligence.

en

es

fr

it

ja

pl

pt

ru

zh




BETRIEBSANLEITUNG

Beschriebenes Produkt
H18 - SureSense
HTE18

Hersteller

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Deutschland

Fertigungsstandort

SICK Inc.

55438 Minneapolis, MN
USA

Rechtliche Hinweise

Dieses Werk ist urheberrechtlich geschitzt. Die dadurch begrindeten Rechte bleiben
bei der Firma SICK AG. Die Vervielfaltigung des Werks oder von Teilen dieses Werks
ist nur in den Grenzen der gesetzlichen Bestimmungen des Urheberrechtsgesetzes
zuldssig. Jede Anderung, Kiirzung oder Ubersetzung des Werks ohne ausdriickliche
schriftliche Zustimmung der Firma SICK AG ist untersagt.

Die in diesem Dokument genannten Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© SICK AG. Alle Rechte vorbehalten.

Originaldokument

Dieses Dokument ist ein Originaldokument der SICK AG.
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1.1 Zu diesem Dokument

111 Weiterfiihrende Informationen

Die Produktseite mit weiterfihrenden Informationen finden Sie unter der SICK Product ID
unter: pid.sick.com/{P/N}.

P/N entspricht der Artikelnummer des Produkts.

Folgende Informationen sind produktabhangig verfiigbar:

o Datenblatter

e Dieses Dokument in allen verfluigbaren Sprachversionen
e  CAD-Daten und Mafdzeichnungen

o Zertifikate (z. B. Konformitatserklarung)

e  Weitere Publikationen

e  Software

e  Zubehor

112 Symbole und Dokumentkonventionen

Warnhinweise und andere Hinweise

GEFAHR
Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fliihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG
Weist auf eine moéglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT
Weist auf eine maéglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu mittelschweren oder
leichten Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

WICHTIG
Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sachschaden fuhren
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

HINWEIS
@ Hebt nutzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen flr einen effizienten und
stérungsfreien Betrieb hervor.

Handlungsanleitung
» Der Pfeil kennzeichnet eine Handlungsanleitung.

1. Eine Abfolge von Handlungsanleitungen ist nummeriert.
2. Nummerierte Handlungsanleitungen in der gegebenen Reihenfolge befolgen.
v Der Haken kennzeichnet ein Ergebnis einer Handlungsanleitung.

1.2 Zu lhrer Sicherheit

121 Allgemeine Sicherheitshinweise

Der Anschluss, die Montage und die Konfiguration des Produkts dirfen
@ nur von geschultem Fachpersonal vorgenommen werden.

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | HTE18 5
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NO

SAFETY

&)

Bei diesem Produkt handelt es sich um kein sicherheitsgerichtetes Bauteil

im Sinne der EU-Maschinenrichtlinie.

Installieren Sie das Produkt nicht an Orten, die direkter UV-Strahlung
(Sonnenlicht) oder sonstigen Wettereinflissen ausgesetzt sind.

Das Produkt ist ausreichend vor Feuchtigkeit und Verschmutzung zu

schutzen.

1.3 Bestimmungsgemafie Verwendung

Die HTE18 ist eine optoelektronische Lichtschranke (im Folgenden als ,Lichtschranke*
bezeichnet) zur optischen, berihrungslosen Detektion von Objekten, Tieren und Perso-
nen. Wird das Produkt fur einen anderen Zweck verwendet oder in irgendeiner Weise
verandert, erléschen samtliche Gewahrleistungsanspriiche gegenliber der SICK AG.

Die Lichtschranke entspricht den Anforderungen an die Funksicherheit (EMV) fir den
Industriebereich (Funksicherheitsklasse A). Bei Verwendung im Wohnbereich kann das
Gerat Funkstérungen verursachen.

14 Produktbeschreibung

1.5 Betriebs- und Statusanzeigen
@
@
®
@

1.6 Montage

Potentiometereinstellung (wenn
durch die Modellkonfiguration aus-
gewahlt) oder LEDs

Grine LED: Versorgungsspannung
aktiv (mit 10-Link, blinkt bei aktiver
10-Link-Kommunikation)

Gelbe LED: Status Lichtempfang
(mit 10-Link, bei aktivem Teach-in-
Modus)

Anzeige der Signalstarke (wenn
durch die Modellkonfiguration aus-
gewahlt)

Die Lichtschranke unter Verwendung eines geeigneten Befestigungswinkels montieren
(siehe die SICK Zubehorpalette).

HINWEIS

Beachten Sie das maximal zulassige Anzugsdrehmoment von 0,56 Nm.

6 BETRIEBSANLEITUNG | HTE18
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1.7 Elektrische Installation

@

Betrieb im 1/0-Modus:

Anschluss der Sensoren muss spannungsfrei (Uy = O V) erfolgen. Je nach Anschlussart
sind die folgenden Informationen zu beachten:

- Steckeranschluss: Anschlussbelegung
- Leitung: Aderfarbe

Erst nach Anschluss aller elektrischen Verbindungen die Spannungsversorgung (Uy
> 0 V) anlegen bzw. einschalten.
Die griine Anzeige-LED an der Oberseite der Lichtschranke leuchtet auf.

Betrieb im 10-Link-Modus: Das Gerat an einen geeigneten 10-Link Master anschlieflen
und mittels I0DD/Funktionsbaustein in den Master oder die Steuerung integrieren. Die
grune LED am Sensor blinkt. IODD und Funktionsbaustein kbnnen auf

unter der Artikelnummer heruntergeladen werden.

Erlauterung der in Tabelle 1 bis 3 verwendeten Anschlussterminologie:

BN = braun
WH = weif}
BU = blau

BK = schwarz

n. c. = unbeschaltet

Q1 = Schaltausgang 1 / 10-Link-Kommunikation
Q2 = Schaltausgang 2

L+ = Versorgungsspannung (Uv)
L1 = AC-Versorgungsspannung
M = Bezugserde

N = AC-Bezugserde

Test = Testeingang

L.ON = Hellschaltung

D.ON = Dunkelschaltung

HINWEIS

Die Lichtschrankenausgange sind moglicherweise mit einer einstellbaren EIN- oder
AUS-Verzdgerung ausgestattet. Dies wird durch die Modellkonfiguration angegeben
(HXx1.8-xxxxx_).

1.7.1 DC-Ausgangsfunktion

Tabelle 1: Ausgangsfunktion

HTX18-_xxxxx

\AVA

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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(R S (S
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— 1 ™ L_— 1 ™
-AXXXXX - — —
- +(L*) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L_— o ™ L_— 3 ™
(R (S E
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— a3 ™ I L
-Bxxxxx - — —
- +(L+) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L =M™ L =M™
(R S (S
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
L_— a3 ™ s L
-Pxxxxx - — ———
- +(L+) - +(L4)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
. B=-m . =M™
(N B (N B
T T
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L_— o ™ L_— 3 ™
-NXXXXX - — —
- +(L+) - +(L4)
] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L —— - L =M™

L

|
L

BETRIEBSANLEITUNG | HTE18

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Irrtimer und Anderungen vorbehalten



BETRIEBSANLEITUNG

|
2

u . +(L+) B +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
] (] E
L._—a ™ L_—a ™
-Fxxxxxt F— - —
i +(L+) i +(L+)
| | NI
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| (] | |
L_— o ™ L_— o ™
] +(L+) g +(L+)
N |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-VXXXXX ] ] 1 =
CEAEE N
L_— a3 ™ I L
Q2 = Health, PNP (< 100 mA) siehe Tabelle 2, Seite 11 siehe Tabelle 2, Seite 11
] +(L+) ] +(L+)
(] ] Lk
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-WXXXXX | i | | |
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = Health, NPN (< 100 mA) siehe Tabelle 2, Seite 11 siehe Tabelle 2, Seite 11
r— 7

+(L+) +(L4)
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-XXXXXX ] ] m ] ] -
| | | | Eﬁ
— - (M) — - (M)

L. L.
Q2 = Health, PNP (< 100 mA) siehe Tabelle 2, Seite 11 siehe Tabelle 2, Seite 11
i_ —i + (L+) j ;_ —i + (L+) E
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
SYXXXXX | | | |
s L L_i -
Q2 = Health, NPN (< 100 mA) siehe Tabelle 2, Seite 11 siehe Tabelle 2, Seite 11
i_ l\——i +(L+) ;_ —i +(L+)
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-GXXXXX | | | | Er
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = Alarm, PNP (< 100 mA) siehe Tabelle 2, Seite 11 siehe Tabelle 2, Seite 11
8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | HTE18 9
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Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA)

=
|
|
|

=
|
|
|

-Hxxxxx j | |
L._—a ™ L_—a ™
Q2 = Alarm, NPN (< 100 mA) siehe Tabelle 2, Seite 11 siehe Tabelle 2, Seite 11
RS
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | | Q
-JXXXXX | ﬁ | | :[:r
L._— _| - L_— o ™
Q2 = Alarm, PNP (< 100 mA) siehe Tabelle 2, Seite 11 siehe Tabelle 2, Seite 11
] “j N ]
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | | E Q
-KXXXXX | | j |
i___._l - L_—a ™
Q2 = Alarm, NPN (< 100 mA) siehe Tabelle 2, Seite 11 siehe Tabelle 2, Seite 11
i_ —i + (L1) ] ;_ —i +(L1) E
-MIXXXXX Q1 = D.ON, MOSFET (< 100 mA) | Q | T_—’— Q
L — (N) L L_I - (N)
;_ —i +(L1) ;_ —i +(L1) E
LXXXXX Q1 = L.ON, MOSFET (< 100 mA) | T_—i— Q ] | Q
L. 1/T - L=
-ZXXXXX Spezielle Ausgangsfunktion SICK kontaktieren SICK kontaktieren

1 PNP-Ausgangsschema dargestellt; NPN ebenfalls méglich durch Anschluss der Last an + (L+) und Q

10
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Tabelle 2: Alarm/Health-Betrieb

\l/
HTX1.8-_xxxxx
T
-VXXXXX | | | |
N Q2 = Health, PNP (< 100 mA) : [i Q : E Q E
LT M LT M
R ReE
Wi Q2 = Health, NPN (< 100 mA) | E Q | | o E
SYXXXXX ’ B | , | | |
L_— o ™ L_— o ™
T o
“Goooox Q2 = Alarm, PNP (< 100 mA) | Q | Q
o i Nl
e L_— 1 ™
i_ —i + (L+) I ;_ —i + (L+) E
-HxXXxxx i i ! i ' T
= <
Koo Q2 = Alarm, NPN (< 100 mA) : E Q : El Q
L_— o ™ L._L._i -
1.7.2 Anschlussbelegung
Tabelle 3: Connection Pinout, DC, with or without IO Link
HT18 -XAXXXX -X2XXXX -X3XXXX -XAXXXX
BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2 WH Q2 Q2 2
3 BU -(M) - (M) -(M)
4 BK Q1 Q Q1
I §§§§ 3 3 1
0.14 ... 1.5 mm?2 4 2
1 2 =
Iy=XA = XA
Iy=XA
8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | HTE18 11
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1.7.21

1.7.3

12

Hinweise zur UL Zulassung

Justagen

All housing types are Type 1 enclosure.

L/D-Schaltung

Die Lichtschranke kann mit einem Wahlpotentiometer fiir Hellschal-
tung oder Dunkelschaltung (L/D) ausgestattet sein.

Hellschaltung wird fiir den Ausgang Q1 durch Drehen des Potentiome-
ters gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag ausgewahlt. Die Nase
des Potentiometers zeigt zum Buchstaben ,L* auf dem Lichtschran-
kengehause.

Dunkelschaltung wird fiir den Ausgang Q1 durch Drehen des Potentio-
meters im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag ausgewahlt. Die Nase des
Potentiometers zeigt zum Buchstaben ,D“ auf dem Lichtschrankenge-
hause.

VORSICHT
Durch Drehen des Potentiometers Gber die Anschlage hinaus wird die Lichtschranke
dauerhaft beschadigt.

Wenn antivalente Ausgange spezifiziert sind (Hx18-Pxxxxx, Hx18-Nxxxxx, Hx18-Fxxxxx),
hat Ausgang Q2 stets den gegenteiligen Schaltzustand von Ausgang Q1. Folglich ist
Ausgang Q2 dunkelschaltend, wenn sich das Potentiometer in der Stellung ,L* befindet,
und hellschaltend, wenn sich das Potentiometer in der Stellung ,D“ befindet. Wenn
bipolare Ausgange spezifiziert sind (Hx18-Axxxxx, Hx18-Bxxxxx), hat Ausgang Q2 stets
den gleichen Schaltzustand wie Ausgang Q1. Das L/D-Wahlpotentiometer beeinflusst
keinen Health- oder Alarmausgang (falls spezifiziert).

Tabelle 4: AKTIV-Zusténde von Ausgang Q1 mit Wahlpotentiometer fiir Hell-/Dunkelschaltung
(L/D)

AV

HTX18-xxxx_

-XXXXXE Q1=L.ON
-XXXXXH
L/D-Wahlschalter -XXXXXI

SXXXXXK
XXXXXP Q1 =D.ON

Zeitverzogerung

Die Lichtschranke kann Uber eine einstellbare Zeitverzégerung verfi-

gen. Die Verzdgerungszeit wird durch Drehen des 270 °-Potentiome-

ters eingestellt. > -
Durch Drehen im Uhrzeigersinn in die Stellung ,+“ wird die Verzoge- ( 2\
rungszeit erhoht (Tpg ay)- Die maximale Verzogerungszeit wird durch 4 Toeray
Drehen im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag eingestellt. 2
Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn in die Stellung ,-“ wird die

Verzodgerungszeit verringert. Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag wird keine Verzdogerungszeit eingestellt.

BETRIEBSANLEITUNG | HTE18 8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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VORSICHT
Durch Drehen des Potentiometers Uber die Anschlage hinaus wird die Lichtschranke
dauerhaft beschadigt.

Der L/D-Wahlschalter kann Uber eine einstellbare Zeitverzogerung verfugen. Die ein-
stellbare Zeitverzdgerung beeinflusst keinen Health- oder Alarmausgang (falls spezifi-
ziert).

Tabelle 5: AKTIV-Ausgangszusténde flir antivalente Ausgangsvarianten mit einstellbarer Zeitverzé-
gerung

HTX18-Pxxxx_
HTX18-Nxxxx_
HTX18-Fxxxx_
Q1=L.ON
Keine Zeitverzoge-
rung
Q2 =D.ON
QI=LON | | e I
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXXI?
XXXXXM -
Q2 =D.ON {Tomr
Einstell-
bare EIN-
Verzoge-
rung!
Q1=D.ON e
-XXXXXI3 :
Q2=LON o

BETRIEBSANLEITUNG | HTE18 13
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Q1=LON Toear
-XXXXXD
-XXXXXG
XXXXXK?
-XXXXXN f
Q2 =D.ON o
Einstell-
bare AUS- ’
Verzoge-
rungt |
Q1=D.ON {Toer
-XXXXXK3
Q2 =L.ON e I

1 Die Benennung EIN- oder AUS-Verzogerung gilt flr den Ausgang Q1.

2 L/D-Wahlschalter in der Stellung ,L“ fir Hellschaltung
3 L/D-Wahlschalter in der Stellung ,D“ fiir Dunkelschaltung

Tabelle 6: AKTIV-Ausgangszusténde fur HTX18-Bxxxx_-Varianten mit einstellbarer Zeitverzégerung

HTX18-Bxxxx_

Q1 =L.ON
Keine Zeitverzoge-
rung
Q2 =L.ON
Q1 =L.ON TA]7
-XXXXXC
-XXXXXF
SXXXXX I
XXM
Q2 =L.ON FTomr
Einstell-
bare EIN-
Verzoge-
rung
Q1=D.ON
-XXXXXI2
02 = D.ON m]i

14 BETRIEBSANLEITUNG | HTE18
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Einstell-

Verzoge-
rung

bare AUS-

Q1=LON e I
-XXXxxD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN ‘
Q2= L.ON e I
Q1 =D.ON = .
-XXXXXK?
Q2 =D.ON o] ]

L/D-Wahlschalter in der Stellung ,L“ fir Hellschaltung
2 L/D-Wahlschalter in der Stellung ,D“ fiir Dunkelschaltung

Tabelle 7: AKTIV-Ausgangszusténde flir HTX18-Axxxx_-Varianten mit einstellbarer Zeitverzégerung

HTX18-Axxxx_
Q1=D.ON
Keine Zeitverzoge-
rung
Q2 =D.ON
Q1 =D.ON :{5};17
-XXXXXC :
-XXXXXF
SXXXXX I
XM -
Q2 =D.ON {Tomr
Einstell-
bare EIN-
Verzdge-
rung
Q1=L.ON
-XXXXXI2
Q2 = L.ON ?VT’:;:.;

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Q1= D.ON e
-XXXXXD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN
Q2 = D.ON .
Einstell-
bare AUS-
Verzoge-
rung ‘
Q1 =L.ON .
-XXXXXK2
Q2 = L.ON ]

L/D-Wahlschalter in der Stellung ,,D*“ fur Dunkelschaltung
2 L/D-Wahlschalter in der Stellung ,L“ fir Hellschaltung

Tabelle 8: AKTIV-Zustande von Ausgang Q1 flir dunkelschaltende Varianten mit Alarm/Health

und einstellbarer Zeitverzégerung

HTX18-Vxxxx_
HTX18-Wxxxx_
HTX1.8-Gxxxx_
HTX18-Hxxxx_

Keine Zeitverzoge-

-XXXXXI2 Q1=D.ON

rung Q1 =L.ON
-XXXXXC
XXXXXF
oo Q1=L.ON o
Einstell- -XXXXXM
bare EIN-
Verzoge-
rung

-XXXXXK2 Q1=D.ON

-XXXxxD

-XXXXXG _ Tz
Einstell- | X00xK! Q1 =LON
bare AUS- | *xxN
Verzoge-
rung

L/D-Wahlschalter in der Stellung ,L“ fir Hellschaltung
2 L/D-Wahlschalter in der Stellung ,D“ fiir Dunkelschaltung

16 BETRIEBSANLEITUNG | HTE18
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Tabelle 9: AKTIV-Zustande von Ausgang Q1 flir dunkelschaltende Varianten mit Alarm/Health

und einstellbarer Zeitverzégerung

HTX18-Xxxxx_
HTX18-YxXxxx_
HTX18-Jxxxx_
HTX18-Kxxxx_

Keine Zeitverzoge-

rung Q1=D.ON
-XXXXXC
XXXXXF _ — l—
Einstell- | ool Q1= DON
bare EIN- | X00xM '
Verzoge-
rung
SXXXXX]2 Q1=LON LT,D,E,*Y]—
-XXXXXD
000G 1~ pLoN =
Einstell- | 00K
bare AUS- | 0N
Verzoge-
rung
xxxxxK? | Q1 =L.ON e

1 L/D-Wahlschalter in der Stellung ,D“ fir Dunkelschaltung
2 L/D-Wahlschalter in der Stellung ,L“ fir Hellschaltung

1.8 Inbetriebnahme

18.1 Ausrichtung

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Sensor mit Rotlicht:

Sensor am Objekt ausrichten. Die Position so wahlen, dass der rote ausgesandte Licht-
strahl die Mitte des Objekts trifft. Es muss sichergestellt werden, dass die Optikéffnung
(Frontscheibe) des Sensors komplett frei ist [siehe Abbildung 1].

Sensor mit Infrarotlicht (nicht sichtbar):

Sensor am Objekt ausrichten. Die Position so wahlen, dass das Infrarotlicht die Mitte
des Objekts trifft. Die korrekte Ausrichtung kann Uber die Anzeige der Signalstarke

auf der Sensor-Rickseite und die LED auf der Oberseite des Sensors erkannt werden.
Siehe Abbildung 1 und Tabelle 1. Es muss sichergestellt werden, dass die Optikéffnung

(Frontscheibe) des Sensors komplett frei ist.

BETRIEBSANLEITUNG | HTE18
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Abbildung 1: Ausrichtung

1.8.2 Die Einsatzbedingungen prufen

Schaltabstand

Die Einsatzbedingungen prifen: Den Schaltabstand und die Remissionsfahigkeit des
Objekts gemafs dem entsprechenden Diagramm anpassen [siehe Tabelle 10]. (x =
Schaltabstand, y = Funktionsreserve).

Wahrend dieses Vorgangs kann ein Objekt vor einem Hintergrund nur erkannt werden,
wenn die Remissionsfahigkeit des Objekts deutlich héher als die des Hintergrunds ist
oder wenn der Abstand zwischen Objekt und Hintergrund ausreichend grof3 ist.
Tabelle 10: % des Schaltabstands
Funktionsreserve Funktionsreserve
100 1.000

AN
f \
[ I\ 100 N
N
\ N
10 { AN \‘ =
y A A N
N\ \
| 7 \ N\ 10 X\
N\ T\ N
A\ Y\ N
\ N\
® \% € ® @ ®
1
1 0 200 400 600 800  1.000
0 100 200 300 400 500 600 Abstand in mm
Abstand in mm
Abbildung 2: Rotlicht Abbildung 3: Infrarotlicht
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1.8.3 Einstellung
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Abbildung 4: Beschreibung der Schaltabstandsbereiche

Einstellung des Schaltabstands
Sensor, der nicht eingestellt werden kann: Der Sensor ist justiert und betriebsbereit.

Mithilfe der Grafik die Funktion Uberprufen. Wenn sich der Schaltausgang nicht ent-
sprechend der Grafik verhalt, die Einsatzbedingungen prifen. Siehe Abschnitt zur Feh-
lerdiagnose.

Sensor mit Potentiometer (ohne 0-Link):

Der Schaltabstand wird mit dem Potentiometer (Typ: 270°) im Verhaltnis zum Hinter-
grund angepasst.

Drehung im Uhrzeigersinn: Schaltabstand erhoht; Drehung gegen den Uhrzeigersinn:
Schaltabstand verringert.

Das Potentiometer im Uhrzeigersinn drehen, bis die gelbe Anzeige-LED aufleuchtet.
Wenn ein Objekt im Strahlweg platziert wird, muss sich die gelbe Anzeige-LED abschal-
ten. Leuchtet die gelbe Anzeige-LED weiter, wenn ein Objekt im Strahlweg platziert wird,
die Anpassung wiederholen.

Sensor mit Potentiometer (mit 10-Link):

Der Schaltabstand wird mit dem Potentiometer (Typ: 270°) im Verhaltnis zum Hinter-
grund angepasst.

Drehung im Uhrzeigersinn: in Teach-in-Modus; Drehung gegen den Uhrzeigersinn: in
Ausfihrungsmodus. Das Potentiometer im Uhrzeigersinn in den Teach-in-Modus dre-
hen, bis die gelbe LED beginnt zu blinken. Das Objekt im gewunschten Schaltabstand
platzieren. Das Potentiometer gegen den Uhrzeigersinn in den Ausfihrungsmodus dre-
hen, bis die gelbe LED aufhoért zu blinken. Die gelbe LED sollte dauerhaft leuchten. Das
Objekt aus dem Lichtstrahl entnehmen. Daraufhin erlischt die LED.

BETRIEBSANLEITUNG | HTE18 19
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Sensing range min. Set switching point Sensing range max.

.

|4
|‘

Abbildung 5: Anzeige der Signalstéarke wéahrend der Justage

Die optimale Einstellung kann mithilfe der Anzeige der Signalstarke auf der Rlckseite
des Sensors erreicht und Uberpruft werden. Die LEDs der Signalstarkenanzeige leuch-
ten entsprechend der Objektposition und des eingestellten Schaltpunkts. Wenn keine
LEDs oder nur die roten LEDs leuchten, befindet sich das Objekt vor dem eingestellten
Schaltpunkt und kann nicht detektiert werden. Die erste gelbe LED leuchtet auf, wenn
sich das Objekt hinter dem eingestellten Schaltpunkt befindet. Mehr griine LEDs leuch-
ten auf, wenn das Objekt weiter von der Lichtschranke weg in den Hintergrund bewegt
wird (siehe Abbildung 5). Der Sensor ist justiert und betriebsbereit. Mithilfe der Grafik
siehe Tabelle 1, Seite 7 die Funktion Uberprifen. Wenn sich der Schaltausgang nicht
entsprechend der Grafik verhalt, die Einsatzbedingungen prufen. Siehe Abschnitt zur
Fehlerdiagnose.

Informationen zur Anpassung des 10-Link Schaltabstands sind in der beiliegenden
Betriebsanleitung fir die 10-Link Lichtschranke zu finden.

Der Sensor ist justiert und betriebsbereit.

1.8.4 Zusatzfunktionen

Alarm-/Health-Ausgang

Der Sensor (HTE18) verfugt Uber einen Vorausfallmeldeausgang (,Q2“ im Anschluss-
schema [B], bei gewahlter Alarm-Option), der meldet, wenn die Signalstarke des emp-
fangenen Lichts nicht ausreichend ist. Mégliche Ursachen: Verschmutzung von Sensor,
Sensor ist dejustiert. Im Gutzustand: LOW (Uy < V); bei zu starker Verschmutzung: HIGH
(>+Uy~ V). Dabei blinkt die Anzeige-LED.

Health-Ausgang: Der Sensor (HTE18) verflgt Uber einen Gesundheitszustandsmelde-
ausgang ("Q2" im Anschlussschema [B], bei gewahlter Health-Option), der meldet,
wenn die Signalstarke des empfangenen Lichts ausreichend ist. Mogliche Ursachen,
wenn die Signalstarke nicht ausreichend ist: Verschmutzung der Sensoren, Sensoren
sind dejustiert oder Leitung ist beschadigt. Im Gutzustand: HIGH (>+U,~ V), bei zu
starker Verschmutzung oder Leitungsunterbrechung LOW (Uy, < V). Dabei blinkt die
Anzeige-LED.

Zeittypen

Zeittypen: HTE18 mit optionaler Einstellung der EIN- oder AUS-Verzdgerung: tO = keine
Zeitverzogerung, t1 = Zeitverzdgerung, wenn Objekt detektiert wird, t2 = Zeitverzoge-
rung, wenn kein Objekt detektiert wird. Die Zeiteinstellung kann mit dem Potentiometer
gema A ausgewahlt werden.

Die Zeitstufen kdnnen zwischen 0 und 2 Sekunden festgelegt werden.

20 BETRIEBSANLEITUNG | HTE18 8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Storungsbehebung

Tabelle Stérungsbehebung zeigt, welche Mafinahmen durchzufihren sind, wenn die
Funktion des Sensors nicht mehr gegeben ist.

Tabelle 11: Fehlerbehebung

LED / Fehlerbild

Ursache

Mafinahme

Gelbe LED leuchtet nicht,
obwohl der Lichtstrahl auf das
Objekt ausgerichtet ist und
das Objekt innerhalb des ein-
gestellten Schaltabstands ist.

Keine Spannung oder Span-
nung unterhalb der Grenz-
werte

Spannungsversorgung prufen,
den gesamten elektrischen
Anschluss prufen (Leitungen
und Steckerverbindungen)

Spannungsunterbrechungen

Sicherstellen einer stabilen
Spannungsversorgung ohne
Unterbrechungen

Sensor ist defekt

Wenn Spannungsversorgung
in Ordnung ist, dann Sensor
austauschen

Grine LED blinkt.

10-Link Kommunikation

Digitalausgénge nicht nach
Grafik

10-Link Kommunikation

Digitalausgange nicht nach
Grafik

Manuell vorgenommene, vom
Standard abweichende, Para-
metereinstellungen

Factory reset ausldsen. Die
Digitalausgange werden wie-
der auf Werkseinstellung
zurlickgesetzt.

Gelbe LED blinkt, wenn Health
vorhanden dann entsprechen-
des Ausgangssignal beachten,
wenn Alarm vorhanden dann
entsprechendes Ausgangssig-
nal beachten.

Sensor ist noch betriebsbe-
reit, aber die Betriebsbedin-
gungen sind nicht optimal /
zusatzlich bei Health-Aus-
gang: Spannungsversorgung
ist unterbrochen

Betriebsbedingungen prufen:
Den Lichtstrahl (Lichtfleck)
vollstandig am Objekt ausrich-
ten. / Die optischen Ober-
flachen reinigen / Schaltab-
stand prifen und ggf. anpas-
sen, siehe Abbildungen in
Abschnitt 1.8.2 / Mit Health-
Ausgang: Die Spannungsver-
sorgung Uberprufen, alle
elektrischen Anschlisse (Lei-
tungen und Steckverbindun-
gen) Uberprifen.

Gelbe LED leuchtet, kein
Objekt im Strahlengang.

Remissionsvermogen des Hin-
tergrunds zu hoch

Veranderungen des Hinter-
grunds prufen. Empfindlich-
keit des Sensors reduzieren
oder Taster mit Hintergrun-
dausblendung verwenden.

Objekt ist im Strahlengang.
Gelbe LED leuchtet nicht.

Empfindlichkeit ist zu gering
eingestellt oder Abstand zwi-
schen Sensor und Objekt ist
zu grof3.

Schaltabstand vergroern,
Abstand zwischen Sensor und
Hintergrund beachten, siehe
Abbildung siehe Tabelle 10,
Seite 18.

Objekt ist im Strahlengang.
Gelbe LED leuchtet nicht.

Remissionsvermogen des
Objekts ist zu gering.

Schaltabstand vergroern,
Abstand zwischen Sensor und
Hintergrund beachten, siehe
Abbildung siehe Tabelle 10,
Seite 18.

BETRIEBSANLEITUNG | HTE18
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1.10

111

22

Demontage und Entsorgung

@

Der Sensor muss entsprechend den geltenden landerspezifischen Vorschriften entsorgt
werden. Bei der Entsorgung sollte eine werkstoffliche Verwertung (insbesondere der
Edelmetalle) angestrebt werden.

HINWEIS

Entsorgung von Batterien, Elektro- und Elektronikgeraten

¢ GemafR den internationalen Vorschriften diirfen Batterien, Akkus sowie Elektro-
und Elektronikgerate nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.

o Der Besitzer ist gesetzlich verpflichtet, diese Gerate am Ende ihrer Lebensdauer
bei den entsprechenden 6ffentlichen Sammelstellen abzugeben.

WEEE: WS Nieses Symbol auf dem Produkt, dessen Verpackung oder im

vorliegenden Dokument gibt an, dass ein Produkt den genannten Vorschriften
unterliegt.

Wartung
Dieser SICK-Sensor ist wartungsfrei.
Wir empfehlen, in regelmaRigen Abstanden
¢ Reinigen der optischen Oberflachen und des Gehauses
¢ Verschraubungen und Steckverbindungen zu Uberprufen
Reinigung
| WICHTIG
® | Gerateschaden durch unsachgemafie Reinigung!
Eine unsachgemafie Reinigung kann zu einem Gerateschaden fuhren.
= Nur empfohlene Reinigungsutensilien und Reinigungsmittel verwenden.
= Keine spitzen Gegenstande zum Reinigen verwenden.
» Reinigen Sie die optischen Flachen in regelmaRigen Abstanden und bei Ver-
schmutzung mit einem fusselfreien Optiktuch (Artikelnummer 4003353) und
Kunststoffreiniger (Artikelnummer 5600006). Das Reinigungsintervall hangt im
Wesentlichen von den Umgebungsbedingungen ab.
Es durfen keine Veranderungen an Geraten vorgenommen werden.
Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Die spezifizierten Produktmerkmale und techni-
schen Daten stellen keine schriftliche Garantie dar.
BETRIEBSANLEITUNG | HTE18 8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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1.12 Technische Daten
HTE18-xxx2xx -Mxx2xx / -XXxAxx -Mxx1xx /
-Lxx2xx / -Uxx2xx -Lxxdxx / -Uxx1xx
Schaltabstand 10 ...200 mm 10 ...200 mm 10 ... 250 mm 10 ... 250 mm
Schaltabstand max. 5...600 mmY 5...600 mmY 5...1,000 mm? |5..1,000 mm¥
Lichtfleckgrofe / Abstand 16.2mmx45.5 |16.2mmx455 |16.2mmx48.5 |110 mm /800
mm x 31.8 mm mm X 34.4 mm mm x 31.8 mm mm
Versorgungsspannung Ug DC10..30V? |AC90..250V®» |DC10..30V? |AC90..250V?¥
Ausgangsstrom |, <100 mA <100 mA <100 mA <100 mA
Schaltstrom (Schaltspannung) | ax.
Kommunikationsmodus COM2 COM2 com2 CoOmM2
10-Link 1.1 1.1 1.1 1.1
Schaltfrequenz 1,000 Hz? 1,000 Hz¥ 1,000 Hz¥ 1,000 Hz#
Ansprechzeit < 0.5 ms?® < 0.5 ms® < 0.5 ms® < 0.5 ms?
Schutzart IP67, IPG9O® IP67, IPG9Q® IP67, IP699 IP67, IP699
Schutzklasse I 1" 1] 1
Schutzschaltungen A, B, D¥® A, B, D?® A, B, D® A, B, D®
Umgebungstemperatur Betrieb -40...+70 °C -40...+70 °C -40...+70 °C -40...+70 °C
1) Objekt mit 90 % Remissionsgrad (entspricht Standardweif nach DIN 5033)
2)  Grenzwerte
Ug-Anschlisse verpolsicher
Restwelligkeit max. 5 Vgg
3)  Grenzwerte
4)  Mit Hell- / Dunkelverhaltnis 1:1, deviating values possible with 10 Link
5)  Gebrauchskategorie: AC-15, DC-13 (EN 60947-1)
5)  Signallaufzeit bei ohmscher Last
6)  Ersetzt IP69K nach ISO 20653: 2013-03
7 Bemessungsspannung AC/DC 250 V, Uberspannungskategorie Il
8)  Gultig fur Q\ auf Pin2, wenn per Software konfiguriert
8 A = Ug-Anschlisse verpolsicher
B = Ein- und Ausgange verpolsicher
D = Ausgéange Uberstrom- und kurzschlussfest
9 Bemessungsspannung DC 50 V
8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | HTE18 23
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@ Rastanschluss fur bindigen Ring (sepa-
rat verkauft)
@ Befestigungsloch
® Anzeige-LED, grin: Gerat ist eingeschal-
tet
@ Potentiometer (wenn ausgewahlt) oder
Anzeige-LEDs
® Anzeige-LED, gelb: Status des empfang-
enen Lichtstrahls
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Rastanschluss fur biindigen Ring (sepa-
rat verkauft)

Befestigungsloch

Anzeige-LED, griin: Gerét ist eingeschal-
tet

Potentiometer (wenn ausgewahit) oder
Anzeige-LEDs

Anzeige-LED, gelb: Status des empfang-
enen Lichtstrahls
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Rastanschluss fur bindigen Ring (sepa-
rat verkauft)

Befestigungsloch

Anzeige-LED, grin: Gerat ist eingeschal-
tet

Potentiometer (wenn ausgewahit) oder
Anzeige-LEDs

Anzeige-LED, gelb: Status des empfang-
enen Lichtstrahls
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DC-Version,
M12-Anschluss

25,4

@ Rastanschluss fir biindigen Ring (sepa-
rat verkauft)
@ Befestigungsloch
® Anzeige-LED, grin: Gerat ist eingeschal-
tet
@ Potentiometer (wenn ausgewahlt) oder
Anzeige-LEDs
® Anzeige-LED, gelb: Status des empfang-
enen Lichtstrahls
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DC-Version,
M18-Anschluss 105
7,5
\ /@
| LA

~
g o

M18x 1

©O) Rastanschluss fur bindigen Ring (sepa-
rat verkauft)
@ Befestigungsloch
® Anzeige-LED, grin: Gerat ist eingeschal-
tet
@ Potentiometer (wenn ausgewahlt) oder
Anzeige-LEDs
® Anzeige-LED, gelb: Status des empfang-
enen Lichtstrahls
1.12.2 Prozessdatenstruktur
HTE18-xxxxxxA00
10-Link Vil
Prozessdaten 2 Byte
Byte 0: Bits 15... 8
Byte 1: Bits 7... 0
Bit O / Datentyp Q.1 / Boolean
Bit 1 / Datentyp Q.o / Boolean
Bit 2 ... 15 / Beschreibung / Datentyp [empty]
1.13 Anhang
1.13.1 Konformitaten und Zertifikate
Auf finden Sie Konformitatserklarungen, Zertifikate und die aktuelle

Betriebsanleitung des Produkts. Dazu im Suchfeld die Artikelnummer des Produkts
eingeben (Artikelnummer: siehe Typenschildeintrag im Feld ,P/N*“ oder ,Ident. no.“).
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Described product
H18 - SureSense
HTE18

Manufacturer

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Germany

Production location

SICK Inc.

55438 Minneapolis, MN
USA

Legal information

This work is protected by copyright. Any rights derived from the copyright shall be
reserved for SICK AG. Reproduction of this document or parts of this document is

only permissible within the limits of the legal determination of Copyright Law. Any modi-
fication, abridgment or translation of this document is prohibited without the express
written permission of SICK AG.

The trademarks stated in this document are the property of their respective owner.

© SICK AG. All rights reserved.

Original document

This document is an original document of SICK AG.
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1.1 About this document

111 Further information

You can find the product page with further information under the SICK Product ID at:
pid.sick.com/{P/N}.

P/N corresponds to the part number of the product.

The following information is available depending on the product:
¢ Data sheets

e These publication in all available languages

e  CAD files and dimensional drawings

o Certificates (e.g., declaration of conformity)

e  Other publications

e  Software

e Accessories

112 Symbols and document conventions

Warnings and other notes

DANGER
Indicates a situation presenting imminent danger, which will lead to death or serious
injuries if not prevented.

WARNING
Indicates a situation presenting possible danger, which may lead to death or serious
injuries if not prevented.

CAUTION
Indicates a situation presenting possible danger, which may lead to moderate or minor
injuries if not prevented.

NOTICE
Indicates a situation presenting possible danger, which may lead to property damage if
not prevented.

NOTE
@ Highlights useful tips and recommendations as well as information for efficient and
trouble-free operation.

Instructions to action
» The arrow denotes instructions to action.

1. The sequence of instructions is numbered.
2. Follow the order in which the numbered instructions are given.
v The tick denotes the results of an action.

1.2 Safety information

121 General safety notes

Connection, mounting and configuration of the product must only be car-
@ ried out by qualified personnel.
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NO
2006/42/EC|
SAFETY

1.3 Intended use

This product does not constitute a safety component as defined in the
Machinery Directive.

Do not install the product in places exposed to direct UV radiation (sun-
light) or other weather conditions.

The product must be adequately protected against moisture and contami-

The HTE18 is an opto-electronic photoelectric proximity sensor (referred to as “sensor”
in the following) for the optical, non-contact detection of objects, animals, and persons.
If the product is used for any other purpose or modified in any way, any warranty claim

against SICK AG shall become void.

The sensor complies with the Radio Safety Requirements (EMC) for the industrial sector
(Radio Safety Class A). It may cause radio interference if used in a residential area.

1.4 Product description

1.5 Operating and status indicators

1.6 Mounting

Potentiometer adjustment (if
selected by model configuration) or
LED Indicators

Green LED: supply voltage active
(with 10 Link, flashes when |0 Link
Communication is active)

Yellow LED: status of received light
beam (with 10 Link, when teach
mode is active)

Signal strength light bar (if selected
by model configuration)

Mount the sensor using a suitable mounting bracket (see the SICK range of accesso-

ries).

NOTE
@ Note the sensor's maximum permissible tightening torque of 0.56 Nm.

32 OPERATING INSTRUCTION | HTE18
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1.7 Electrical installation

@

Operation in standard |/0 mode:

The sensors must be connected in a voltage-free state (Uy = 0 V). The following informa-
tion must be observed depending on the connection type:

- Plug connection: pin assignment
- Cable: wire color

Only apply voltage/switch on the voltage supply (Uy > 0 V) once all electrical connec-
tions have been established.

The green LED indicator on the top of the sensor lights up.

Operation in I0-Link mode: Connect the device to a suitable 10-Link master and inte-
grate in the master or control via IODD/function block. The green LED indicator flashes
on the sensor. I0DD and function block are available to download from

under the part number.

Explanation of connection terminology used in Tables 1-3:

BN = Brown
WH = White
BU = Blue

BK = Black

n. C. = no connection

Q1 = switching output 1 / 10 Link Communication
Q2 = switching output 2

L+ = supply voltage (Uv)

L1 = AC supply voltage

M = common

N = AC common

Test = Test input

L.ON = light switching

D.ON = dark switching

NOTE
The sensor outputs may come equipped with an adjustable ON delay or OFF delay. This
is indicated by the model configuration (HX18-xxxxx_).

171 DC Output Operation

Table 12: Output Operation

HTX18-_xxxxx

\/ \AVA
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(R S (S
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— 1 ™ L_— 1 ™
-AXXXXX - — —
- +(L*) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | ]
L_— o ™ L_— 3 ™
(R (S E
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— a3 ™ I L
-Bxxxxx - — —
- +(L+) - +(L4)
N Lk
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
o | |
L =M™ L =M™
(R S (S
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
L_— a3 ™ s L
-Pxxxxx - — ———
- +(L+) - +(L4)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
. B=-m . =M™
(N B (N B
T T
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
¢ | |
L_— o ™ L_— 3 ™
-NXXXXX - — —
- +(L+) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | ]
L =M™ L =M™
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|
2

& . + (L+) B + (L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
Rl A
L_—.a ™ L_—.a ™
-Fxxxxxt r— - —
i +(L+) i +(L+)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
S ]
L_—.a ™ L_—.a ™
e +(L+) B +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
“VXXXXX ] ] ] ] =
N
L_—.a ™ L_—.a ™
Q2 = Health, PNP (< 100 mA) see table 13, page 37 see table 13, page 37
g +(L+) e +(L+)
(] ] Lk
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-WXXXXX | i | |
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = Health, NPN (< 100 mA) see table 13, page 37 see table 13, page 37
] +(L+) ] +(L+)
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-XXXXXX ] ] ] =
S :' o E
Q2 = Health, PNP (< 100 mA) see table 13, page 37 see table 13, page 37
] +(L+) ] +(L+)
l | | | Eg
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
“YXXXXX | | | j |
L._— o ™ L_— o ™
Q2 = Health, NPN (< 100 mA) see table 13, page 37 see table 13, page 37
g +(L+) g +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-GXXXXX ] t ] o
| | ] | | 2
L_— o ™ L_— o ™

Q2 = Alarm, PNP (< 100 mA)

see table 13, page 37

see table 13, page 37
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e +(L+) e +(L+)
| | | | Eg
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-Hxxxxx | j | | |
L._—a ™ L_—a ™
Q2 = Alarm, NPN (< 100 mA) see table 13, page 37 see table 13, page 37
g +(L+) g +(L+)
| | NI
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
JXXXXX | | } | | :[:r
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = Alarm, PNP (< 100 mA) see table 13, page 37 see table 13, page 37
] +(L+) ] +(L+)
l | } | | Eﬁt
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-KXXXXX | | | j |
L. T~ L_—a ™
Q2 = Alarm, NPN (< 100 mA) see table 13, page 37 see table 13, page 37
S +(L12) D (L1)
l | | }
-MIXXXXX Q1 = D.ON, MOSFET (< 100 mA) | Q | T_—’— Q
| | | 7 |
L T - (N) L 0 - (N)
] +(L1) ] +(L1)
| | | | Eg
-LXXXXX Q1 = L.ON, MOSFET (< 100 mA) | T_—i— Q | Q
| t | | |
L — (N) e (N)
-ZXXXXX Special output operation Contact SICK Contact SICK

1 PNP output diagram pictured; NPN also possible by connecting the Load to + (L+) and Q
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Table 13: Alarm/Health Operation

\/
HTX1.8-_xxxxx
i_ T—i +(L+) ;_ +(L+)
-VXXXXX | | |
N Q2 = Health, PNP (< 100 mA) : [i Q : Q r
L T M L - (M)
i_ —i +(L+) ;_ +(L+)
Wi Q2 = Health, NPN (< 100 mA) | E Q | Q E
SYXXXXX ’ B | , | |
L_— o ™ L. -
i_ —i +(L+) ;_ +(L+)
“Goooox Q2 = Alarm, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-JXXXXX | | | :[:r
e L. -
i_ —i +(L+) ;_ +(L+)
-Hxxxxx | | | :
= <
Koo Q2 = Alarm, NPN (< 100 mA) : E Q : Q
L_— o ™ L. -
1.7.2 Connection Pinout
Table 14: Connection Pinout, DC, with or without 10 Link
HT18 -XAXXXX -X2XXXX -X3XXXX -XAXXXX
BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2 WH Q2 Q2 2
3 BU - (M) - (M) - (M)
4 BK Q1 Q Q1
I § 3 3 1
0.14 ... 1.5 mm?2 4 2
1 2 Iy=XA oA
N=
Iy =XA
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1.7.21

1.7.3

38

Notes on UL approval

Adjustments

All housing types are Type 1 enclosure.

L/D Switching

The sensor may be specified with a Light Switching or Dark Switching
(L/D) selection potentiometer.

Light Switching is selected for the Q1 output by rotating the potenti-
ometer counterclockwise to the stop position. The potentiometer tab
will point toward the “L” printed on the sensor housing.

Dark Switching is selected for the Q1 output by rotating the potentiom-
eter clockwise to the stop position. The potentiometer tab will point
toward the “D” printed on the sensor housing.

CAUTION
Over rotation of the potentiometer past the stop positions will cause permanent dam-
age to the sensor.

If complimentary outputs are specified (Hx18-Pxxxxx, Hx18-Nxxxxx, Hx18-Fxxxxx), the
Q2 output will always be opposite switching state of the Q1 output. Therefore, the Q2
output will be Dark Switching when the potentiometer is in the “L” position and Light
Switching in the potentiometer is in the “D” position. If bipolar outputs are specified
(Hx18-Axxxxx, Hx18-Bxxxxx), the Q2 output will always have the same switching state
as the Q1 output. The L/D selection potentiometer does not impact a Health or Alarm
output (if specified).

Table 15: Q1 output ACTIVE states with Light/Dark Switching selection potentiometer

WA/
HTX18-xxxx_
-XXXXXE Q1=L.ON
L/D Selection 000
. -XXXXXI
Switch
SXXXXXK
XXXXXP Q1 =D.ON
Time delay

The sensor may be specified with an adjustable time delay. The delay
time is adjusted by rotating the 270° potentiometer.
Clockwise rotation in the direction of the “+” printed on the sensor will ,.»" 4

increase the delay time (Tpg ay)- Maximum Delay time will occur at the TTDELAY ' E%
clockwise stop position. &

Counter clockwise rotation in the direction of the “-“ printed on the
sensor will decrease the delay time. There will be no time delay at the
counter clockwise stop position.

CAUTION
Over rotation of the potentiometer past the stop positions will cause permanent dam-
age to the sensor.
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A L/D selection switch may be specified with an adjustable time delay. Adjustable time
delay does not impact a Health or Alarm output (if specified).

Table 16: Output ACTIVE states for complimentary output variants with adjustable time delay

HTX18-Pxxxx_
HTX18-Nxxxx_
HTX18-Fxxxx_

Q1=L.ON
No Time Delay
Q2 =D.ON
Qr=LoN | | e
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXXI2
XXXXXM S —
Q2 = D.ON oz
Adjusta-
ble ON :
Delay*
Q1=D.ON e
-XXXXXI3
Q2 =LON Tom
Q1 =L.ON o
-XXxxxD
XXXXXG '
XXXXXK2
-XXXXXN
Q2=D.ON I
Adjusta-
ble OFF
Delay*
Q1 =D.ON inm
-XXXXXKS
Q=LON | | el

1 ON or OFF Delay naming applies to the Q1 output
L/D Selection Switch in in the “L” Light Switching position
3 L/D Selection Switch in in the “D” Dark Switching position
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Table 17: Output ACTIVE states for HTX18-Bxxxx_ variants with adjustable time delay

AVAVA \/
HTX18-Bxxxx_
Q1=L.ON
No Time Delay
Q2 =L.ON
Q1=LON o
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXX I
-XXXXXM
Q2 =L.ON Tomar
Adjusta-
ble ON
Delay
Q1 =D.ON :ﬂﬂi
-XXXXXI2
Q2 =D.ON :%751\;]7
Q1=LON e I
-XXxxxD
-XXXXXG
XXXXXKT
-XXXXXN ‘
Q2=LON el
Adjusta-
ble OFF
Delay
Q1=D.ON e I
-XXXXXK? :
Q2=D.ON =

1 L/D Selection Switch in in the “L" Light Switching position
2 L/D Selection Switch in in the “D” Dark Switching position
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Table 18: Output ACTIVE states for HTX18-Axxxx_ variants with adjustable time delay

A/

HTX18-Axxxx_
Q1=D.ON
No Time Delay
Q2=D.ON
Q1 =D.ON F:&]i
XXXXXC
XXOXXF :
-XXXXX I
-XXXXXM
Q2 =D.ON {Tom
Adjusta- :
ble ON
Delay
Q1 = LON ?T:;)w
-XXXXXI2
Q2 = LON ?T:z.w
Q1 =D.ON Toer
XXXXXD
-XXXXXG
XXXXXKT
-XXXXXN
Q2=D.ON {Toear
Adjusta-
ble OFF
Delay
Q1=LON | Tom
-XXXXXK?
Q2 =L.ON R I

1 L/D Selection Switch in in the “D” Dark Switching position
2 L/D Selection Switch in in the “L” Light Switching position

OPERATING INSTRUCTION | HTE18 41



OPERATING INSTRUCTION

Table 19: Q1 output ACTIVE states for Dark Switching variants with Alarm/Health and adjustable

time delay
AVAVA
HTX18-Vxxxx_
HTX18-Wxxxx_
HTX1.8-Gxxxx_
HTX18-Hxxxx_
No Time Delay Q1=L.ON
-XXXXXC :
XXX
XXX Q1=L.ON om
Adjusta- XXM
ble ON
Delay
002 | Q1 =D.ON e
-XXXxxD
XXXXXG _ —
. ook Q1=L.ON
Adjusta- xxxxxN
ble OFF
Delay
xxxxxK? | Q1=D.ON ==

1 L/D Selection Switch in in the “L” Light Switching position
2 L/D Selection Switch in in the “D” Dark Switching position

Table 20: Q1 output ACTIVE states for Dark Switching variants with Alarm/Health and adjustable

time delay

HTX18-Xxxxx_
HTX18-Yxxxx_
HTXA8-Jxxxx_
HTX18-Kxxxx_

\ Vi
[00]

No Time Delay Q1=D.ON
-XXXXXC
XXXXXF _ —
_ -XXXXX L Q1=D.ON
Adjusta- | _xxxxxM :
ble ON
Delay
XXXXXI? Q1=L.ON ==
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-XXXXXD
XXXXXG _ — J—
ookt | QE=DON o]
Adjusta- | xxxxxN
ble OFF
Delay
xxxxxK2 | Q1=L.ON {szli

1 L/D Selection Switch in in the “D” Dark Switching position
2 L/D Selection Switch in in the “L” Light Switching position

1.8 Commissioning

181 Alignment
Sensor with red light:

Align sensor on object. Select the position so that the red emitted light beam hits the
center of the object. You must ensure that the optical opening (front screen) of the
sensor is completely clear [see figure 6].

Sensor with infrared light (not visible):

Align sensor on object. Select the position so that the infrared light hits the center of
the object. The correct alignment can be detected via the signal strength light bar on
the back of the sensor and the LED on the top of the sensor. See figure 6 and table 12.
You must ensure that the optical opening (front screen) of the sensor is completely
clear.

Figure 6: Alignment

1.8.2 Check the application conditions
Sensing range

Check the application conditions: Adjust the sensing range and the remission capability
of the object according to the corresponding diagram [see table 21]. (x = sensing range,
y = operating reserve).

During this process, an object can only be detected in front of a background if the
remission capability of the object is significantly higher than that of the background or if
the distance between the object and the background is sufficiently long.
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Setting
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Table 21: % of sensing range

Operating reserve Operating reserve
100 1,000

[
I \ 100 \\\\
[N N\

10 N \\
y 4 A ¥
i N
=\ \ \
| 7 \ N\ 10 -
) W =X =
\ | W N
| \ AN
\ | \
1
1 0 200 400 600 800 1,000
0 100 200 300 400 500 600 (7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37)
(

3.94) (7.87) (11.81) (15.75) (19.67) (23.62)
Distance in mm (inch)

Figure 8: Infraredlight

Distance in mm (inch)

Figure 7: Redlight

Figure 9: Description of the sensing range areas

Sensing range setting
Sensor which it is not possible to set: The sensor is adjusted and ready for operation.

Refer to graphic to check the function. If the switching output fails to behave in accord-
ance with graphic, check application conditions. See section Fault diagnosis.

Sensor with potentiometer (without 10 Link):

The sensing range is adjusted relative to the background with the potentiometer (type:
270°).

Clockwise rotation: sensing range increased; counterclockwise rotation: sensing range
reduced.

Turn the potentiometer clockwise until the yellow LED indicator lights up. When an
object is moved into the path of the beam, the yellow LED indicator must go out. If the

yellow LED indicator remains lit when an object is moved into the path of the beam,
repeat the adjustment.

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Sensor with potentiometer (with 10 Link):

The sensing range is adjusted relative to the background with the potentiometer (type:
270°).
Clockwise rotation: to teach mode; counterclockwise rotation: to run mode. Turn the
potentiometer clockwise to teach mode until yellow LED begins blinking. Set object
at desired sensing range. Turn the potentiometer counterclockwise to run mode until
yellow LED stops blinking. The yellow LED should remain lit. Remove the object from
light beam, LED will turn off.

N\

\l
rl

Sensing range min. Set switching point Sensing range max.

|4
|‘

Figure 10: Signal strength light bar during adjustment

The optimum setting can be achieved and checked using the signal strength light bar
on the back of the sensor. The LEDs on the signal strength light bar light up in relation
to the object position and the set switching point. If no LEDs or only the red LEDs light
up, the object is positioned in front of the set switching point and cannot be detected.
The first yellow LED lights up when the object is behind the set switching point. More
green LEDs light up when the object is moved further away from the sensor into the
background (see figure 10). The sensor is adjusted and ready for operation. Refer to
graphics see table 12, page 33 to check the function. If the switching output fails

to behave in accordance the graphic, check application conditions. See section Fault
diagnosis.

Please refer to the enclosed operating instructions for the 10-Link photoelectric sensor
for information about adjusting the 10-Link sensing range.

The sensor is adjusted and ready for operation.

1.8.4 Additional functions

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Subject to change without notice

Alarm / Health output

The sensor (HTE18) features a pre-failure notification output (“Q2” in connection dia-
gram [B], if the alarm option is selected), which issues a notification if the signal
strength of the light being received is not sufficient. Possible causes: Sensor is conta-
minated, sensor is out of alignment. In the good state: LOW (Uy < V); if excessively
contaminated: HIGH (>+Uy- V). The LED indicator flashes in this case.

Health output: The sensor (HTE18) features a health status notification output (“Q2” in
connection diagram [B], if the health option is selected), which issues a notification if
the signal strength of the light being received is sufficient. Possible causes, if the signal
strength is not sufficient: Sensors are contaminated, sensors are out of alignment, or
cable is damaged. In the good state: HIGH (>+U,- V); if excessively contaminated or in
the event of cable interruption: LOW (Uy < V). The LED indicator flashes in this case.
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1.9

46

Time types

Time types: HTE18 with optional On-delay or Off-Delay adjustment: t0 = no time delay,
t1 = time delay when object is detected, t2 = time delay when no object is detected.
The time setting can be selected using the potentiometer according to A.

Timer stages can be set from O to 2 seconds.

Troubleshooting

The Troubleshooting table indicates measures to be taken if the sensor stops working.

Table 22: Troubleshooting

LED/fault pattern

Cause

Measures

Yellow LED does not light up
even though the light beam is
aligned to the object and the
object is within the set sensing
range

No voltage or voltage below
the limit values

Check the power supply,
check all electrical connec-
tions (cables and plug connec-
tions)

Voltage interruptions

Ensure there is a stable power
supply without interruptions

Sensor is faulty

If the power supply is OK,
replace the sensor

Green LED flashes

10-Link communication

Digital outputs not according to
graphic

10-Link communication

Digital outputs not according to
graphic

Parameter settings made
manually, which deviate from
the standard

Initiate a factory reset. The
digital outputs are reset to
factory settings.

Yellow LED flashes; if Health is
present then take note of the
corresponding output signal; if
Alarm is present then take note
of the corresponding output
signal

Sensor is still ready for oper-
ation, but the operating con-
ditions are not ideal/addition-
ally with health output: power
supply interrupted

Check the operating condi-
tions: Fully align the beam

of light (light spot) with the
object / Clean the optical sur-
faces / Check sensing range
and adjust if necessary, see
figures in section 1.8.2 / With
health output: Check the volt-
age supply, check all electrical
connections (cables and plug
connections).

Yellow LED lights up, no object
in the path of the beam

Excessive background remis-
sion

Check changes to the back-
ground. Reduce the sensitivity
of the sensor or use sensors
with background suppression

Object is in the path of the
beam, yellow LED does not
light up

Sensitivity is set too low or dis-
tance between the sensor and
the object is too long

Increase the sensing range,
take note of the distance
between the sensor and the
background, see Figure see
table 21, page 44

Object is in the path of the
beam, yellow LED does not
light up

Remission capability of the
object is insufficient

Increase the sensing range,
take note of the distance
between the sensor and the
background, see Figure see
table 21, page 44
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1.10 Disassembly and disposal

The sensor must be disposed of in line with applicable country-specific regulations.

When disposing of them, you should try to recycle them (especially the precious met-
als).

NOTE

Disposal of batteries, electric and electronic devices
e According to international directives, batteries, accumulators and electrical or
electronic devices must not be disposed of in general waste.

« The owner is obliged by law to return this devices at the end of their life to the
respective public collection points.

WEEE: WS This symbol on the product, its package or in this document,
indicates that a product is subject to these regulations.

1.11 Maintenance

This SICK sensor is maintenance-free.
We do, however, recommend that the following activities are undertaken regularly:

¢ Clean the optical interfaces and housing
¢  Check the fittings and plug connectors

Cleaning

NOTICE
Equipment damage due to improper cleaning.
Improper cleaning may result in equipment damage.

= Only use recommended cleaning agents and tools.
= Never use sharp objects for cleaning.

» Clean the optical surfaces at regular intervals and, in the event of contamina-
tion, with a lint-free lens cloth (part number 4003353) and plastic cleaner (part

number 5600006). The cleaning interval essentially depends on the ambient
conditions.

No modifications may be made to devices.

Subject to change without notice. Specified product properties and technical data are
not written guarantees.
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1.12 Technical specifications
HTE18-xxx2xx -Mxx2xx / -XXxAxx -Mxx1xx /
-Lxx2xx / -Uxx2xx -Lxxdxx / -Uxx1xx
Sensing range 10 ...200 mm 10 ...200 mm 10 ... 250 mm 10 ... 250 mm
Sensing range max. 5...600 mm?¥ 5...600 mm? 5...1,000 mm? |5...1,000 mm?®
Light spot size / distance 16.2mmx45.5 |16.2mmx455 |16.2mmx48.5 |110 mm /800
mm x 31.8 mm mm x 34.4 mm mm x 31.8 mm mm
Supply voltage Ug DC10..30V2 |AC90..250V® |DC10..30V2 |[AC90...250V?
Output current | ,ay. <100 mA <100 mA <100 mA <100 mA
Switching current (switching voltage) | ax.
Communication mode com2 com2 com2 com2
10-Link 1.1 1.1 1.1 1.1
Switching frequency 1,000 Hz¥ 1,000 Hz? 1,000 Hz¥ 1,000 Hz¥
Response time < 0.5 ms?® < 0.5 ms® < 0.5 ms® < 0.5 ms?
Enclosure rating IP67, 1IP69® IP67, IP69® IP67, IP69S IP67, IP69°
Protection class 1l I I 1
Circuit protection A, B, D¥® A, B, D¥® A, B, D¥® A, B, D®
Ambient temperature, operation -40 ... +70 °C -40 ... +70 °C -40...+70 °C -40...+70 °C

1) Object with 90% remission factor (complies with standard white according to DIN 5033)

2)  Limit values
Reverse polarity protected Ug connections
Residual ripple max. 5 Vg

3)  Limit values

4)  With light / dark ratio 1:1, deviating values possible with 10 Link

5) Usage category: AC-15, DC-13 (EN 60947-1)

5)  Signal transit time with resistive load
6) Replaces IP69 K pursuant to ISO 20653: 2013-03
7)  Rated voltage AC/DC 250 V, overvoltage category I
8)  Valid for Q\ on Pin2, if configured via software
8 A= Ug-connections reverse polarity protected

B = inputs and output reverse-polarity protected

D = outputs overcurrent and short-circuit protected
9) Reference voltage DC 50 V
48 OPERATING INSTRUCTION | HTE18
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Dimensional drawing

AC version,
cable

AC version,
M18 connector
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Snap connection for flush ring (sold sep-
aratly)

Mounting hole

LED indicator, green: power on
Potentiometer (if selected) or LED indica-
tors

LED indicator, yellow: status of received
light beam

16.2 (0.64), 34.4 (1.35)
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M18 x 1
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@ Snap connection for flush ring (sold sep-
aratly)
@ Mounting hole
® LED indicator, green: power on
@ Potentiometer (if selected) or LED indica-
tors
® LED indicator, yellow: status of received

light beam
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DC version,
cable

DC version,
M8 connector
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Snap connection for flush ring (sold sep-
aratly)

Mounting hole

LED indicator, green: power on
Potentiometer (if selected) or LED indica-
tors

LED indicator, yellow: status of received
light beam
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Snap connection for flush ring (sold sep-
aratly)

Mounting hole

LED indicator, green: power on
Potentiometer (if selected) or LED indica-
tors

LED indicator, yellow: status of received
light beam
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DC version,
M12 connector

48.5 (1.91)
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DC version,
M18 connector

50.1(1.97)

© e ©

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Subject to change without notice

31.4 (1.24)
10.1 (0.40) ‘
10.5 (0.41)
44'47‘
) 7.5 (0.30)
| @ -
|
i 3|
8
| O ) 2
: 4 <
) | ~5| S| ©
Z i ST
A ¢ . =
= )
3
—M12x1
0.9 (0.04)
@\ M18 x 1
/
©<_» & 3
]
S|
O— (& 9

Snap connection for flush ring (sold sep-
aratly)

Mounting hole

LED indicator, green: power on
Potentiometer (if selected) or LED indica-
tors

LED indicator, yellow: status of received
light beam
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Snap connection for flush ring (sold sep-
aratly)

Mounting hole
LED indicator, green: power on

Potentiometer (if selected) or LED indica-
tors

LED indicator, yellow: status of received
light beam
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1.12.2 Process data structure

HTE18-xxxxxxA00
10-Link vi.l
Process data 2 byte

Byte O: bits 15... 8
Byte 1: bits 7... 0

Bit O / Data type

Q.1 / Boolean

Bit 1 / Data type

Qo / Boolean

Bit 2 ... 15 / Description / Data type

[empty]

1.13 Annex

1.13.1 Conformities and certificates

You can obtain declarations of conformity, certificates, and the current operating
instructions for the product at

in the search field (part number: see the entry in the “P/N” or “ldent. no.” field on the
type label).

OPERATING INSTRUCTION | HTE18
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Producto descrito
H18 - SureSense
HTE18

Fabricante

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Alemania

Centro de produccion

SICK Inc.

55438 Minneapolis, MN
USA

Informacioén legal

Este documento esta protegido por la legislacion sobre la propiedad intelectual. Los
derechos derivados de ello son propiedad de SICK AG. Unicamente se permite la
reproduccion total o parcial de este documento dentro de los limites establecidos por
las disposiciones legales sobre propiedad intelectual. Esta prohibida la modificacion,
abreviacion o traduccion del documento sin la autorizacion expresa y por escrito de
SICK AG.

Las marcas mencionadas en este documento pertenecen a sus respectivos propieta-
rios.

© SICK AG. Reservados todos los derechos.

Documento original

Este es un documento original de SICK AG.

U K C US LISTED
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1.1 Acerca de este documento

111 Informacion mas detallada

Encontrara la pagina del producto con mas informacion bajo la SICK Product ID en:
pid.sick.com/{ref.:}.

P/N corresponde a la referencia del producto.

En funcion del producto esta disponible la siguiente informacion:
¢ Hojas de datos

e Esta publicacion en todas las lenguas disponibles

¢ Datos CAD de los esquemas y dibujos acotados

e  Certificados (p. €j., la declaracion de conformidad)

e  Otras publicaciones

e  Software

e Accesorios

112 Simbolos y convenciones utilizados en este documento

Advertencias y otras notas

PELIGRO
Indica una situacion de peligro directa que produce lesiones graves o incluso la muerte
Si no se evita.

ADVERTENCIA
Indica una situacion de peligro potencial que puede producir lesiones graves o incluso
la muerte si no se evita.

PECAUCION
Indica una situacion de peligro potencial que puede producir lesiones leves o modera-
das si no se evita.

IMPORTANTE
Indica una situacién de peligro potencial que puede producir dafos materiales si no se
evita.

INDICACION
Destaca consejos Utiles y recomendaciones, asi como informacién para un funciona-
miento eficiente y libre de averias.

Instrucciones de procedimiento
» Laflecha indica una instruccion de procedimiento.

1. Se muestra una secuencia numerada de instrucciones de procedimiento.
2. Respete las instrucciones de procedimiento numeradas en la secuencia indicada.
v La marca de verificacion indica el resultado de una instruccion de procedimiento.

1.2 Para su seguridad

121 Indicaciones generales de seguridad

56

La conexion, el montaje y la configuracion del producto Gnicamente pue-
den ser realizados por personal técnico debidamente formado.
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"o Este producto no es un componente orientado a la seguridad en el sen-
tido de la Directiva de maguinas comunitaria.

No instale el producto en lugares expuestos a la radiacién UV directa (luz
g solar) ni a otras influencias climatolégicas.

El producto debe estar suficientemente protegido de la humedad y la

suciedad.

1.3 Uso conforme a lo previsto

El HTE18 es un sensor de proximidad fotoeléctrico optoelectrénico (denominado “sen-
sor” en adelante) para la deteccion éptica y sin contacto de objetos, animales y per-
sonas. Si el producto se utiliza con alglin otro propésito o se modifica de cualquier
manera, todas las reclamaciones de garantia que se presenten a SICK AG quedaran

invalidadas.

El sensor cumple con los requisitos de compatibilidad electromagnética (CEM) para el
sector industrial (categoria de compatibilidad electromagnética A). Si se utiliza un una

zona residencial, puede causar radiointerferencias.

1.4 Descripcion del producto

1.5 Indicadores de servicio y funcionamiento

1.6 Montaje

Ajuste del potenciémetro (si se
selecciona con la configuracién del
modelo) o indicadores LED

LED verde: tension de alimenta-
cion activa (con 10 Link, parpadea
cuando la comunicacion 10 Link
esta activa)

LED amarillo: estado de recepcion
de luz (con 10 Link, cuando el modo
de aprendizaje esta activo)
Indicador de la intensidad de la
senal (si se selecciona con la confi-
guracion del modelo)

Monte el sensor con una escuadra de fijacién adecuada (vea la gama de accesorios de

SICK).

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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1.7

1.7.1

INDICACION
Tenga en cuenta el par de apriete maximo de 0,56 Nm admisible para el sensor.

Instalacion eléctrica

@

Funcionamiento en modo E/S estandar:

Los sensores deben conectarse en estado libre de tension (Uy = O V). Debe tenerse en
cuenta la siguiente informacion, en funcion del tipo de conexion:

- Conexion de enchufe: asignacion de pines
- Cable: color del conductor

Aplique tension eléctrica o conecte la fuente de alimentacion (Uy > O V) Gnicamente
cuando se hayan establecido todas las conexiones eléctricas.

El indicador LED verde de la parte superior del sensor se ilumina.

Funcionamiento en el modo IO-Link: conecte el dispositivo a un maestro I0-Link ade-
cuado e intégrelo en el maestro o control a través de un I0DD/bloque de funciones. El
indicador LED verde parpadeara en el sensor. EI IODD y el bloque de funciones pueden
descargarse de con la referencia.

Leyenda de la terminologia de conexion de las Tablas 1-3:

BN = marron
WH = blanco
BU = azul
BK = negro

n. ¢. = sin conexion

Q1 = salida conmutada 1 / comunicacién 10 Link
Q2 = salida conmutada 2

L+ = tensién de alimentacién (Uv)

L1 = tensién de alimentacion AC

M = comdin

N = comin AC

Test = entrada de prueba

L.ON = conmutacién en claro

D.ON = conmutacién en oscuro

INDICACION
Las salidas del sensor pueden estar equipadas con un retardo a la activaciéon o a la
desactivacion. Esto se indica en la configuracion del modelo (Hx18-xxxxx_).

Operacion de salida DC

Tabla 23: Operacion de salida

HTX18-_xxxxx

\/ \WAVA
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(R S (S
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— 1 ™ L_— 1 ™
-AXXXXX - — —
- +(L*) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L_— o ™ L_— 3 ™
(R (S E
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— a3 ™ I L
-Bxxxxx - — —
- +(L+) - +(L4)
] Lk
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L =M™ L =M™
(R S (S
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
L_— a3 ™ s L
-Pxxxxx - — ———
- +(L+) - +(L4)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
. B=-m . =M™
(N B (N B
T T
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L_— o ™ L_— 3 ™
-NXXXXX - — —
- +(L+) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L =M™ L =M™
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N Y
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | E Q | Q E
L_— o ™ L 0 M
-Fxxxxxt — pp—
T ] ﬁ -
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | [Z Q | E
L_— o ™ L 0 M
i_ t—i + (L+) ;_ (L+)
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-VXXXXX | | | | Eg
L_— o ™ L_— o1 ™
Q2 = estado, PNP (< 100 mA) véase tabla 24, pagina 62 véase tabla 24, pagina 62
;_ —i +(L+) ;_ +(L+) E
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | E Q | Q
-WXXXXX | i | | |
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = estado, NPN (< 100 mA) véase tabla 24, pagina 62 véase tabla 24, pagina 62
S v
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | | Q
- _| - L_—a ™
Q2 = estado, PNP (< 100 mA) véase tabla 24, pagina 62 véase tabla 24, pagina 62
i_ —i + (L+) j ;_ —i + (L+) E
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
SYXXXXX | ] | j |
L._— o ™ L_— o ™
Q2 = estado, NPN (= 100 mA) véase tabla 24, pagina 62 véase tabla 24, pagina 62
i_ l\——i +(L+) ;_ —i +(L+)
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q |
-GXXXXX | | | :[:r
L_— o ™ I _i - M
Q2 = alarma, PNP (< 100 mA) véase tabla 24, pagina 62 véase tabla 24, pagina 62
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i_ —i + (L+) j ;_ —i + (L+) E
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-Hxxxxx | j | | |
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = alarma, NPN (< 100 mA) véase tabla 24, pagina 62 véase tabla 24, pagina 62
NS
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-JXXXXX | | i | | Er
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = alarma, PNP (< 100 mA) véase tabla 24, pagina 62 véase tabla 24, pagina 62
T 7 T ]
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | E Q
-KXXXXX | | | j |
L - (M) L - (M)
Q2 = alarma, NPN (< 100 mA) véase tabla 24, pagina 62 véase tabla 24, pagina 62
i_ —i + (Ll)j ;_ —i +(L1) E
-MXXXXX Q1 = D.ON, MOSFET (< 100 mA) | Q | T_—'— Q
L._—a ™ L._— o ™
i_ —i +(L1) ;_ —i +(L1)
LXXXXX Q1 = L.ON, MOSFET (< 100 mA) | T_—i— Q ] | Q E
L_— o ™ L_— o ™
-ZXXXXX Operacion de salida especial Contacto SICK Contacto SICK
1 Diagrama de salida PNP ilustrado; NPN también es posible conectando la carga a + (L+) y Q
8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK INSTRUCCIONES DE USO | HTE18 61
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Tabla 24: Funcionamiento de la senal Alarm/Health

\l/
HTX1.8-_xxxxx
T
-VXXXXX | | | |
| Q2= estado, PNP (< 100 mA) : [i Q : E Q E
LT M L — -
SRR
Wi Q2 = estado, NPN (< 100 mA) | E Q | | o E
SYXXXXX ’ B | , | | |
L_— o ™ L_— o ™
T o
“Goooox Q2 = alarma, PNP (< 100 mA) | Q | Q
o i Nl
e L_— 1 ™
SRR
-Hhoooox Q2 = alarma, NPN (< 100 mA) | I q | E Q E
-KXXXXX ’ B | | | |
L_— o ™ L_— 3 ™
1.7.2 Disposicion de los pines de conexion
Tabla 25: Connection Pinout, DC, with or without IO Link
HT18 -XAXXXX -X2XXXX -X3XXXX -XAXXXX
BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2 WH Q2 Q2 2
3 BU - (M) - (M) - (M)
4 BK Q1 Q Q1
I § 3 3 1
0.14 ... 1.5 mm?2 4 2
1 2 =
Iy=XA = XA
Iy=XA
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1.7.21 Indicaciones sobre la homologacion UL

1.7.3 Ajustes

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Sujeto a cambio sin previo aviso

All housing types are Type 1 enclosure.

Conmutadores en claro/oscuro

Se puede especificar el sensor con una seleccién de conmutacion en
claro o de conmutacion en oscuro (L/D).

La conmutacién en claro se selecciona para la salida Q1 girando

el potencidmetro en sentido antihorario hasta la posicion de tope.

La pestaina del potenciémetro sefalara hacia la “L” impresa en la
carcasa del sensor.

La conmutacién en oscuro se selecciona para la salida Q1 girando

el potencidémetro en sentido horario hasta la posicion de tope. La pes-
tana del potenciometro senalara hacia la “D” impresa en la carcasa
del sensor.

PECAUCION
Si se gira excesivamente el potencidmetro sobrepasando las posiciones de tope, se
danara permanentemente el sensor.

Si se especifican salidas complementarias (Hx18-Pxxxxx, Hx18-Nxxxxx, Hx18-Fxxxxx), la
salida Q2 siempre tendra el estado de conmutacion opuesto al de la salida Q1. Asi, la
salida Q2 sera de conmutaciéon en oscuro cuando el potenciometro se encuentre en la
posicion “L” y de conmutacién en claro cuando se encuentre en la posicion “D”. Si se
especifican salidas bipolares (Hx18-Axxxxx, Hx18-Bxxxxx), la salida Q2 siempre tendra
el mismo estado de conmutacion que la salida Q1. El potenciometro para la selecciéon
L/D no afecta a la salida de estado ni de alarma (de especificarse).

Tabla 26: Los estados ACTIVOS de la salida Q1 con el potenciémetro de seleccion conmutacion
en claro/oscuro

AV

HTX18-xxxx_

-XXXXXE Q1=L.ON
-XXXXXH
-XXXXXI

SXXXXXK
XXXXXP Q1 =D.ON

Conmutador de
seleccion L/D

Tiempo de retardo

El sensor puede especificarse con un tiempo de retardo ajustable. El
tiempo de retardo se ajusta girando el potenciometro de 270°.

Al girar en sentido horario hacia el simbolo “+” impreso en el sensor,
se aumentara el tiempo de retardo (T gtarqo)- El tiempo de retardo
maximo se consigue en la posicion de tope en sentido horario.

Al girar en sentido antihorario hacia el simbolo “-” impreso en el
sensor, se reduce el tiempo de retardo. No existira tiempo de retardo
en la posicion de tope en sentido antihorario.

4 TDELAY:::_
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PECAUCION
Si se gira excesivamente el potenciometro sobrepasando las posiciones de tope, se
danara permanentemente el sensor.

Se puede especificar un conmutador de seleccion L/D con un tiempo de retardo
ajustable. El tiempo de retardo ajustable no afecta a la salida de estado ni de alarma
(de especificarse).

Tabla 27: Estados ACTIVOS de salida para las variantes de salida complementarias con tiempo
de retardo ajustable

AVAVA

HTX18-Pxxxx_
HTX18-Nxxxx_
HTX18-Fxxxx_

Q1 =L.ON
Sin tiempo de retardo
Q2 =D.ON
Qr=LoN | __ | o I
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXxxI?
XXXXXM -
Q2 =D.ON {Tomr
Retardo a
la activa-
cion ajus-
tablet ;
Q1 =D.ON e
-XXXXXI3 :
Q2 =L.ON R
64 INSTRUCCIONES DE USO | HTE18 8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Retardo a
la desac-
tivacion

ajustable*

Q1=L.ON
-XXXXXD
-XXXXXG
SXXXXXK?
-XXXXXN :
Q2 =D.ON o
Q1 =D.ON ;%Qa};
-XXXXXK3
Q2 =L.ON e I

1 El nombramiento del retardo a la activacion o desactivacion se aplica a la salida Q1
Conmutador de seleccion L/D en la posicion “L” conmutacion en claro
3 Conmutador de seleccion L/D en la posicion “D” conmutacion en oscuro

Tabla 28: Estados ACTIVOS de salida para las variantes HTX18-Bxxxx_ con tiempo de retardo

ajustable

HTX18-Bxxxx_

Q1=L.ON
Sin tiempo de retardo
Q2 =L.ON
Q1=L.ON TA]7
-XXXXXC
-XXXXXF
SXXXXX I
XXM
Q2 =L.ON ! Tomar
Retardo a
la activa-
cion ajus-
table
Q1 =D.ON Tomr
-XXXXXI2
02 = D.ON m]i

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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66

Q1=LON e
-XXXxxD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN ‘
Q2=L.ON e
Retardo a
la desac-
tivacion
ajustable
Q1=D.ON o] |
-XXXXXK?
Q2 =D.ON o] ]

Conmutador de seleccion L/D en la posicion “L” conmutacion en claro
2 Conmutador de seleccion L/D en la posicion “D” conmutacion en oscuro

Tabla 29: Estados ACTIVOS de salida para las variantes HTX18-Axxxx_ con tiempo de retardo

ajustable

HTX18-Axxxx_
Q1=D.ON
Sin tiempo de retardo
Q2 =D.ON
Q1 =D.ON :{s};
-XXXXXC :
-XXXXXF
-XXXXX I
XxMl -
Q2 =D.ON {Tomr
Retardo a
la activa-
cién ajus-
table
Q1=L.ON ;T:;N
-XXXXXI2
Q2 = L.ON ?VT’:;:.;

INSTRUCCIONES DE USO | HTE18
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Q1= D.ON e I
-XXXXXD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN
Q2 = D.ON .
Retardo a
la desac-
tivacion
ajustable ‘
Q1 =L.ON .
XXXXXIK2
Q2 =L.ON e

Conmutador de seleccion L/D en la posiciéon “D” conmutacion en oscuro
2 Conmutador de seleccion L/D en la posicion “L” conmutacion en claro

Tabla 30: Estados ACTIVOS de salida Q1 para las variantes de conmutacion en oscuro con

alarma/estado y con tiempo de retardo ajustable

HTX18-Vxxxx_
HTX18-Wxxxx_
HTX1.8-Gxxxx_
HTX18-Hxxxx_

A\
\/\/

Sin tiempo de retardo| Q1 =L.ON
-XXXXXC
-XXXXXF
XXX Q1=L.ON
Retardo a | -xxxxxM
la activa-
cion ajus-
table
xooxl2 | Q1=D.ON o
-XXXxxD
_xxxxxlf1 Q1 = LON o
Retardo a | XXXXX
la desac- | XN
tivacion
ajustable 3
xxxxxK? | Q1=D.ON ==

Conmutador de seleccion L/D en la posicion “L” conmutacion en claro
2 Conmutador de seleccion L/D en la posicion “D” conmutacion en oscuro

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Tabla 31: Estados ACTIVOS de salida Q1 para las variantes de conmutacion en oscuro con
alarma/estado y con tiempo de retardo ajustable

\l AVAVA
[eo]
HTX18-Xxxxx_
HTX18-Yxxxx_
HTX18-Jxxxx_

HTX18-Kxxxx_

Sin tiempo de retardo | Q1 =D.ON
-XXXXXC
_xxxxxF1 Q1 =D.ON o
Retardoa | I
la activa- | M
cion ajus- ;
table .
XXX Q1=LON T
-XXXXXD
'Xxxxxfl Qi=DON | | e
Retardoa | XXX
la desac- | XN
tivacion
ajustable
-XXXXXK2 Q1=L.ON

Conmutador de seleccion L/D en la posicion “D” conmutacion en oscuro
2 Conmutador de seleccion L/D en la posicion “L” conmutacion en claro

1.8 Puesta en marcha

181 Alineacion
Sensor con luz roja:

Alinee el sensor sobre el objeto. Seleccione la posicién de forma que el haz de luz
roja emitido incida en el centro del objeto. Debe asegurarse de que la abertura 6ptica
(pantalla frontal) del sensor quede completamente despejada [véase figura 11].

Sensor con luz infrarroja (invisible):

Alinee el sensor sobre el objeto. Seleccione la posicién de forma que la luz infrarroja
incida en el centro del objeto. La alineacion correcta puede detectarse a través del
indicador de la intensidad de la senal de la parte posterior del sensor y del LED de
la parte superior del sensor. Véase figura 11 y tabla 23. Debe asegurarse de que la
abertura optica (pantalla frontal) del sensor quede completamente despejada.
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Figura 11: Alineacion

1.8.2 Compruebe las condiciones de aplicacion

Distancia de conmutacion

Compruebe las condiciones de aplicacion: ajuste la distancia de conmutacion y

la capacidad de reflectancia del objeto segln el diagrama correspondiente [véase
tabla 32]. (x = distancia de conmutacion, y = reserva de funcionamiento).

Durante este proceso, un objeto solo puede detectarse enfrente de un fondo si la
capacidad de reflectancia del objeto es significativamente mayor que la del fondo o si
la distancia entre el objeto y el fondo es suficiente.

Tabla 32: % de distancia de conmutacion
Operating reserve

Operating reserve
100 1,000
I \ 100 \\\
A N
A \
\ N
10 N \\ \
y A A N
Yy \
\Il’ \\ \\ \
10
- e
\ | W N
| \ TN
\ \ \
® \Q Q o Ne| [@
1
1 0 200 400 600 800 1,000
0 100 200 300 400 500 600 (7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37)
(3.94) (7.87) (11.81) (15.75) (19.67) (23.62) Distance in mm (inch)
Distance in mm (inch)
Figura 13: Luz infrarroja
Figura 12: Luz roja g ’

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Sujeto a cambio sin previo aviso

INSTRUCCIONES DE USO | HTE18 69



INSTRUCCIONES DE USO

1.83

70

Ajuste

Figura 14: Descripcion de las zonas de distancia de conmutacion

Ajuste de la distancia de conmutacion
Sensor que no se puede ajustar: el sensor esta ajustado y listo para funcionar.

Consulte los graficos para comprobar el funcionamiento. Si la salida conmutada no se
comporta de acuerdo con el grafico, compruebe las condiciones de aplicacion. Véase la
seccion Diagnéstico de averias.

Sensor con potencidometro (sin 10 Link):

La distancia de conmutacion se ajusta relativamente al fondo con el potencidmetro
(tipo: 270°).

Rotacion en el sentido del reloj: distancia de conmutacién aumentada; rotacion en
contra del sentido del reloj: distancia de conmutacion reducida.

Gire el potenciémetro en sentido horario hasta que el indicador LED amarillo se
encienda. Cuando un objeto se coloca en el recorrido del haz, el indicador LED amarillo
debe apagarse. Si el indicador LED amarillo permanece iluminado al colocar un objeto
en el recorrido del haz, repita el ajuste.

Sensor con potencidmetro (con 10 Link):

La distancia de conmutacion se ajusta relativa al fondo con el potenciémetro (tipo:
270°).

Giro en sentido horario: al modo de aprendizaje; giro en sentido antihorario: al modo de
ejecucion. Gire el potencidmetro en sentido horario al modo de aprendizaje hasta que
el LED amarillo comience a parpadear. Ajuste el objeto a la distancia de conmutacion
deseada. Gire el potenciémetro en sentido antihorario al modo de ejecucion hasta que
el LED amarillo deje de parpadear. El LED amarillo debe permanecer encendido. Retire
el objeto del haz de luz; el LED se apagara.
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Sensing range min. Set switching point Sensing range max.

Y

A

Figura 15: Indicador de la intensidad de la senal durante el ajuste.

El ajuste 6ptimo puede lograrse y verificarse empleando el indicador de la intensidad
de la senal situada en la parte posterior del sensor. Los LED del indicador de la
intensidad de la senal se van encendiendo en relacion con la posicion del objeto y el
punto de conmutacion ajustado. Si no se enciende ningln LED o solamente lo hacen
los LED rojos, el objeto se posiciona en frente del punto de conmutacion ajustado,

no pudiendo ser detectado. El LED amarillo se ilumina cuando el objeto se encuentra
detras del punto de conmutacion ajustado. Se encienden mas LED verdes cuando se
aparta mas el objeto del sensor hacia el fondo (véase figura 15). El sensor se ha
ajustado y esta listo para el funcionamiento. Consulte los graficos véase tabla 23,
pagina 58 para comprobar el funcionamiento. Si la salida conmutada no se comporta
de acuerdo con el grafico, compruebe las condiciones de aplicacion. Véase la seccion
Diagnéstico de averias.

Consulte las instrucciones de uso adjuntas a la barrera fotoeléctrica 10-Link para
obtener informacion sobre coémo ajustar la distancia de conmutacion de 10-Link.

El sensor se ha ajustado y esta listo para el funcionamiento.

1.8.4 Funciones adicionales

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Sujeto a cambio sin previo aviso

Salida alarma/estado

El sensor (HTE18) posee una salida de aviso de fallo previo (“Q2” en el esquema cone-
xién [B], si se selecciona la opcién alarma), que emite una notificacién si la intensidad
de la senal de la luz que se recibe no es suficiente. Causas posibles: el sensor esta
sucio o esta desalineado. En un estado correcto: LOW (Uy < V); si esta excesivamente
sucio: HIGH (>+Uy- V). El indicador LED parpadea en este caso.

Salida Health: el sensor (HTE18) dispone de una salida de aviso del estado de salud
(“Q2” en el esquema de conexion [B], con la opcién Health seleccionada), que indica
cuando la intensidad de la senal de la luz recibida es suficiente. Causas posibles
cuando la intensidad de la seial no es suficiente: los sensores estan sucios o desajus-
tados o el cable esta danado. En buen estado: HIGH (>+U- V), si estan muy sucios o la

linea esta interrumpida: LOW (Uy < V). En este caso el LED indicador parpadeara.

Tipos de tiempos

Tipos de tiempos: HTE18 Con ajuste opcional del retardo a la activacion o retardo a la
desactivacion: tO = sin retardo, t1 = retardo cuando se detecta el objeto, t2 = retardo
cuando no se detecta el objeto. El ajuste del tiempo puede seleccionarse empleando el
potenciémetro segun A.

Las fases del temporizador pueden ajustarse de O a 2 segundos.
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1.9 Resolucion de problemas

La tabla “Resolucion de problemas” muestra las medidas que hay que tomar cuando
ya no esta indicado el funcionamiento del sensor.

Tabla 33: Resolucién de problemas

LED / imagen de error

Causa

Accion

El LED amarillo no se ilumina

a pesar de que el haz de luz
esta orientado hacia el objeto y
este se encuentra dentro de la
distancia de conmutacion ajus-
tada

Sin tension o tensién por
debajo de los valores limite

Comprobar la fuente de ali-
mentacién, comprobar toda la
conexion eléctrica (cables y
conectores)

Interrupciones de tensién

Asegurar una fuente de ali-
mentacion estable sin inte-
rrupciones de tension

El sensor esta defectuoso

Si la fuente de alimentacion
no tiene problemas, cambiar
el sensor

El LED verde parpadea

Comunicacioén con sistema 10-
Link

Salidas digjtales no correspon-
dientes al grafico

Comunicacién con sistema |0-
Link

Salidas digitales no correspon-
dientes al gréafico

Configuraciéon manual de
parametros que difieren del
estandar

Restablecer valores de
fabrica. Las salidas digitales
se restauran a los ajustes de
fabrica.

El LED amarillo parpadea, si
se dispone de la salida Health,
tenga en cuenta la senal de
salida correspondiente, si se
dispone de la salida Alarma,
tenga en cuenta la senal de
salida correspondiente

El sensor alin esta operativo,
pero las condiciones de servi-
cio no son 6ptimas / adicio-
nalmente en salida Health: la
tension de alimentacion se ha
interrumpido

Comprobar las condiciones de
funcionamiento: alinee com-
pletamente el haz de luz
(spot) con el objeto. / limpie
las superficies 6pticas / Com-
pruebe la distancia de conmu-
tacion y ajlstela si fuera nece-
sario, vea las imagenes en
apartado 1.8.2 / Con salida
de estado: verifique la fuente
de alimentacion, compruebe
todas las conexiones eléctri-
cas (cables y conectores de
enchufe).

El LED amarillo se ilumina, no
hay ningln objeto en la trayec-
toria del haz

Reflectancia de fondo exce-
siva

Verificar los cambios del
fondo. Reducir la sensibilidad
del sensor o utilizar sensor
con supresion de fondo

El objeto se encuentra en la
trayectoria del haz, el LED ama-
rillo no se ilumina

La sensibilidad ajustada es
insuficiente o la distancia
entre el sensor y el objeto es
excesiva

Aumente la distancia de con-
mutacién, anote la distancia
entre el sensor y el fondo,

vea la imagen véase tabla 32,
pagina 69

El objeto se encuentra en la
trayectoria del haz, el LED ama-
rillo no se ilumina

La capacidad de remision del
objeto es insuficiente

Aumente la distancia de con-
mutacion, anote la distancia
entre el sensor y el fondo,

vea la imagen véase tabla 32,
pagina 69
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1.10 Desmontaje y eliminacion

El sensor debe desecharse conforme a las disposiciones vigentes especificas del pais.
Antes del desechado se deben intentar separar los diferentes materiales (en especial,
los metales preciosos).

INDICACION

Eliminacion de las baterias y los dispositivos eléctricos y electronicos

. De acuerdo con las directivas internacionales, las pilas, las baterias y los dispositi-
vos eléctricos y electronicos no se deben eliminar junto con la basura doméstica.

. La legislacion obliga a que estos dispositivos se entreguen en los puntos de
recogida publicos al final de su vida Util.

WEEE: WS | - sresencia de este simbolo en el producto, el material de emba-
laje o este documento indica que el producto esta sujeto a esta reglamentacion.

1.11 Mantenimiento

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Este sensor SICK no precisa mantenimiento.

A intervalos regulares, recomendamos

e Limpie las interfaces épticas y la carcasa

e  Comprobar las uniones roscadas y las conexiones de enchufe.

Limpieza

IMPORTANTE
Danos en el dispositivo por una limpieza incorrecta
Una limpieza incorrecta puede provocar danos en el dispositivo.

= Utilice exclusivamente los equipos y productos de limpieza recomendados.
= No utilizar objetos en punta para realizar la limpieza.

» Limpie las superficies épticas a regularmente o cuando estén sucias con un
pano para 6pticas sin pelusas (ref. 4003353) y un detergente para plastico (ref.
5600006). El intervalo de limpieza depende fundamentalmente de las condicio-
nes del entorno.

No se deben realizar modificaciones en los dispositivos.

Sujeto a cambio sin previo aviso. Las propiedades del producto y los datos técnicos
especificados no constituyen una garantia por escrito.
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1.12 Datos técnicos
HTE18-xxx2xx -Mxx2xx / -XXxAxx -Mxx1xx /
-Lxx2xx / -Uxx2xx -Lxxdxx / -Uxx1xx
Distancia de conmutacién 10 ... 200 mm 10 ... 200 mm 10 ... 250 mm 10 ... 250 mm
Distancia de conmutacion max. 5...600 mm? 5...600 mm?Y 5..1,000 mm? |5..1,000 mm?
Tamano del spot / distancia 16.2mmx45.5 |16.2mmx455 |16.2mmx48.5 |110 mm /800
mm x 31.8 mm mm x 34.4 mm mm x 31.8 mm mm
Tensién de alimentacion Ug DC10..30V? |AC90..250V®» |DC10..30V? |AC90..250V¥
Intensidad de salida I,y <100 mA <100 mA <100 mA <100 mA
Intensidad de conmutacion (tension de conmuta-
CioN) lax.
Modo de comunicacion com2 com2 com2 CcomM2
10-Link 1.1 1.1 1.1 1.1
Frecuencia de conmutacién 1,000 Hz% 1,000 Hz% 1,000 Hz% 1,000 Hz¥
Tiempo de respuesta < 0.5 ms?® < 0.5 ms® < 0.5 ms? < 0.5 ms?
Tipo de proteccion IP67, IP69® IP67, 1IP69® IP67, IP69S IP67, IP69°
Clase de proteccion I 1" 1] kg
Circuitos de proteccion A, B, D¥® A, B, D?® A, B, D® A, B, D®
Temperatura ambiente durante el funciona- -40 ... +70 °C -40 ...+70 °C -40 ...+70 °C -40...+70 °C

miento

1) Objeto con un 90% de reflectividad difusa (corresponde al blanco estandar segin DIN 5033)

2)  Valores limite

Conexiones Ug protegidas contra la inversion de polaridad

Ondulacion residual max. 5 Vgg
3)  Valores limite

4)  Con una relacion claro/oscuro de 1:1, deviating values possible with 10 Link

5) Categoria de empleo: CA-15, CC-13 (EN 60947-1)
5)  Duracion de la seiial con carga 6hmica
6)  Sustituye IP69K: conforme a I1SO 20653:2013-03

7)  Tension asignada CA/CC 250 V, categoria de sobretension Il
8) Valido para Q\ en Pin2 si esta configurado por software

8 A= Ug protegidas contra polarizacion inversa

B = Entradas y salidas protegidas contra polarizacion incorrecta
D=Salidas a prueba de sobrecorriente y cortocircuitos.

9) Tension asignada CC 50 V
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1.12.2 Estructura de los datos de proceso
HTE18-xxxxxxA00
I0-Link Vi1
Datos de proceso 2 Byte
Byte O: Bits 15... 8
Byte 1: Bits 7... 0
Bit O / tipo de datos QL1 / booleano
Bit 1 / tipo de datos Q.o / booleano
Bit 2 ... 15 / Descripcion / tipo de datos [empty]
1.13 Anexo
1.13.1 Conformidad y certificados
En encontrara las declaraciones de conformidad, los certificados y las

instrucciones de uso actuales del producto. Para ello, introduzca en el campo de
blsqueda la referencia del producto (referencia: véase en la placa de caracteristicas el
campo “P/N” o “Ident. no.”).
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Produit décrit
H18 - SureSense
HTE18

Fabricant

SICK AG
Erwin-Sick-StraRe 1
79183 Waldkirch
Allemagne

Site de fabrication

SICK Inc.

55438 Minneapolis, MN
USA

Remarques juridiques

Cet ouvrage est protégé par les droits d'auteur. Les droits établis restent dévolus a

la société SICK AG. La reproduction de I'ouvrage, méme partielle, n'est autorisée que
dans le cadre légal prévu par la loi sur les droits d'auteur. Toute modification, tout
abrégement ou toute traduction de I'ouvrage est interdit sans I'accord écrit exprés de la
société SICK AG.

Les marques citées dans ce document sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

© SICK AG. Tous droits réservés.

Document original

Ce document est un document original de SICK AG.
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11 A propos de ce document

111 Informations supplémentaires

Vous trouverez la page produits avec des informations complémentaires sous SICK
Product ID a I'adresse : pid.sick.com/{P/N}.

P/N correspond a la référence du produit.

Les informations suivantes sont disponibles en fonction du probléme :
¢  Fiches techniques

e  Cette publication est disponible dans toutes les langues

e Données CAO et plans cotés

e  Certificats (par ex. déclaration de conformité)

e Autres publications

e Logiciel

e Accessoires

112 Symboles et conventions documentaires

Avertissements et autres annexes

DANGER
Signale une situation dangereuse imminente entrainant des blessures graves ou la
mort si elle n'est pas évitée.

AVERTISSEMENT
Signale une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures
graves ou la mort si elle n'est pas évitée.

ATTENTION

Signale une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures
Iégéres a moyennement graves si elle n'est pas évitée.

IMPORTANT
Signale une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des dommages
matériels si elle n'est pas évitée.

@ REMARQUE
Signale des astuces et des recommandations utiles ainsi que des informations pour un
fonctionnement efficace et sans panne.

Instruction
» Lafleche indique une instruction.

1. Une série d'instructions est numérotée.
2. Suivre les instructions numérotées dans I'ordre indiqué.
v La coche indigque le résultat d'une instruction.

1.2 Pour votre sécurité

121 Consignes générales de sécurité

Le raccordement, le montage et la configuration du produit ne peuvent
étre réalisés que par un personnel spécialisé.
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1.3

1.4

1.5

1.6

"o Ce produit n’est pas un composant relatif a la sécurité au sens de la
directive machines de I'UE.

Ne pas installer le produit a des endroits directement exposés aux rayons
% UV (lumiére du soleil) ou aux intempéries.

Protéger le produit contre I’humidité et I'encrassement.

Utilisation conforme

Le HTE18 est un détecteur a réflexion directe optoélectronique (appelé ci-dessous

« capteur ») qui est utilisé pour la détection d’objets optique d’objets, d’animaux et de
personnes sans contact. La garantie offerte par la société SICK AG sera caduque si
I'appareil est utilisé pour un autre usage, s’il est modifié de quelque maniére que ce

soit.

Le capteur satisfait aux exigences de compatibilité électromagnétique (CEM) pour le
secteur industriel (classe de sécurité électromagnétique A). Il pourrait causer des inter-
férences radio lorsqu’il est utilisé dans une zone résidentielle.

Description du produit

Afficheurs d’état et de fonctionnement

Montage

Réglage du potentiométre (si sélec-
tionné par la configuration du
modeéle) ou afficheur a LED

LED verte : tension d’alimentation
active (avec 10-Link, clignote lors-
que la communication 10-Link est
active)

LED jaune : état réception de
lumiére (avec |0-Link, lorsque le
mode d’apprentissage est actif)
Affichage de l'intensité du signal (si
sélectionné par la configuration du
modéle)

Monter le capteur a I'aide d’une équerre de fixation adaptée (voir la gamme d’accessoi-

res de SICK).

REMARQUE

Veuillez tenir compte du couple de serrage maximum autorisé de 0,56 Nm.
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1.7

171

Installation électrique

@

Fonctionnement en mode E/S standard :

Les capteurs doivent étre connectés hors tension (U, = 0 V). Observer les informations
suivantes, en fonction du mode de raccordement :

- Fiche de raccordement : affectation des broches
- Cable : couleur des conducteurs

Appliquer la tension/activer I'alimentation électrique (Uy > O V) seulement lorsque tous
les raccordements électriques ont été établis.

Lafficheur a LED vert s’allume sur le haut du capteur.

Fonctionnement en mode 10-Link : raccorder I'appareil a un 10-Link maitre adapté et

I'intégrer au maitre ou a la commande via I0DD/le bloc de fonction. Lafficheur a LED

verte clignote sur le capteur. IODD et le bloc de fonction peuvent étre téléchargés sur
, sous leur référence.

Explication de la terminologie de raccordement utilisée aux tableaux 1 a 3 :

BN = Marron
WH = Blanc
BU = Blee
BK = Noir

n. c. = aucune connexion

Q1 = sortie de commutation 1 / communication 10-Link
Q2 = sortie de commutation 2

L+ = tension d’alimentation (Uv)

L1 = AC tension d’alimentation

M = commun

N = AC commun

Test = entrée test

L.ON = commutation claire

D.ON = commutation sombre

REMARQUE

Les sorties du capteur sont livrées équipées avec une temporisation activée ou une
temporisation désactivée pouvant étre adaptée. Cela est indiqué par la configuration
du modeéle (Hx18-xxxxx_).

Fonctionnement de la sortie DC

Tableau 34: Fonctionnement de la sortie

HTX18-_xxxxx
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(R S (S
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— 1 ™ L_— 1 ™
-AXXXXX - — —
- +(L*) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L_— o ™ L_— 3 ™
(R (S E
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— a3 ™ I L
-Bxxxxx - — —
- +(L+) - +(L4)
] Lk
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L =M™ L =M™
(R S (S
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
L_— a3 ™ s L
-Pxxxxx - — ———
- +(L+) - +(L4)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
. B=-m . =M™
(N B (N B
T T
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L_— o ™ L_— 3 ™
-NXXXXX - — —
- +(L+) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L =M™ L =M™
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|
2

& . + (L+) B + (L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
] (] E
L_— o ™ L_— o ™
-Fxxxxxt F— - —
i +(L+) i +(L+)
| | NI
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| (] | |
L_— o ™ L_— o ™
e +(L+) B +(L+)
N |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-VXXXXX ] ] 1 =
SRR
[ - (M) L. - (M)
Q2 = Santé, PNP (< 100 mA) voir tableau 35, page 88 voir tableau 35, page 88
g +(L+) g +(L+)
(] ] Lk
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-WXXXXX | i | | |
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = Santé, NPN (< 100 mA) voir tableau 35, page 88 voir tableau 35, page 88
] +(L+) ] +(L+)
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-XXXXXX ] ] ] 1 =
| | } | | :E&
L - (M) L - (M)
Q2 = Santé, PNP (< 100 mA) voir tableau 35, page 88 voir tableau 35, page 88
] +(L+) ] +(L+)
l | | | Eg
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
SYXXXXX | | | j |
L._— o ™ L_— o ™
Q2 = Santé, NPN (< 100 mA) voir tableau 35, page 88 voir tableau 35, page 88
g +(L+) g +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-GXXXXX ] ] ] ] o
| a L E
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = Alarme, PNP (< 100 mA) voir tableau 35, page 88 voir tableau 35, page 88
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i_ —i + (L+)j ;_ (L+) E
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q |
-Hxxxxx | j | |
L_— o ™ i_._._| - M
Q2 = Alarme, NPN (< 100 mA) voir tableau 35, page 88 voir tableau 35, page 88
o o
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | | Q
-JXXXXX | ig | | Eg
L. _— _| - L_—.a ™
Q2 = Alarme, PNP (< 100 mA) voir tableau 35, page 88 voir tableau 35, page 88
i_ - j ;_ —i UJ)E
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | | E Q
-KXXXXX | | j |
i___._l - L_—a ™
Q2 = Alarme, NPN (< 100 mA) voir tableau 35, page 88 voir tableau 35, page 88
!_ —i + (Ll)j ;_ —i +(L1) E
-MXXXXX Q1 = D.ON, MOSFET (< 100 mA) | Q | T_—’— Q
L -(N) L - (N)
;_ —i +(L1) ;_ —i +(L1)
LXXXXX Q1 = L.ON, MOSFET (< 100 mA) | T_—i— Q ] | Q E
e (N) e (N)
Fonctionnement de la sortie spé-
-ZXXXXX ciale Contact SICK Contact SICK
1 Diagramme sortie PNP représenté ; NPN également possible en raccordant la charge a + (L+) et Q
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Tableau 35: Mode alarme/santé

\/
HTX1.8-_xxxxx
T | T
-VXXXXX B | | | |
oo Q2 = Santé, PNP (< 100 mA) : [i Q : E Q E
L - (M) L= - (M)
iR s
Wi Q2 = Santé, NPN (< 100 mA) | E Q | | o E
SYXXXXX ’ B | , | | |
L_— o ™ L_— o ™
T | e
“Goooox Q2 = Alarme, PNP (< 100 mA) | Q | Q
o i Nl
Lo ™ L_—.a ™
iR
-Hhoooox Q2 = Alarme, NPN (< 100 mA) | I q | E Q E
-KXXXXX ’ B | | | |
L_— o ™ L_— 3 ™
1.7.2 Brochage des connexions
Tableau 36: Connection Pinout, DC, with or without 10 Link
HT18 -XAXXXX -X2XXXX -X3XXXX -XAXXXX
BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2 WH Q2 Q2 2
3 BU - (M) - (M) - (M) - (M)
4 BK Q1 Q Q1 Q1
I § 3 3 1
0.14 ... 1.5 mm?2 4 2
1 2 =
Iy=XA = XA
Iy =XA
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1.7.21 Remarques sur I’lhomologation UL

All housing types are Type 1 enclosure.

1.7.3 Possibilités de réglages

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Commutation L/D

Le capteur peut étre équipé d’un potentiométre permettant de sélec-
tionner une commutation claire ou une commutation sombre (L/D).
La commutation claire peut étre sélectionnée pour la sortie Q1 en
tournant le potentiométre dans le sens contraire des aiguilles d'une
montre jusqu’a la position d’arrét. Longlet du potentiométre sera
dirigé sur le « L » imprimé sur le boitier du capteur.

La commutation sombre peut étre sélectionnée pour la sortie Q1 en
tournant le potentiométre dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu’a la position d’arrét. Longlet du potentiométre sera dirigé sur le
« D » imprimé sur le boitier du capteur.

ATTENTION
Si le potentiomeétre est tourné au-dela de la position d’arrét, le capteur sera durable-
ment endommage.

Si des sorties complémentaires sont disponibles (Hx18-Pxxxxx, Hx18-Nxxxxx, Hx18-
Fxxxxx), la sortie Q2 sera toujours sur I'état de commutation opposé a celui de la sortie
Q1. Pour cela, la sortie Q2 sera en position Commutation sombre si le potentiométre
se trouve en position « L » et le Commutation claire si le potentiométre se trouve en
position « D ». Si des sorties bipolaires sont disponibles (Hx18-Axxxxx, Hx18-Bxxxxx), la
sortie Q2 sera toujours sur le méme état de commutation que celui de la sortie Q1. Le
potentiomeétre de sélection claire/sombre n’a aucune influence sur une sortie santé ou
alarme (si disponible).

Tableau 37: Etats actifs de la sortie avec le potentiométre de sélection de commutation claire/
sombre

AV

HTX18-xxxx_

-XXXXXE Q1=L.ON
-XXXXXH
-XXXXXI

SXXXXXK
XXXXXP Q1 =D.ON

Commutateur de
sélection L/D
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Temporisation

Le capteur peut étre équipé d’un délai de temporisation adaptable. Le
délai de temporisation est réglé en tournant le potentiométre a 270°.
Une rotation dans le sens des aiguilles d’'une montre dans la direction
du « +» imprimé sur le capteur augmente le délai de temporisation
(TpeLay)- Le délai de temporisation maximal sera atteint avec la posi-
tion d’arrét dans le sens de rotation des aiguilles d'une montre.

Une rotation dans le sens contraire a celui des aiguilles d’une montre
dans la direction du « - » imprimé sur le capteur réduit le délai de
temporisation. Il n‘y aura aucune temporisation en position d’arrét
dans le sens de rotation contraire a celui des aiguilles d'une montre.

4 TDELAY{_

é ATTENTION
Si le potentiométre est tourné au-dela de la position d’arrét, le capteur sera durable-
ment endommagé.

Un commutateur de sélection claire/sombre peut étre équipé d’'une temporisation
adaptable. Le délai de temporisation réglable n’a aucune influence sur une sortie santé
ou alarme (si disponible).

Tableau 38: Etats actifs de la sortie pour les versions de sorties complémentaires avec un délai
de temporisation adaptable

AVAV2

HTX18-Pxxxx_
HTX18-Nxxxx_
HTX18-Fxxxx_

Q1=L.ON
Aucune temporisa-
tion
Q2 =D.ON
QL=LON | | e I
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXXI2

XXXXXM —
Q2 =D.ON oo
Tempori-
sation
réglable

ACTIVE?
Q1 =D.ON I

-XXXXXI3

Q2 =LON Toea
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Tempori-
sation
réglable
DESACTI-
VEE !

Q1=L.ON
-XXXXXD
-XXXXXG
-XXXXXK2
000N f
Q2 =D.ON o
Q1 =D.ON ;%Qa};
-XXXXXK3
Q2 =L.ON e I

1 La désignation de la temporisation ACTIVER ou DESACTIVER s’applique & la sortie Q1
2 Commutateur de sélection L/D en position « L » commutation claire
3 Commutateur de sélection L/D en position « D » commutation sombre

Tableau 39: Etats actifs de la sortie pour les variantes HTX18-Bxxxx_ avec un délai de temporisa-
tion adaptable

HTX18-Bxxxx_

Q1=L.ON
Aucune temporisa-
tion
Q2 =L.ON
Q1=L.ON TA]7
-XXXXXC
-XXXXXF
SXXXXX I
XXM
_ Q2 =L.ON ! Tomar
Tempori-
sation
réglable
ACTIVE
Q1 =D.ON oo
-XXXXXI2
Q2 =D.ON LT
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Q1=LON e I
-XXXxxD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN ‘
Tempori- Q2=L.ON )
sation
réglable
DESACTI- ﬁ
VEE Q1=D.ON e
-XXXXXK?
Q2 =D.ON o

Commutateur de sélection L/D en position « L » commutation claire
2 Commutateur de sélection L/D en position « D » commutation sombre

Tableau 40: Etats actifs de la sortie pour les variantes HTX18-Axxxx_ avec un délai de temporisa-

tion adaptable

HTX18-Axxxx_
Q1=D.ON
Aucune temporisa-
tion
Q2 =D.ON
Q1 =D.ON :{5};17
XXXXXC ;
-XXXXXF
-XXXXX I
XxMl -
Q2 =D.ON {Tomr
Tempori-
sation
réglable
ACTIVE
Q1=L.ON ;T:;N
-XXXXXI2
Q2 =L.ON ?71::75;;
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Q1=D.ON e
-XXxxxD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN
Tempori- Q2=D.ON TE"‘]—
sation
réglable
DESACTI-
VEE Q1=L.ON Tomr
-XXXXXK2
Q2 =L.ON ]

Commutateur de sélection L/D en position « D » commutation sombre
2 Commutateur de sélection L/D en position « L » commutation claire

Tableau 41: Etats actifs de la sortie Q1 pour les variantes de commutation sombre avec alarme/

santé et un délai de temporisation adaptable

HTX18-Vxxxx_
HTX18-Wxxxx_
HTX1.8-Gxxxx_
HTX18-Hxxxx_

Aucune temporisa-

tion Q1 =L.ON
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXXI Q1=L.ON TA]7
Tempori- | -xxxxxM
sation
réglable
ACTIVE
xxxxxI2 | Q1 =D.ON ﬁ;r“““*
-XXXxxD
-XXXXXG ;
Tempori- | ookt | Q1= LON e
sation 00N
réglable
DESACTI- |
VEE | yxxxxK? | Q1=D.ON ]

Commutateur de sélection L/D en position « L » commutation claire
2 Commutateur de sélection L/D en position « D » commutation sombre
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Tableau 42: Etats actifs de la sortie Q1 pour les variantes de commutation sombre avec alarme/
santé et un délai de temporisation adaptable

AV
HTX18-Xxxxx_
HTX18-Yxxxx_
HTX18-Jxxxx_
HTX18-Kxxxx_
Aucune 'Femporlsa- Q1 =D.ON
tion
-XxxxxC
-xxxxxF1 Q1 =D.ON ETuF_uwl—
Tempori- | 00X
sation XXM
réglable !
ACTIVE ES—
XXXXXI2 Q1 =L.ON LT”,E‘,*Y]—
-XXXXXD
XXXXXG _ 1 DMJ—
Tempori- | xxxxxK?® Qi=poN || =
sation 00KN
réglable
DESACTI-
VEE SXXXXXK? Q1=L.ON

Commutateur de sélection L/D en position « D » commutation sombre
2 Commutateur de sélection L/D en position « L » commutation claire

Mise en service

Alignement

Capteur avec lumiére rouge :

Aligner le capteur sur I'objet. Choisir la position de fagcon a ce que le faisceau de
lumiére rouge émis rencontre le centre de I'objet. Veiller a ce que I'ouverture optique
(vitre frontale) du capteur soit parfaitement dégagée [voir illustration 16].

Capteur avec lumiére infra rouge (invisible) :

Aligner le capteur sur I'objet. Choisir la position de fagon a ce que la lumiére infrarouge
rencontre le centre de I'objet. L'alignement correct peut étre détecté via I'affichage de
l'intensité du signal au dos du capteur et la LED en haut du capteur. Voir illustration 16
et tableau 34. Veiller a ce que 'ouverture optique (vitre frontale) du capteur soit
parfaitement dégagée.
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lllustration 16: Alignement

1.8.2 Controéler les conditions d’application

Distance de commutation

Controler les conditions d’application : Ajuster la distance de commutation et la capa-
cité de rémission de I'objet selon le schéma correspondant [voir tableau 43]. (x = dis-
tance de commutation, y = réserve de fonctionnement).

Au cours de ce processus, un objet peut étre détecté uniquement devant un arriére-
plan si la capacité de rémission de I'objet est nettement supérieure a celle de I'arriére-
plan ou si la distance entre I'objet et I'arriére-plan est suffisamment longue.

Tableau 43: % de distance de commutation

Operating reserve

Operating reserve
100 1,000
I \ 100 \\\
A N
A \
\ NN\
10 iy \\ \
y A A N
4 X
\Il’ \\ \\ \
10
\ WA S
\ | W N
| \ TN
\ \ \
® \Q @ o Ne| @
1
1 0 200 400 600 800 1,000
0 100 200 300 400 500 600 (7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37)
(3.94) (7.87) (11.81) (15.75) (19.67) (23.62) Distance in mm (inch)
Distance in mm (inch)
. R Illustration 18: Lumiére infra rouge
lllustration 17: Lumiére rouge
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Réglage

lllustration 19: Description des zones de distance de commutation

Réglage de la distance de commutation
Un capteur qui ne peut pas étre déterminé : Le capteur est réglé et prét a fonctionner.

Utiliser le schéma pour contrdler le fonctionnement. Si la sortie de commutation ne se
comporte pas selon les indications du schéma, contréler les conditions d’application.
Voir la section Diagnostic.

Capteur avec potentiomeétre (sans 10-Link) :

La distance de commutation est réglée par rapport a I'arriere-plan avec le potentiome-
tre (type : 270°).

Rotation dans le sens des aiguilles d’'une montre : distance de commutation accrue ;
rotation dans le sens inverse des aiguilles d’une montre : distance de commutation
réduite.

Tourner le potentiométre dans le sens des aiguilles d’'une montre jusqu’'a ce que
I’afficheur a LED jaune s’allume. Lorsqu’un objet est déplacé dans la trajectoire du
faisceau, I'afficheur a LED jaune doit s’éteindre. Si I'afficheur a LED jaune reste allumé
lorsqu’un objet est déplacé dans la trajectoire du faisceau, recommencer le réglage.

Capteur avec potentiométre (avec 10-Link) :

La distance de commutation est réglée par rapport a I'arriere-plan avec le potentiome-
tre (type : 270°).

Rotation dans le sens des aiguilles d’une montre vers le mode Apprentissage ; rotation
dans le sens inverse des aiguilles d’une montre : mode Marche. Tourner le potentiome-
tre dans le sens des aiguilles d’'une montre vers le mode Apprentissage jusqu’a ce

que I'afficheur a LED jaune commence a clignoter. Installer I'objet a la distance de
commutation souhaitée. Tourner le potentiométre dans le sens inverse des aiguilles
d’une montre vers le mode Marche jusqu’a ce que I'afficheur a LED jaune cesse de cli-
gnoter. Lafficheur a LED jaune doit rester allumé. Retirer I'objet du faisceau lumineusx,
I'afficheur a LED s’éteint.
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Sensing range min. Set switching point Sensing range max.

Y

|4
|‘

Illustration 20: Affichage de l'intensité du signal pendant le réglage

Le réglage parfait peut étre réalisé et contrdlé en utilisant I'affichage de l'intensité du
signal au dos du capteur. Les LED de I'affichage de I'intensité du signal s’allumeront
en fonction de la position de I'objet et du point de commutation réglé. Si aucune LED
ne s’allume ou si seulement la LED rouge s’allume, 'objet est positionné face au point
de commutation défini et ne peut pas étre détecté. La premiére LED jaune s’allume
lorsque I'objet se trouve derriére le point de commutation réglé. Les autres LED vertes
s’allument lorsque I'objet est éloigné du capteur vers I'arriere-plan (voir illustration 20).
Le capteur est réglé et prét a fonctionner. Utiliser les schémas voir tableau 34, page 84
pour contrdler le fonctionnement. Si la sortie de commutation ne se comporte pas
selon les indications du schéma, contrdler les conditions d’application. Voir la section
Diagnostic.

Se reporter a la notice d'instruction jointe du capteur photoélectrique 10-Link pour
obtenir des informations sur le réglage de la distance de commutation 10-Link.

Le capteur est réglé et prét a fonctionner.

1.8.4 Fonctions supplémentaires

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Sortie alarme/santé

Le capteur (HTE18) présente une sortie d’avertissement anticipé des pannes (« Q2 »
sur la schéma de raccordement [B], si I'option alarme est sélectionnée) qui émet
une notification si I'intensité du signal de la lumiére recue est insuffisante. Causes
possibles : Le capteur est contaminé, le capteur se trouve hors de I'alignement. En
bon état : LOW (Uy, < V) ; si excessivement contaminé : HIGH (>+U,~ V). Dans ce cas,
I'afficheur a LED clignote.

Sortie Health : le capteur (HTE18) est équipé d’une sortie de signalisation avant panne
(Q2 sur le schéma de raccordement [B] quand I'option Health est activée), qui indique
si l'intensité de signal de la lumiére regue est suffisante. Causes possibles lorsque
l'intensité de signal n'est pas suffisante : encrassement des capteurs, les capteurs sont
déréglés, le cable est endommagé. Etat du capteur correct : HIGH (>+Uy- V), en cas
d'encrassement trop important ou de coupure de cable LOW (Uy < V). Dans ce cas, la
LED d'état clignote.

Types de temps

Types de temps : HTE18 Avec un réglage optionnel Temporisation active ou Temporisa-
tion désactivée : tO = aucune temporisation, t1 = temporisation lorsque I'objet est
détecté, 12 = temporisation si aucun objet n’est détecté. Le réglage du temps peut étre
sélectionné en utilisant le potentiométre selon A.

Les étapes de temporisation a définir peuvent étre comprises entre O et 2 secondes.
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Elimination des défauts

Le tableau Elimination des défauts présente les mesures a appliquer si le capteur ne

fonctionne plus.

Tableau 44: Suppression des défauts

LED / image du défaut

Cause

Mesure

La LED jaune ne s’allume pas,
bien que le faisceau lumineux
soit aligné sur I'objet et que
I'objet se trouve dans la dis-
tance de commutation réglée

Pas de tension ou tension
inférieure aux valeurs limites

Contrdler l'alimentation élec-
trique, contrbler tous les bran-
chements électriques (cables
et connexions)

Coupures d'alimentation élec-
trique

S'assurer que l'alimentation
électrique est stable et ininter-
rompue

Le capteur est défectueux

Si l'alimentation électrique est
en bon état, remplacer le cap-
teur

La LED verte clignote

Communication 10-Link

Sorties numériques non con-
formes au schéma

Communication I0-Link

Sorties numériques non con-
formes au schéma

Réglages des paramétres
effectués manuellement,
divergeant du standard

Déclencher le réarmement de
fabrication. Les sorties numé-
rigues sont remises sur le
réglage d'usine.

La LED jaune clignote, si
Health est présent, alors tenir
compte du signal de sortie cor-
respondant, si Alarme est pré-
sent, alors tenir compte du
signal de sortie correspondant

Le capteur est encore opéra-
tionnel, mais les conditions
d'utilisation ne sont pas idéa-
les / de plus, pour la sortie
Health, I'alimentation électri-
que est coupée

Controler les conditions de
fonctionnement : Aligner com-
plétement le faisceau de
lumiére (spot lumineux) sur
I'objet / Nettoyer les sur-
faces optiques / Contréler

la distance de commuta-

tion et I'adapter si néces-
saire, voir illustrations dans
section 1.8.2 / Avec sortie
d’état de fonctionnement :
Vérifier I'alimentation électri-
que, controler tous les raccor-
dements électriques (cables
et connexions enfichables).

La LED jaune s'allume, pas
d'objet dans la trajectoire du
faisceau

Rémission d’arriére-plan
excessive

Contrdler les variations de I'ar-
riere-plan Diminuer la sensi-
bilité du capteur ou utiliser

un capteur a élimination d'ar-
riere-plan

L'objet est dans la trajectoire
du faisceau, la LED jaune ne
s'allume pas

La sensibilité est trop faible
ou la distance entre le capteur
et l'objet est trop grande

Augmenter la distance de
commutation, noter la dis-
tance entre le capteur et I'ar-
riere-plan, voir illustration voir
tableau 43, page 95

L'objet est dans la trajectoire
du faisceau, la LED jaune ne
s'allume pas

Le pouvoir réfléchissant de
I'arriére-plan est trop faible

Augmenter la distance de
commutation, noter la dis-
tance entre le capteur et I'ar-
riére-plan, voir illustration voir
tableau 43, page 95
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1.10 Démontage et mise au rebut

Le capteur doit étre mis au rebut selon les prescriptions en vigueur spécifiques au
pays respectif. Lors de la mise au rebut, un recyclage des matériaux (notamment des
métaux précieux) est recommandé.

REMARQUE

Mise au rebut des batteries, des appareils électriques et électroniques

« Selon les directives internationales, les batteries, accumulateurs et appareils
électriques et électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures
ménageéres.

e Le propriétaire est obligé par la loi de retourner ces appareils a la fin de leur cycle
de vie au point de collecte respectif.

WEEE: WS co symbole sur le produit, son emballage ou dans ce document
indigue qu’un produit est soumis a ces régulations.

1.11 Maintenance
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Ce capteur SICK ne nécessite aucune maintenance.

Nous vous recommandons de procéder régulierement

o Nettoyer les interfaces optiques et le boitier

e« au contrdle des vissages et des connexions enfichables.

Nettoyage

IMPORTANT
Endommagement de I'appareil en cas de nettoyage non conforme !
Le nettoyage non conforme peut endommager I'appareil.

= Utiliser seulement les accessoires et produits de nettoyage recommandés.
= Ne pas utiliser d’objets pointus pour le nettoyage.

» Nettoyez les surfaces optiques régulierement et en cas d’encrassement a I'aide
d’un chiffon optique non pelucheux (réf. 4003353) et d’un produit de nettoyage
pour plastique (réf. 5600006). Lintervalle de nettoyage dépend majoritairement
des conditions ambiantes.

Aucune modification ne doit étre apportée aux appareils.

Sujet a modification sans préavis. Les caractéristiques du produit spécifiques et les
caractéristiques techniques ne constituent pas des garanties écrites.
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1.12 Caractéristiques techniques
HTE18-xxx2xx -Mxx2xx / -XXxAxx -Mxx1xx /
-Lxx2xx / -Uxx2xx -Lxxdxx / -Uxx1xx
Distance de commutation 10 ... 200 mm 10 ... 200 mm 10 ... 250 mm 10 ... 250 mm
Portée max. 5...600 mmY 5...600 mmY 5...1,000 mm? |5..1,000 mm¥
Taille du spot lumineux / distance 16.2mmx45.5 |16.2mmx455 |16.2mmx48.5 |110 mm /800
mm x 31.8 mm mm x 34.4 mm mm x 31.8 mm mm
Tension d'alimentation Ug DC10..30V? |AC90..250V®» |DC10..30V? |AC90..250V¥
Courant de sortie |ax. <100 mA <100 mA <100 mA <100 mA
Courant de commutation (tension de commuta-
tion) lmax.
Mode de communication COM2 COM2 CoM2 COM2
10-Link 1.1 1.1 1.1 1.1
Fréquence de commutation 1,000 Hz¥ 1,000 Hz¥ 1,000 Hz¥ 1,000 Hz»
Temps de réponse < 0.5 ms® < 0.5 ms® < 0.5 msY < 0.5 ms?
Indice de protection IP67, IP69® IP67, 1IP69® IP67, IP69° IP67, IP69°
Classe de protection I 1" 1] 1
Protections électriques A, B, D¥® A, B, D¥® A, B, D® A, B, D®
Température ambiante de fonctionnement -40 ... +70 °C -40 ... +70 °C -40...+70 °C -40...+70 °C

1) Objet avec coefficient de réflexion diffuse de 90 % (correspond au blanc standard selon DIN 5033)

2)  Valeurs limites du raccordement
Ug de I'ondulation résiduelle max. 5 Vsg
Valeurs limites

a W

Catégorie d'emploi : AC-15, DC-13 (EN 60947-1)

o O

Remplace IP69K selon ISO 20653: 2013-03

~

X XJdeoT L

©

Temps de propagation du signal sur charge ohmique

Pour un rapport clair/sombre de 1:1, deviating values possible with 10 Link

Tension assignée 250 V CA/CC, catégorie de surtension Il
Valable pour Q\ sur broche 2 si configuré par logiciel
A = raccordements Ug protégés contre les inversions de polarité

B = entrées et sorties protégées contre les inversions de polarité
D = sorties protégées contre les courts-circuits et les surcharges

9) Tension de mesure 50 V CC
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1.12.1 Plan coté

Version AC,
cable

34.4 (1.35)
13.1(052)

10.5 (0.41)

|

} I
[
i

|

|

24.1(0.95)
25.4 (1.00)

o s &

[

45.5 (1.79)

(0.31)
BEESN

®\,
N iic
CEAE

Connexion a clips pour anneau noyable
(vendu séparément)

Trous de montage

Afficheur a LED vert : marche
Potentiométre (si sélectionné) ou affi-
cheurs a LED

Afficheur a LED jaune :état du faisceau
lumineux recu

© ®0e ©

16.2 (0.64) 34.4 (1.35)

Version AC,
connecteur M18

13.1(0.52)

. 10.5 (0‘.41)

D»Te
BN
|

TB | 7.5 (0.30)
\

i

i

i \ HIHIHII%

e

24.1(0.95)
25.4 (1.00)

50.1 (1.97)

N
~

‘ 15 (0.59)

Connexion a clips pour anneau noyable
(vendu séparément)

Trous de montage

Afficheur a LED vert : marche
Potentiométre (si sélectionné) ou affi-
cheurs a LED

Afficheur a LED jaune :état du faisceau
lumineux recu

©@ ®0e ©
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Version DC 16.2 (0.64) 31.4(1.24)
~ ! 10.1 (0.40) ‘
cable 10.5 (0.41)
44'47‘
7.5 (0.30) 4
—
i iy —
Y
i 2 g
3 i AL
< | ~3| I8
2 { i RS I
< C ! e
e 3
i \®
@\ 0.9 (0.04) M18x 1
/o
@i“* ) E
O— B 9
@ Connexion a clips pour anneau noyable
(vendu séparément)
@ Trous de montage
® Afficheur a LED vert : marche
@ Potentiométre (si sélectionné) ou affi-
cheurs a LED
® Afficheur & LED jaune :état du faisceau
lumineux recu
VerSion DC 16.2 (0.64) 31.4 (1.24)
’ 10.1 (0.40)
connecteur M8 b 105 (0.41)
44'47‘
7.5 (0.30)
_ *4!“7
) —|- _

UL

|
i
|
JerT .
w ? s e
C I - Sl
|

24.1 (0.95)
25.4 (1.00)

44.9 (1.77)

) —mgx1 3
0.9 (0.04)
@\ M18 x 1
®<'* & g
)
O— B 9

Connexion a clips pour anneau noyable
(vendu séparément)

Trous de montage

Afficheur a LED vert : marche
Potentiométre (si sélectionné) ou affi-
cheurs a LED

Afficheur a LED jaune :état du faisceau
lumineux recu

© ®0e ©
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Version DC, 31.4(1.24)
10.1 (0.40)
connecteur M12 [ so0sem
. 7.510.30)‘
© r
i g
3 ! = =
> : < <
d ) | ~3| ¢ ©
o / {C Y 111 :4 &
® —) G )

Version DC,
connecteur M18

O]
@
®
@
®

—Mi12x1

0.9 (0.04)

®\
©<»® 3
o—I{® i

Connexion a clips pour anneau noyable

(vendu séparément)
Trous de montage
Afficheur a LED vert

: marche

Potentiométre (si sélectionné) ou affi-

cheurs a LED

Afficheur a LED jaune :état du faisceau

lumineux recu

10.1 (0.40)

31.4 (1.24)

. 10.5 (0.41)
|

| 7.5(0.30)
\

LA

24.1(0.95)
25.4 (1.00)

50.1(1.97)

[
i
i
i
[ ~5
i ML o 2
|
i
i
i
[

‘ 15 (0.59)

Connexion a clips pour anneau noyable
(vendu séparément)

Trous de montage

Afficheur a LED vert : marche
Potentiométre (si sélectionné) ou affi-
cheurs a LED

Afficheur a LED jaune :état du faisceau
lumineux regu

© e ©
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1.12.2 Structure de données de process
HTE18-xxxxxxA00
10-Link V1.1
Données de processus 2 octets
OctetO:bit15...8
Octet1:bit7..0
Bit O/Type de données Q.1 / booléen
Bit 1/Type de données Q> / booléen
Bit 2 ... 15/Description/Type de données [empty]
1.13 Annexe
1.13.1 Conformités et certificats

Vous trouverez les déclarations de conformité, les certificats et la notice d'instructions
actuelle du produit sur . Pour cela, saisir la référence du produit dans
le champ de recherche (référence : voir le numéro de la plagque signalétique dans le
champ « P/N » ou « ldent. no. »).
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HTE18

Sensori fotoelettrici ibridi

SICK

Sensor Intelligence.
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Descrizione prodotto
H18 - SureSense
HTE18

Produttore

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Germania

Luogo di produzione

SICK Inc.

55438 Minneapolis, MN
USA

Note legali

Questo manuale € protetto dai diritti d'autore. | diritti che ne conseguono rimangono
alla ditta SICK. Il manuale o parti di esso possono essere fotocopiati esclusivamente
entro i limiti previsti dalle disposizioni di legge in materia di diritti d’autore. Non &
consentito modificare, abbreviare o tradurre il presente manuale senza previa autoriz-
zazione scritta della ditta SICK AG.

I marchi riportati nel presente manuale sono di proprieta del rispettivo proprietario.

© SICK AG. Tutti i diritti riservati.

Documento originale

Questo documento & un originale della ditta SICK AG.

U K C US LISTED
cA cont €0 @
®:
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11 In merito al documento in oggetto

111 Ulteriori informazioni

La pagina dei prodotti con ulteriori informazioni & contenuta in SICK Product ID nel sito:
pid.sick.com/{P/N}.

P/N corrisponde al cod. articolo del prodotto.

Le informazioni seguenti sono disponibili in funzione del prodotto:

e Schede tecniche

e Le presenti pubblicazioni vengono fornite in tutte le lingue disponibili
e Dati CAD e disegni dimensionali

e  Certificati (ad es. Dichiarazione di conformita CE)

e Altre pubblicazioni

e  Software

e Accessori

1.1.2 Simboli e convenzioni utilizzati nel documento

Avvertenze e altre appendici

PERICOLO

Segnala una situazione pericolosa immediata, che pud provocare ferite gravi o la morte
se non viene evitata.

AVVERTENZA

Segnala una possibile situazione pericolosa, che pud provocare ferite gravi o la morte
Se non viene evitata.

ATTENZIONE

Segnala una possibile situazione pericolosa, che pud provocare ferite lievi o medie se
non viene evitata.

IMPORTANTE

Segnala una possibile situazione pericolosa, che pud provocare danni materiali se non
viene evitata.

@ INDICAZIONE
Evidenzia suggerimenti e consigli utili oltre a informazioni per un funzionamento effi-
ciente e senza disturbi.

Istruzioni pratiche
» Lafreccia contrassegna un'istruzione pratica.

1. E numerata una successione di istruzioni pratiche.
2. Seguire le istruzioni sulle azioni numerate nella sequenza indicata.
v/ La spunta contrassegna un risultato di un’istruzione che prevede un’azione.

1.2 Norme di sicurezza
121 Avvertenze di sicurezza generali
Il collegamento, il montaggio e la configurazione del prodotto devono
@ essere eseguiti esclusivamente da personale tecnico qualificato.
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1.3

1.4

1.5

1.6

"o Questo prodotto non & un componente di sicurezza ai sensi della Direttiva
Macchine europea.

Non installare il dispositivo in luoghi esposti alla radiazione solare diretta
% (luce del sole) o ad altri influssi meteorologici.

Proteggere a sufficienza il prodotto da umidita e imbrattamento.

Uso conforme

HTE18 € un sensore fotoelettrico optoelettronico di prossimita (di seguito denominato
“sensore”) per il rilevamento ottico senza contatto di oggetti, animali e persone. In
caso di utilizzo del prodotto per scopi diversi da quello previsto e in caso di modifiche
apportate allo stesso, decade qualsiasi rivendicazione di garanzia nei confronti di SICK

AG.

Il sensore soddisfa i requisiti minimi in materia di protezione contro i radiodisturbi
(EMC) previsti per il settore industriale (classe di protezione contro i radiodisturbi A).
Questo puo causare interferenze radio se utilizzato in un’area residenziale.

Descrizione del prodotto

Indicatori di uso e di funzionamento

Montaggio

Impostazione del potenziometro (se
selezionata tramite configurazione
del modello) o indicatori LED

LED verde: tensione di alimenta-
zione attiva (con 10 Link, lampeggia
quando 10 Link Communication &
attivo)

LED giallo: stato ricezione luce (con
10 Link, lampeggia quando la moda-
lita teach € attiva)

Visualizzazione ampiezza del
segnale (se selezionata tramite con-
figurazione del modello)

Montare il sensore utilizzando una staffa di fissaggio adatta (vedi la gamma di acces-

sori SICK).

INDICAZIONE

Si ricordi la coppia di serraggio massima consentita del sensore di 0,56 Nm.

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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1.7 Installazione elettrica

@

Funzionamento in modalita I/0 standard:

| sensori devono essere connessi in uno stato privo di tensione (Uy = 0 V). Le seguenti
informazioni devono essere osservate in base al tipo di collegamento:

-  Collegamento a spina: occupazione dei pin
- Cavo: colore filo

Applicare la tensione/attivare I'alimentazione elettrica (U, > O V) solo una volta realiz-
zati tutti i collegamenti elettrici.

La spia LED verde in cima al sensore si accende.

Funzionamento in modalita I0-Link: collegare il dispositivo ad un master 10-Link adatto
e integrarlo nel master o controllarlo tramite IODD/blocco funzione. La spia LED verde
lampeggia sul sensore. I0DD e blocco funzione sono disponibili per download da

al codice articolo corrispondente.

Spiegazione della terminologia di collegamento utilizzata nelle tabelle 1-3:

BN = Marrone

WH = Bianco
BU = Blu
BK = Nero

n. c. = connessione mancante

Q1 = uscita di commutazione 1 / |0 Link Communication
Q2 = uscita di commutazione 2

L+ = tensione di alimentazione (Uv)

L1 = tensione di alimentazione AC

M = comune

N = AC comune

Test = ingresso test

L.ON = funzionamento light on

D.ON = funzionamento dark on

INDICAZIONE
Le uscite del sensore possono essere dotate di un ritardo di accensione o spegnimento
regolabile. Questo & indicato dalla configurazione del modello (HXx18-XxxXxXTxXx).

171 Funzionamento uscita DC

Tabella 45: uscita DC

HTX18-_xxxxx

\/ \AVA
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(R S (S
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— 1 ™ L_— 1 ™
-AXXXXX - — —
- +(L*) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L_— o ™ L_— 3 ™
(R (S E
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— a3 ™ I L
-Bxxxxx - — —
- +(L+) - +(L4)
] Lk
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L =M™ L =M™
(R S (S
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
L_— a3 ™ s L
-Pxxxxx - — ———
- +(L+) - +(L4)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
. B=-m . =M™
(N B (N B
T T
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L_— o ™ L_— 3 ™
-NXXXXX - — —
- +(L+) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L =M™ L =M™
8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK ISTRUZIONI PER L'USO | HTE18 111

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso



ISTRUZIONI PER L'USO

|
2

— 5

N Y
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | E Q | Q E
L._—a ™ I_._L._i - M)
-Fxxxxxt F— - —
I L
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | [Z Q | {C Q
L._L._i - (M L_— o ™
i_ t—i +(L+) ;_ + (L+)
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-VXXXXX | | | | Eg
Lo ™ Lo ™
Q2 = Salute, PNP (< 100 mA) v. tabella 46, pagina 114 v. tabella 46, pagina 114
R
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | E Q | Q
-WXXXXX | i | | |
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = Salute, NPN (< 100 mA) v. tabella 46, pagina 114 v. tabella 46, pagina 114
NSRS
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | | Q
I _| - L_— o ™
Q2 = Salute, PNP (< 100 mA) v. tabella 46, pagina 114 v. tabella 46, pagina 114
i_ —i + (L+) j ;_ —i + (L+) E
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
SYXXXXX | ] | j |
L_—a ™ L_—a ™
Q2 = Salute, NPN (= 100 mA) v. tabella 46, pagina 114 v. tabella 46, pagina 114
i_ l\——i +(L+) ;_ —i +(L+)
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q |
-GXXXXX | | | :[:r
L_— o ™ i__._i - M
Q2 = Allarme, PNP (< 100 mA) v. tabella 46, pagina 114 v. tabella 46, pagina 114
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i_ —i + (L+)j ;_ (L+) E
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q |
-Hxxxxx | j | |
L._—a ™ i_._._| - M)
Q2 = Allarme, NPN (< 100 mA) v. tabella 46, pagina 114 v. tabella 46, pagina 114
o o
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | | Q
-JXXXXX | ig | | g
L._— _| - L_— o ™
Q2 = Allarme, PNP (< 100 mA) v. tabella 46, pagina 114 v. tabella 46, pagina 114
] “j R ]
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | | E Q
-KXXXXX | | j |
L. _| - L_—a ™
Q2 = Allarme, NPN (< 100 mA) v. tabella 46, pagina 114 v. tabella 46, pagina 114
i_ —i + (Ll)] ;_ —i +(L1) E
-MIXXXXX Q1 = D.ON, MOSFET (< 100 mA) | Q | T_—’— Q
L -(N) L - (N)
;_ —i + (Ll)j ;_ —i +(L1) E
LXXXXX Q1 = L.ON, MOSFET (< 100 mA) | T_—i— Q | Q
e (N) e (N)
-ZXXXXX Funzionamento uscita speciale Contattare SICK Contattare SICK
1 Diagramma uscita PNP raffigurato; NPN possibile anche collegando il carico a + (L+) e Q
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Tabella 46: Funzionamento Allarme/Salute

\/
HTX1.8-_xxxxx
i_ t—i +(L+) ;_ —i +(L+)
X:i;’z: Q2 = Salute, PNP (< 100 mA) | Q | Q
L] L] E
L - (M) L - (M)
iR s
-WXXXXX | | | | E
Q2 = Salute, NPN (< 100 mA) | Q | Q
“YXXXXX | , | | |
L_—.a ™ L_—.a ™
T | LA
-GXXXXX Q2 = Allarme, PNP | | 0 | | 9
-JXXXXX (< 100 mA) | | | | :[l;
Lo ™ L_—.a ™
nsa Rl
-Hxxxxx Q2 = Allarme, NPN | | 0 | | Q E
-KXXXXX (=100 mA) | | | |
L_—a ™ L_—.a ™
1.7.2 Spinotto di connessione
Tabella 47: Connection Pinout, DC, with or without 10 Link
HT18 -XAXXXX -X2XXXX -X3XXXX -XAXXXX
BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2 WH Q2 Q2 2
3 BU - (M) - (M) -(M)
4 BK Q1 Q Q1
I § 3 3 1
0.14 ... 1.5 mm?2 4 2
1 2 =
Iy=XA o= XA
Iy=XA
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1.7.21 Indicazioni sull’omologazione UL

All housing types are Type 1 enclosure.

1.7.3 Regolazioni possibili

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK

Commutazione L/D

Il sensore puod essere specificato con potenziometro di selezione per
un funzionamento light on o dark on (L/D).

Il funzionamento light on viene selezionato per I'uscita Q1 ruotando

il potenziometro in senso antiorario fino ad arrivare alla posizione

di arresto. Il tab del potenziometro puntera verso la “L” stampata
sull’alloggiamento del sensore.

Il funzionamento dark on viene selezionato per 'uscita Q1 ruotando

il potenziometro in senso orario fino ad arrivare alla posizione di
arresto. Il tab del potenziometro puntera verso la “D” stampata sull’al-
loggiamento del sensore.

ATTENZIONE
Una sovrarotazione del potenziometro oltre le posizioni di arresto provochera danni
permanenti al sensore.

Qualora vengano specificate uscite complementari (Hx18-Pxxxxx, Hx18-Nxxxxx, Hx18-
Fxxxxx), I'uscita Q2 presentera sempre lo stato di commutazione opposto rispetto all’u-
scita Q1. Pertanto I'uscita Q2 sara Funzionamento dark on quando il potenziometro

€ in posizione “L” e Funzionamento light on quando il potenziometro & in posizione

“D”. Qualora vengano specificate uscite bipolari (Hx18-Axxxxx, Hx18-Bxxxxx), I'uscita Q2
presentera sempre lo stato di commutazione uguale a quello dell’'uscita Q1. Il potenzio-
metro di selezione L/D non ha effetti sull’uscita Salute o Allarme (se specificata).

Tabella 48: L'uscita Q1 ATTIVA indica con il funzionamento light on/dark on il potenziometro di
selezione

AV

HTX18-xxxx_

-XXXXXE Q1=L.ON
-XXXXXH
-XXXXXI

SXXXXXK
XXXXXP Q1 =D.ON

Interruttore di
selezione L/D

Ritardo temporale

Il sensore puo avere un tempo di ritardo regolabile. Il tempo di ritardo
viene regolato ruotando il potenziometro a 270°.

La rotazione in senso orario in direzione “+” stampata sul sensore
aumenta il tempo di ritardo (Tpg ay)- Il tempo di ritardo massimo
avviene in posizione di arresto in senso orario.

La rotazione in senso antiorario in direzione “-” stampata sul sensore
riduce il tempo di ritardo. Non vi sono ritardi temporali alla posizione
di arresto in senso antiorario.

4 TDELAY:::_
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ATTENZIONE
Una sovrarotazione del potenziometro oltre le posizioni di arresto provochera danni
permanenti al sensore.

E possibile specificare un interruttore di selezione L/D con un tempo di ritardo rego-
labile. Il ritardo temporale regolabile non ha effetti sull’'uscita Salute o Allarme (se
specificata).

Tabella 49: L'uscita ATTIVA indica varianti di uscita complementari con ritardo temporale regola-
bile

HTX18-Pxxxx_
HTX18-Nxxxx_
HTX18-Fxxxx_

Q1=L.ON
Nessun ritardo tem-
porale
Q2 =D.ON
QI=LON | | e I
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXX |2

XXXXXM -
Q2 =D.ON oo

Ritardo
regolabile ;
ON?
Q1 =D.ON e
-XXXXXI3 _
Q2 =L.ON Tomar
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Ritardo
regolabile
OFF*

Q1=L.ON
-XXXXXD
-XXXXXG
-XXXXXK2
000N f
Q2 =D.ON o
Q1 =D.ON ;%Qa};
-XXXXXK3
Q2 =L.ON e I

1 La denominazione ritardo ON o OFF si applica all’'uscita Q1

2 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento light on “L”
3 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento dark on “D”

Tabella 50: L'uscita ATTIVA indica varianti HTX18-Bxxxx_ con ritardo temporale regolabile

HTX18-Bxxxx_

Q1 =L.ON
Nessun ritardo tem-
porale
Q2 =L.ON
Q1=L.ON SN
-XxxxxC
-XXXXXF
SXXXXX I
X0KM
Q2 =L.ON ?T:;N
Ritardo
regolabile :
ON
Q1 =D.ON i"-rz-z-.:v
-XXXXXI2
Q2 = D.ON i"-rz-z-.:v
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Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso

ISTRUZIONI PER L’USO | HTE18 117



ISTRUZIONI PER L'USO

Q1=LON e I
-XXXxxD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN ‘
Q2= L.ON e I
Ritardo
regolabile
OFF
Q1=D.ON e
-XXXXXK?
Q2 =D.ON o

1 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento light on “L”
2 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento dark on “D”

Tabella 51: L'uscita ATTIVA indica varianti HTX18-Axxxx_ con ritardo temporale regolabile

HTX18-Axxxx_
Q1=D.ON
Nessun ritardo tem-
porale
Q2 =D.ON
Q1 =D.ON :{5};17
-XXXXXC ;
-XXXXXF
-XXXXX I
XM -
Q2 =D.ON o
Ritardo
regolabile
ON
Q1=L.ON
-XXXXXI2
Q2 =L.ON ?71::75;;
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Ritardo
regolabile
OFF

Q1=D.ON
-XXXXXD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN
Q2 = D.ON .
Q1=L.ON el
-XXXXXK2
Q2 =L.ON o -

1 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento dark on “D”
2 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento light on “L”

Tabella 52: 'uscita Q1 ATTIVA indica varianti di funzionamento dark on con allarme/salute e
ritardo temporale regolabile

AVAVA
HTX18-Vxxxx_
HTX18-Wxxxx_
HTX18-Gxxxx_
HTX18-Hxxxx_
Nessun ritardo tem- Q1 =LON
porale
-XXxxxC
-XXXXXF
XXX Q1 =L.ON
Ritardo | 20M
regolabile
ON
“XXXXXI2 Q1 =D.ON :%::;;]7
-XXXXXD
XXXXXG _ 1 TMJ—
ook Q1=LON
Ritardo SOKXKN
regolabile
OFF
x000xK2 | Q1 = D.ON - 00

1 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento light on “L”
2 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento dark on “D”
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Tabella 53: 'uscita Q1 ATTIVA indica varianti di funzionamento dark on con allarme/salute e
ritardo temporale regolabile

AVAVA

HTX18-Xxxxx_
HTX18-Yxxxx_
HTX18-Jxxxx_
HTX18-Kxxxx_

Nessun ritardo tem-

Sorale Q1=D.ON
XxxxxC
XXXXXF :
oot | QLT DON E’T’D’Efl—
Ritardo XXXXXM i
regolabile
ON
-XXXXXI? Q1 =L.ON LT”,“,"Y]—
-XXXXXD
-XXXXXG :
ooook: | QL=DON o =
Ritardo XXXXXN
regolabile
OFF

-XXXXXK2 Q1=L.ON

1 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento dark on “D”
2 Interruttore di selezione L/D in posizione funzionamento light on “L”

1.8 Messa in funzione

1.8.1 Allineamento
Sensore con luce rossa:

Allineare il sensore sull’oggetto. Selezionare la posizione cosi che il raggio di luce rosso
emesso colpisca il centro dell’oggetto. E necessario assicurarsi che I'apertura ottica
(frontalino) del sensore sia completamente libera [vedi figura 21].

Sensore con luce infrarossa (non visibile):

Allineare il sensore sull’oggetto. Selezionare la posizione cosi che la luce infrarossa col-
pisca il centro dell’'oggetto. Lallineamento corretto si desume tramite la visualizzazione
ampiezza del segnale sulla parte posteriore del sensore e dai LED sulla parte superiore
del sensore. Vedi figura 21 e tabella 45. E necessario assicurarsi che I'apertura ottica
(frontalino) del sensore sia completamente libera.
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Figura 21: Allineamento

1.8.2 Controllare le condizioni di applicazione

Distanza di lavoro

Controllare le condizioni di applicazione: regolare la distanza di lavoro e la capa-
cita del coefficiente di riflessione dell’oggetto in base al diagramma corrispondente
[tabella 54]. (x = distanza di lavoro, y = riserva operativa).

Durante questo processo un oggetto puo essere rilevato davanti a uno sfondo solo
se la capacita del coefficiente di riflessione di questo oggetto é significativamente
superiore rispetto a quella dello sfondo o se la distanza tra I'oggetto e lo sfondo &
sufficientemente lunga.

Tabella 54: % della distanza di lavoro
Operating reserve

Operating reserve
100 1,000
[ I\ MY
A N
A \
\ N
10 F—ang \\ \
y A ¥
y 4 A W
\Il’ \\ \\ \
10
N\ AN —— >
Y\ N
\ Y\ N
| \ N
\ \ \
® \Q Q o Ne| [@
1
1 0 200 400 600 800 1,000
0 100 200 300 400 500 600 (7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37)
(3.94) (7.87) (11.81) (15.75) (19.67) (23.62) Distance in mm (inch)
Distance in mm (inch)
. Figura 23: Luce infrarossa
Figura 22: Luce rossa
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Figura 24: Descrizione delle zone della distanza di lavoro

1.8.3 Regolazione
Regolazione della distanza di lavoro

Sensore impossibile da impostare: |l sensore viene regolato ed € pronto per il funziona-
mento.

Fare riferimento al grafico per verificare il funzionamento. Se I'uscita di commutazione
non si comporta in base a quanto previsto dal grafico, controllare le condizioni di
applicazione. Vedere la diagnosi nella sezione “errore”.

Sensore con potenziometro (senza 10 Link):

La distanza di lavoro viene regolata in base allo sfondo con il potenziometro (tipo:
270°).

Rotazione in senso orario: maggiore distanza di lavoro; rotazione in senso antiorario:
distanza di lavoro ridotta.

Ruotare il potenziometro in senso orario fino a quando la spia a LED gialla si accende.
Quando un oggetto viene messo nel percorso del raggio, la spia LED gialla deve
spegnersi. Se la spia LED gialla rimane spenta quando un oggetto viene spostato dal
percorso del raggio, ripetere I'impostazione.

Sensore con potenziometro (con |10 Link):

La distanza di lavoro viene regolata in base allo sfondo con il potenziometro (tipo:
270°).

Rotazione in senso orario: alla modalita teach; rotazione in senso antiorario: alla moda-
lita run. Ruotare il potenziometro in senso orario in modalita teach fino a quando la
spia a LED gialla inizia a lampeggiare. Impostare |'oggetto alla distanza di lavoro desi-
derata. Ruotare il potenziometro in senso orario in modalita run fino a quando la spia

a LED gialla inizia a lampeggiare. || LED giallo dovrebbe restare acceso. Rimuovendo
I'oggetto dal raggio, il LED si spegnera.

122 ISTRUZIONI PER L'USO | HTE18 8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso



ISTRUZIONI PER L'USO

Sensing range min. Set switching point Sensing range max.

Y

|4
|‘

Figura 25: Visualizzazione ampiezza del segnale durante la regolazione

Limpostazione migliore pud essere ottenuta e controllata utilizzando la visualizzazione
ampiezza del segnale sulla parte posteriore del sensore. | LED della visualizzazione
ampiezza del segnale si illuminano in modo corrispondente alla posizione dell’'oggetto
e al punto di commutazione impostato. Se i LED non si accendono o se si accendono
solo i LED rossi, 'oggetto viene posizionato davanti al punto di commutazione impo-
stato e non puo essere rilevato. Il primo LED giallo si accende quando I'oggetto si trova
dietro il punto di commutazione impostato. Quando I'oggetto viene spostato ancora
pit lontano dal sensore nello sfondo si accendono diversi LED verdi (v. figura 25). Il
sensore viene regolato ed é pronto per il funzionamento. Fare riferimento al grafico v.
tabella 45, pagina 110 per verificare il funzionamento. Se I'uscita di commutazione
non si comporta in base a quanto previsto dal grafico, controllare le condizioni di
applicazione. Vedere la diagnosi nella sezione “errore”.

Fare riferimento alle istruzioni per I'uso allegate per il sensore fotoelettrico 10-Link per
informazioni riguardo la regolazione della distanza di lavoro |0-Link.

Il sensore viene regolato ed € pronto per il funzionamento.

1.8.4 Funzioni supplementari

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK

Uscita Allarme / Salute

Il sensore (HTE18) & caratterizzato da un’uscita con messaggio di prevista avaria (“Q2”
nel schema di collegamento [B], se viene selezionata I'opzione di allarme) che emette
una notifica nel caso in cui 'ampiezza di segnale della luce ricevuta non sia sufficiente.
Cause possibili: sensore contaminato, sensore fuori allineamento. In buono stato: LOW
(Uy < V); se eccessivamente contaminato: HIGH (>+Uy- V). La spia LED in questo caso
lampeggia.

Uscita Health: il sensore (HTE18) dispone di un'uscita di comunicazione dello stato di
salute (“Q2” nello schema di collegamento [B] con opzione Health selezionata), che
indica quando l'intensita di segnale della luce ricevuta é sufficiente. Possibili cause,
quando l'intensita di segnale non é sufficiente: sensori sporchi, sensori disallineati

o linea danneggiata. In buono stato: HIGH (>+U,~ V), in caso di molto sporco o di
interruzione della linea LOW (Uy < V). In questo caso l'indicatore LED lampeggia.

Tipi di tempo

Tipi di tempo: HTE18 con impostazione opzionale ritardo On o ritardo Off: tO = nessun
ritardo temporale, t1 = ritardo temporale quando viene rilevato I'oggetto, t2 = ritardo
temporale quando non viene rilevato alcun oggetto. Limpostazione dei tempi puo
essere selezionata utilizzando il potenziometro secondo A.

| livelli del timer possono essere impostati da O a 2 secondi.
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1.9 Eliminazione difetti
La tabella di rimozione dei disturbi mostra quali provvedimenti si devono adottare
quando il sensore non funziona pid.
Tabella 55: Individuazione ed eliminazione dei guasti
LED / figura di errore Causa Provvedimento
il LED giallo non € acceso nessuna tensione o tensione | Verificare la tensione di ali-
anche se il raggio luminoso € | al di sotto del valore soglia mentazione e/o il collega-
orientato verso l'oggetto e I'og- mento elettrico
i?‘l;to s! tr.ova ertm;o la distanza Interruzioni di tensione Assicurarsi che ci sia un'‘ali-
Ilavoro impostata mentazione di tensione sta-
bile
Il sensore & guasto Se l'alimentazione di tensione
e regolare, allora chiedere una
sostituzione del sensore
Il LED verde lampeggia Comunicazione 10-Link -
Uscite digitali non conformi alla | Comunicazione 10-Link -
grafica
Uscite digitali non conformi alla | impostazione dei parametri Avvia reset di fabbrica. Le
grafica regolata manualmente che si | uscite digitali vengono nuova-
differenzia dallo standard mente resettate alle imposta-
zioni di fabbrica.
Il LED giallo lampeggia, se & Il sensore € ancora pronto Controllare le condizioni di
presente Health, osservare il per il funzionamento, ma le funzionamento: Allineare com-
relativo segnale in uscita, se &€ | condizioni di esercizio non pletamente il raggio di luce
presente allarme, osservare il | sono ottimali / inoltre per (punto luminoso) con I'og-
relativo segnale in uscita uscita Health: l'alimentazione | getto / Pulire le superfici otti-
elettrica & interrotta che / Controllare la distanza
di lavoro e regolarla se neces-
sario, vedere immagini in
paragrafo 1.8.2 / Con uscita
salute: controllare I'alimenta-
zione elettrica, controllare tutti
i collegamenti elettrici (cavi e
connettori a spina).
il LED giallo si accende, nessun | Remissione dello sfondo Controllare le variazioni dello
oggetto nella traiettoria del rag- | eccessiva sfondo. Ridurre la sensibilita
gio del sensore oppure utilizzare il
tasto con soppressione dello
sfondo
L'oggetto € nella traiettoria del | La sensibilita ha un'imposta- | Aumentare la distanza di
raggio, il LED giallo non si zione troppo bassa o la lavoro, prendere nota della
accende distanza tra sensore e oggetto | distanza tra il sensore e lo
& troppo grande sfondo, vedere immagine v.
tabella 54, pagina 121
L'oggetto & nella traiettoria del | Il fattore di riflessione dell'og- | Aumentare la distanza di
raggio, il LED giallo non si getto & troppo basso lavoro, prendere nota della
accende distanza tra il sensore e lo
sfondo, vedere immagine v.
tabella 54, pagina 121
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1.10 Smontaggio e smaltimento

Il sensore deve essere smaltito conformemente alle norme specifiche del Paese vigenti
in materia. Nell’lambito dello smaltimento si dovrebbe provvedere al riciclo dei materiali
(in particolare dei metalli nobili).

INDICAZIONE

Smaltimento di batterie, dispositivi elettrici ed elettronici

. In base a direttive internazionali, le batterie, gli accumulatori e i dispositivi elettrici
ed elettronici non devono essere smaltiti tra i rifiuti generici.

. Il titolare & tenuto per legge a riconsegnare questi dispositivi alla fine del loro ciclo
di vita presso i rispettivi punti di raccolta pubblici.
WEEE: EEEEE (,esto simbolo presente sul prodotto, nella sua confezione o nel
presente documento, indica che un prodotto & soggetto a tali regolamentazioni.

1.11 Manutenzione

Questo sensore SICK non richiede manutenzione.
A intervalli regolari si consiglia di

. Pulizia di interfacce ottiche e custodia

e verificare i collegamenti a vite e a innesto

Pulizia

IMPORTANTE
Danni al dispositivo dovuti a pulizia impropria.
Una pulizia impropria puo provocare danni all’attrezzatura.

s Usare solo detergenti e utensili adatti.
= Kon usare mai oggetti appuntiti per la pulizia.

»  Pulire le superfici ottiche a intervalli regolari e, in caso di imbrattamento, con un
panno ottico privo di pelucchi (cod. articolo 4003353) e detergente di plastica
(cod. articolo 5600006). Lintervallo di pulizia dipende sostanzialmente dalle con-
dizioni ambientali.

| dispositivi non devono essere sottoposti a modifiche.

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso. Le caratteristiche specifiche del pro-
dotto e i dati tecnici non sono garanzie scritte.
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1.12 Dati tecnici
HTE18-xxx2xx -Mxx2xx / -XXxAxx -Mxx1xx /
-Lxx2xx / -Uxx2xx -Lxxdxx / -Uxx1xx
Distanza di commutazione 10 ... 200 mm 10 ... 200 mm 10 ... 250 mm 10 ... 250 mm
Distanza max. di commutazione 5...600 mm? 5...600 mm?Y 5..1,000 mm? |5..1,000 mm?
Dimensioni punto luminoso / distanza 16.2mmx45.5 |16.2mmx455 |16.2mmx48.5 |110 mm /800
mm x 31.8 mm mm x 34.4 mm mm x 31.8 mm mm
Tensione di alimentazione Ug DC10..30V? |AC90..250V®» |DC10..30V? |AC90..250V¥
Corrente di uscita |4y <100 mA <100 mA <100 mA <100 mA
Corrente di commutazione (tensione di commu-
tazione) lpax.
Modalita di comunicazione com2 com2 com2 CcomM2
10-Link 1.1 1.1 1.1 1.1
Frequenza di commutazione 1,000 Hz¥ 1,000 Hz? 1,000 Hz¥ 1,000 Hz»
Tempo di reazione < 0.5 ms® < 0.5 ms® < 0.5 ms? < 0.5 ms?
Tipo di protezione IP67, IP69® IP67, 1IP69® IP67, IP69° IP67, IP69°
Classe di protezione I 1" 1] 1
Commutazioni di protezione A, B, D¥® A, B, D¥® A, B, D® A, B, D®
Temperatura ambiente di funzionamento -40 ... +70 °C -40 ... +70 °C -40 ...+70 °C -40...+70 °C

1) Oggetto con coefficiente di riflessione 90% (conforme a bianco standard ai sensi di DIN 5033)

2)  Valori limite collegamenti
Ug protetta dall’inversione di polarita
ripple residuo max. 5 Vgg

3)  Valori limite

4)  Con rapporto chiaro / scuro 1:1, deviating values possible with 10 Link

5)  Categoria d'uso: AC-15, DC-13 (EN 60947-1)
5) Durata segnale con carico ohmico
6) sostituisce IP69K secondo ISO 20653: 2013-03

7)  Tensione di misurazione AC/DC 250 V, categoria di sovratensione I

8) Valido per Q \ su Pin2, se configurato tramite software
8 A= Uy-Allacciamenti protetti dall'inversione di polarita
B = entrate e uscite protette da polarita inversa
D = uscite protette da sovracorrente e da cortocircuito.
9 Tensione di misurazione CC 50 V
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1121 Disegno quotato

Versione AC,
cavo

Versione AC,
connettore M18
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tori LED
® Indicatore LED giallo: stato del fascio di

luce ricevuto
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Connessione a scatto per anello a livello
(venduto separatamente)

Foro per il montaggio

Indicatore LED verde: corrente ON
Potenziometro (se selezionato) o indica-
tori LED

Indicatore LED giallo: stato del fascio di
luce ricevuto
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Versione DC,
cavo

Versione DC,
connettore M8
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45.5 (1.79)

© ®e ©

44.9 (1.77)

© ®0e ©

16.2 (0.64) 31.4 (1.24)
10.1 (0.40) ‘
10.5 (0.41)
I I
| 7.5 (0.30) 4
\
B
& A—
|
i 3| 8|
gl 8
| RPN | el <
{ | 94
| ~3| S| w
7z . H oN| N
Z . i S
| 4 ot
| \®

0.9 (0.04)

@\ M}le
o— (@ 3

Connessione a scatto per anello a livello
(venduto separatamente)

Foro per il montaggio

Indicatore LED verde: corrente ON
Potenziometro (se selezionato) o indica-
tori LED

Indicatore LED giallo: stato del fascio di
luce ricevuto

16.2 (0.64) 31.4 (1.24)

10.5 (0.41)

44'47‘

7.5 (0.30)

»4'¢7
\

UL

|

i

|

i
} ununn%
€ i

24.1 (0.95)
25.4 (1.00)

Connessione a scatto per anello a livello
(venduto separatamente)

Foro per il montaggio

Indicatore LED verde: corrente ON
Potenziometro (se selezionato) o indica-
tori LED

Indicatore LED giallo: stato del fascio di
luce ricevuto
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Versione DC,
connettore M12

48.5 (1.91)

O]
@
®
@
®

Versione DC,
connettore M18

50.1(1.97)

© e ©
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314 (1.24)
10.1 (0.40)
10.5 (0.41)
44'47‘
o 7.5 (0.30)
| @ —
I X
i 3|
3
[ IS
i el B
~5| S| ©
i W gl <
i > _t
3
—Mi12x1
0.9 (0.04)
@\ M18x 1
A
® (& g
=1
o—I& 4

Connessione a scatto per anello a livello
(venduto separatamente)

Foro per il montaggio

Indicatore LED verde: corrente ON
Potenziometro (se selezionato) o indica-
tori LED

Indicatore LED giallo: stato del fascio di
luce ricevuto

31.4 (1.24)
10.1 (0.40)
. 10.5 (0.41)
|
. 7.5 (0.30)
= \
| >
i |
i LA sl 5l
8 8
RS | ol o
‘ | <
4 ~3| Y| w
i TR N
= ¢ | Y
‘ k \ “-%.]
"o
I
i 3
i —M18x 1

‘ 15 (0.59)

Connessione a scatto per anello a livello
(venduto separatamente)

Foro per il montaggio
Indicatore LED verde: corrente ON

Potenziometro (se selezionato) o indica-
tori LED

Indicatore LED giallo: stato del fascio di
luce ricevuto
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1.12.2 Struttura dati di processo
HTE18-xxxxxxA00
I0-Link Vi1
Dati di processo 2 byte

Byte O: bit 15... 8
Byte 1: bit 7... 0

Bit O / tipo di dati Q.1 / Boolean

Bit 1 / tipo di dati Qo / Boolean

Bit 2 ... 15 / descrizione/tipo di dati [empty]

1.13 Appendice

1.13.1 Conformita e certificati

Su si trovano le dichiarazioni di conformita, i certificati e le istruzioni
per l'uso attuali del prodotto. A tale scopo immettere il codice articolo del prodotto nel

campo di ricerca (per il cod. articolo: vedere la dicitura della targhetta di tipo nel campo
“P/N” oppure “ldent. no.”).
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(R S (S
| | N
Q1 =D.ON. PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— 1 ™ L_— 1 ™
—AXXXXX F— - —
- +(L+) - +(L4)
I [] | | [] | j;
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | |
L =M™ L =M™
(N B (R B
N | |
Q1 =L.ON. PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | E
L_— o ™ L_— o ™
-Bxxxxx - — - —
- + (L) - +(L4)
] Lk
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
¢ | |
L_— 71 ™ L_— 1 ™
(R (R
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
. B=-m . =M™
-Pxxxxx o - —
- +(L+) - +(L+)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | E
L_— o ™ L_— 3 ™
(S (S E
] Lk
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
¢ | |
L_— a1 ™ L_— 1 ™
-NXXXXX F— - —
- +(L+) - +(L4)
I [] | | [] | j;
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | |
L =M™ L =M™
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FO7: FZ—A/NILIEE

\/
HTX18-_xxxxx
;__l\——i +(L+) ;__—i +(L+)
-VXXXXX Q2 =~JLA. PNP | | 0 | | 0
-XXXXXX (=100 mA) ! | L ! { L
I | :
L_— 1 ™ L_— 1 ™
;__—i +(L+) ;_ L —i +(L+)
WXXXXX Q2 =~NJLR. NPN | [E | 0 | | 0 :ff
SYXXXXX (< 100 mA) | | | |
L__L.J - (M) LT M
i_‘_ —i +(L+) ;_ _l\——i +(L+)
-GXXXXX Q2=77—A. PNP | | 0 | i 0
~JXXXXX (=100 mA) ! | L ! { L
I N a
L_— o ™ s
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-Hxxxxx Q2 =7Z—A. NPN | | 0 | Q | 0 :ff
-KXXXXX (=100 mA) | | | |
L_— 71 ™ I L
1.7.2 EHE Vs
Z 58: Connection Pinout, DC, with or without 10 Link
HT18 -X1XXXX -X2XXXX -X3XXXX -XAXXXX
1 BN + (L+) + (L+) + (L+) + (L+)
2 WH Q2 - Q2 2
3 BU - (M) - (M) - (M) - (M)
4 BK Q1 Q Q1
I § 3 3
0.14 ... 1.5 mm?2 4
1 2 y=XA
Iy=XA
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All housing types are Type 1 enclosure.
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XXXXXK3
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Q1 =D.ON TA
-XXXXX|2
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http://www.sick.com

INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI

HTE18

Fotoprzekaznik hybrydowy

SICK

Sensor Intelligence.




INSTRUKCJA EKSPLOATACJI

Opisany produkt
H18 - SureSense
HTE18

Producent

SICK AG

Erwin-Sick-Str. 1

79183 Waldkirch
Niemcy

Miejsce produkcji

SICK Inc.

55438 Minneapolis, MN
USA

Informacje prawne

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Wynikajgce z tego prawa sa
wiasnoscia firmy SICK AG. Powielanie niniejszej instrukcji lub jej czesci jest dozwolone
tylko w granicach okreSlonych przepisami prawa autorskiego. Zabrania sie dokonywania
jakichkolwiek zmian w instrukcji, a takze skracania lub ttumaczenia jej bez uzyskania
wyraznej pisemnej zgody firmy SICK AG.

Marki podane w tym dokumencie sa wiasnoscia ich odpowiednich wiascicieli.

© SICK AG. Wszelkie prawa zastrzezone.

Oryginalny dokument

Niniejszy dokument jest oryginalnym dokumentem firmy SICK AG.
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INSTRUKCJA EKSPLOATACJI

11 Informacje o tym dokumencie

111 Wiecej informacji

Strone produktu wraz z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢ za pomoca numeru
produktu SICK Product ID pod adresem: pid.sick.com/{P/N}.

P/N odpowiada numerowi katalogowemu produktu.

W zaleznosci od produktu dostepna sg nastepujace informacje:
o  Karty katalogowe

¢ Publikacja we wszystkich dostepnych jezykach

e Dane CAD i rysunki wymiarowe

o  Certyfikaty (np. Deklaracja zgodnosci)

¢  Pozostate publikacje

e  Oprogramowanie

¢  Akcesoria

112 Symbole i konwencje przyjete w dokumentac;ji

Ostrzezenia oraz inne uwagi

NIEBEZPIECZENSTWO

Zwraca uwage na potencjalne niebezpieczenstwo, ktére w razie niepodjecia Srodkéw
zapobiegawczych prowadzi do Smierci lub ciezkich obrazen.

OSTRZEZENIE

Zwraca uwage na potencjalne zagrozenie, ktére w razie niepodjecia Srodkéw zapobiega-
wczych moze prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZNIE
Zwraca uwage na potencjalne zagrozenie, ktére w razie niepodjecia Srodkéw zapobiega-
wczych moze prowadzi¢ do Srednio ciezkich lub lekkich obrazen ciata.

WAZNY

Zwraca uwage na potencjalne niebezpieczenstwo, ktére w razie niepodjecia Srodkéw
zapobiegawczych moze prowadzi¢ do szkod rzeczowych.

@ WSKAZOWKA
Wyréznia przydatne porady i zalecenia, jak rowniez informacje dotyczace efektywne
i bezawaryjnej pracy.

Instrukcja postepowania
»  Strzatka oznacza instrukcje postepowania.

1. Kolejnosé instrukcji postepowania jest numerowana.

2. Nalezy stosowa¢ sie do numerowanych instrukcji postepowania w zadanej kolej-
nosci.

v’ Znacznik ten oznacza wynik danej instrukgcji postepowania.
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1.2 Dla Panstwa bezpieczenstwa

121 0golne instrukcje bezpieczenstwa

1.3 Przeznaczenie

Podtaczanie, montaz i konfiguracja produktu mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez przeszkolony personel specjalistyczny.

Produkt ten nie stanowi elementu zwigzanego z bezpieczenstwem w rozu-
mieniu dyrektywy maszynowe;j.

Nie nalezy instalowaé produktu w miejscach narazonych na bezposrednie
promieniowanie UV (Swiatto stoneczne) lub inne warunki pogodowe.

Produkt musi byé odpowiednio chroniony przed wilgocig i zanieczyszcze-
niami.

HTE18 to optoelektroniczny fotoprzekaznik odbiciowy (zwany dalej ,,czujnikiem”) do
optycznej, bezkontaktowej detekcji obiektow, zwierzat i osob. Jesli produkt jest uzywany
do innych celéw lub w jakikolwiek sposdb modyfikowany, wygasaja wszelkie roszczenia
gwarancyjne wobec firmy SICK AG.

Czujnik jest zgodny z wymogami bezpieczenstwa radiowego (EMC) w zastosowaniach
przemystowych (klasa bezpieczenstwa radiowego A). Moze powodowac zaktocenia
radiowe, jesli jest uzywany w obszarze mieszkalnym.

1.4 Opis produktu

1.5 Wskazniki dziatania i stanu

160 INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | HTE18

@ Regulacja potencjometru (jesli
wybrano wg konfiguracji modelu)
lub wskazniki LED

@ Zielony LED: napiecie zasilajgce
aktywne (z 10 Link, miga
w przypadku aktywnej komunikacji
z 10 Link)

©)] Z6tty LED: status odbioru $wiatta
(z 10 Link, gdy tryb uczenia jest
aktywny)

@ WskazZnik sity sygnatu (jesli wybrano
wg konfiguracji modelu)
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1.6 Montaz

Zamontowacé czujnik, uzywajgc odpowiedniego uchwytu montazowego (zob. oferta akce-
soriow SICK).

WSKAZOWKA
Nalezy zwréci¢ uwage na maksymalny dozwolony moment dokrecenia czujnika wyno-
szacy 0,56 Nm.

1.7 Instalacja elektryczna

Praca w standardowym trybie I/0:
Czujniki muszag by¢ podtaczane w stanie beznapieciowym (Uy = O V). W zaleznoSci od
rodzaju potgczenia nalezy przestrzegaé nastepujacych wskazowek:

- Potaczenie wtykowe: przyporzgdkowanie stykow
- Przewdd: kolor zyty

Doprowadzi¢ napiecie / wigczy¢ zasilanie elektryczne (Uy > O V) dopiero po wykonaniu
wszystkich przytgczy elektrycznych.
Na goérze czujnika zapala sie zielony wskaznik LED.

Praca w trybie 10-Link: podfgczy¢ urzgdzenie do odpowiedniego urzgdzenia master
I0-Link i zintegrowa¢ z urzgdzeniem master lub sterowaé za pomoca I0DD/blokéw
funkeyjnych. Na czujniku miga zielony wskaznik LED. I0DD i blok funkcyjny sa dostepne
do pobrania ze strony pod numerem katalogowym.

Objasnienia nazewnictwa dotyczacego przylgczy uzywanego w tabelach 1-3:

BN = brgzowy
WH = bialy

BU = niebieski
BK = czarny

n. c. = niepodtaczony

Q1 = wyjScie przetgczajgce 1 / komunikacja za posrednictwem l0-Link
Q2 = wyjScie przetgczajgce 2

L+ = napiecie zasilajgce (Uv)

L1 = napiecie zasilajgce AC

M = przewdd wspdiny

N = przewod wspbiny AC

Test = wejscie testowe

L.ON = zatgczany przez Swiatto

D.ON = zatgczany przez ciemno$é

@ WSKAZOWKA
Wyjscia czujnikbw moga by¢ wyposazone w regulowane opdznienie wigczenia lub opd-
Znienie wylgczenia. Wskazuje na to konfiguracja modelu (Hx18-xxxxx_).
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1.7.1 Praca wyjscia DC

Tabela 67: Dziatanie wyjscia

HTX18-_xxxxx
(N B (B B
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | E
L_— o ™ s L
-AXXXXX - — —
- +(L+) : + (L)
) Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | 7
(N B (R B
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
il b
L_— a3 ™ L_— 3 ™
-Bxxxxx - — —
- +(L+) : + (L¥)
(] ] R
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
I | |
L_—a ™ L_—a ™
(N B (R B
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
il Lk
L_— a3 ™ L_— 3 ™
-Pxxxxx - — - —
- +(L+) - + (L)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
il Lk
L_—a ™ L_—a ™
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e +(L+) e +(L+)
] Lk
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
o | |
L_—.a ™ L_—.a ™
-NXXXXX - — —
i +(L+) i +(L+)
N 0T
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | o
L_—.a ™ L_—.a ™
e +(L+) B +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
o (]
L_—.a ™ L_—.a ™
-Fxxxxxt F— - —
i +(L+) i +(L+)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
A {1 h
e +(L+) e +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
“VXXXXX ] ; ] ] -
N
L_—a ™ L_—.a ™
Q2 = kondycja, PNP (< 100 mA) patrz tabela 68, strona 165 patrz tabela 68, strona 165
] +(L+) ] +(L+)
l | | | E’i
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-WXXXXX | j | | |
L_—.a ™ L_—.a ™
Q2 = kondycja, NPN (< 100 mA) patrz tabela 68, strona 165 patrz tabela 68, strona 165
] +(L+) ] +(L+)
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
-XXXXXX ] ] ] 1 =
R
Q2 = kondycja, PNP (< 100 mA) patrz tabela 68, strona 165 patrz tabela 68, strona 165
e +(L+) e +(L+)
l | | | Eg
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
“YXXXXX | | j |
i — - (M) — -

L.— 1

E

[

L

Q2 = kondycja, NPN (< 100 mA)

patrz tabela 68, strona 165

patrz tabela 68, strona 165
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N ] T
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q |
-GXXXXX | | i | | EE
L_—.a ™ L.
Q2 = kondycja, PNP (< 100 mA) patrz tabela 68, strona 165 patrz tabela 68, strona 165
;_ —i + (L+) ;_ —I (L+)
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | E Q j | E
-Hxxxxx | j | | |
L_—.a ™ L_—.a ™
Q2 = alarm, NPN (< 100 mA) patrz tabela 68, strona 165 patrz tabela 68, strona 165
o | T
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | | Q
=JXXXXX | | ig | | Eg
I L_—a ™
Q2 = kondycja, PNP (< 100 mA) patrz tabela 68, strona 165 patrz tabela 68, strona 165
;_ —i (L+) ] ;_ —i + (L+)
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | | E Q E
-KXXXXX | | j |
L _I - (M) L - - (M)
Q2 = alarm, NPN (< 100 mA) patrz tabela 68, strona 165 patrz tabela 68, strona 165
i_ —i + (Ll)j ;_ —i +(L1) E
-MXXXXX Q1 = D.ON, MOSFET (< 100 mA) | Q | T_—’— Q
L_—a ™ L._L._i -
;_ —i +(L1) ;_ —i +(L1)
LXXXxX Q1 = L.ON, MOSFET (< 100 mA) | T_—i— Q ] | Q E
L L_i -(N) L -(N)
~ZXXXXX Praca wyjScia specjalnego Skontaktowac sie z firma SICK Skontaktowac sie z firmg SICK

1 Na zdjeciu schemat wyjscia PNP; mozliwe jest rowniez NPN przez podtaczenie obcigzenia do + (L+) i Q
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Tabela 68: Obstuga alarmu/kondycji

\/
HTX18-_xxxxx
i_ ﬁ + (L+) ;_ + (L+)
VXXXXX Q2 = kondycja, PNP | | 0 | 9
-XXXXXX (<100 mA) | [5 | | L
L - (M) L - (M)
i_ —i +(L+) ;_ +(L+)
-WXXXXX Q2 = kondycja, NPN | [E | 0 | Q E
“YXXXXX (£ 100 mA) | | |
L_—.a ™ L. - M
i_ —i + (L+) ;_ + (L+)
-GXXXXX Q2 = kondycja, PNP | | 0 | 9
=JXXXXX (£ 100 mA) | | | :[l;
Lo ™ L. - M
i_ —i +(L+) I ;_ +(L+)
-Hxxxxx | | ! | :
= <
Koo Q2 = alarm, NPN (< 100 mA) : E Q : Q
L_—a ™ L. -M
1.7.2 Uktad stykow przytacza
Tabela 69: Connection Pinout, DC, with or without 10 Link
HT18 -XAXXXX -X2XXXX -X3XXXX -XAXXXX
BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2 WH Q2 Q2 2
3 BU - (M) -(M) - (M)
4 BK Q1 Q Q1
I § 3 3 1
0.14 ... 1.5 mm?2 4 2
1 2 Iy=XA oA
N =
Iy =XA
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1.7.21

1.7.3

166

Wskazowki dotyczace dopuszczenia UL

All housing types are Type 1 enclosure.

Mozliwosci ustawienia

Przetgczanie L/D

Czujnik mozna okresli¢ za pomocg potencjometru wyboru Zatgczany
przez Swiatto lub Zatgczany przez ciemnosé (L/D)

Wybor Zatgczany przez Swiatto dla wyjScia Q1 nastepuje przez obro-
cenie potencjometru w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara do pozycji stop. Zaktadka potencjometru bedzie skierowana
w kierunku symbolu ,L” nadrukowanego na obudowie czujnika.
Wybor Zatgczany przez ciemnosé dla wyjscia Q1 nastepuje przez
obrocenie potencjometru w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara do pozycji stop. Zaktadka indeksujgca potencjometru bedzie
skierowana w kierunku symbolu ,D” nadrukowanego na obudowie
czujnika.

OSTROZNIE
Nadmierny obrét potencjometru poza pozycje zatrzymania spowoduje trwate uszkodze-
nie czujnika.

Jezeli okreslono wyjscia komplementarne (HXx18-Pxxxxx, HXx18-Nxxxxx, Hx18-FXxxxx),
wyjScie Q2 bedzie zawsze w przeciwnym stanie przetaczenia niz wyjScie Q1. Dlatego
wyjScie Q2 bedzie zataczane przez ciemno$é, gdy potencjometr jest w pozycji ,L”

i ,Zalgczany przez Swiatto” gdy potencjometr jest w pozycji ,D”. Jezeli okreslono wyjscia
bipolarne (Hx18-Axxxxx, Hx18-Bxxxxx), wyjScie Q2 bedzie zawsze w tym samym stanie
przetgczenia co wyjscie Q1. Potencjometr wyboru L/D nie ma wptywu na wyjscie kondy-
cji lub alarmu.

Tabela 70: Wyjscie Q1 stanow AKTYWNY z potencjometrem wyboru aktywny na jasno/ciemno

WA/
HTX18-xxxx_

-XXXXXE Q1=L.ON
. -XXXXXH
Przetgcznik 00|

wyboru L/D

y / SXXXXXK

XXXXXP Q1 =D.ON
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Czas opOznienia

Czujnik moze by¢ wyposazony w funkcje regulowanego czasu opéznie-

nia. Czas op6Znienia jest regulowany przez obrécenie potencjometru

0270°.

Obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w kierunku oznaczenia ,+”
wydrukowanego na czujniku spowoduje zwiekszenie czasu op6znienia ;
(ToeLay)- Maksymalny czas opdZnienia pojawi sie w pozycji zatrzymania TTDELAY
W prawo. A
Obrot zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w kierunku oznaczenia ,,-”
wydrukowanego na czujniku spowoduje zmniejszenie czasu opdznie-

nia. W pozycji zatrzymania w kierunku przeciwnym do ruchu wskazé-

wek zegara nie bedzie czasu opdznienia.

é OSTROZNIE
Nadmierny obro6t potencjometru poza pozycje zatrzymania spowoduje trwate uszkodze-
nie czujnika.

Przetacznik L/D moze by¢ wyposazony w funkcje regulowanego czasu opdznienia. Regu-
lowany czas opdZnienia nie ma wptywu na wyjscie kondycji lub alarmu.

Tabela 71: Wyjscie ACTIVE oznacza komplementarne warianty wyjscia z regulowanym czasem

opoznienia
AVAVA \/
HTX18-Pxxxx_
HTX18-Nxxxx_
HTX18-Fxxxx_
Q1=L.ON
Brak czasu opdznie-
nia
Q2 =D.ON
Q1=LON  Tome
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXXI2
XXXXXM —
Regulo- Q2 =D.ON ET:m
wane
opdznie- :
nie wig-
czenial Q1=D.ON oz
-XXXXXI3
Q2 = L.ON ?VT’:};\;
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Q1=LON o
-XXXXXD
-XXXXXG
-XXXXXK2
00KN f
Regulo- Q2 =D.ON gj“f‘f‘fl—
wane
opdznie-
nie wyta-
czeniat Ql =D.ON
-XXXXXK3
Q2 =L.ON e I

1 Okreslenia Opdznienie wigczenia lub wytgczenia dotyczy wyjscia Q1
2 Przetgcznik L/D w pozycji zataczania przez Swiatto ,L”
3 Przetgcznik L/D w pozycji zatgczania przez ciemnosé ,D”

Tabela 72: Wyjscie ACTIVE oznacza warianty HTX18-Bxxxx_ z regulowanym czasem opo6znienia

HTX18-Bxxxx_

A2

AVAVA

A/

Q1 =L.ON
Brak czasu op6znie-
nia
Q2 =L.ON
Q1=L.ON oo [
-XXXXXC
-XXXXXF
SXXXXX I
-XXXXXM
Regulo- Q2=L.ON Tﬂi
wane
opdznie-
nie wia-
czenia 01 = D.ON
-XXXXXI2
Q2 =D.ON
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Q1=LON o
-XXXxxD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN ‘
Regulo- Q2=LON |__ | e
wane
opdznie-
nie wyta-
czenia Q1 =D.ON E,Tf“f‘f
-XXXXXK?
Q2=D.ON s

1 Przetacznik L/D w pozycji zatgczania przez Swiatto ,L”
2 Przetgcznik L/D w pozycji zataczania przez ciemnosé ,D”

Tabela 73: Wyjscie ACTIVE oznacza warianty HTX18-Axxxx_ z regulowanym czasem opozZnienia

HTX18-Axxxx_
Q1 =D.ON
Brak czasu op6znie-
nia
Q2 =D.ON
Q1 =D.ON {Tomn
-XXXXXC :
-XXXXXF
-XXXXX I !
XXXXXM sy
= 1 Tozway
Regulo- Q2 =D.ON !
wane
opdznie-
nie wig-
czenia Q1=L.ON
-XXXXXI2
Q2 = L.ON ?VT’:;:.;
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170

Q1 =D.ON
-XXXXXD
-XXXXXG
XXXXXKT !
000KN
Regulo- Q2=D.ON E,T.D_E‘_"f]—
wane
opdznie-
nie wyta-
czenia Q1 =L.ON | Tomr
-XXXXXK2
Q2 = L.ON ]

1 Przetacznik L/D w pozycji zatgczania przez ciemnos¢ ,D”
2 Przetgcznik L/D w pozycji zataczania przez Swiatto ,L”

Tabela 74: Wyjscie Q1 ACTIVE oznacza warianty zatgczane przez ciemnos$é ze wskazaniem

alarmu/kondycji i regulowanym czasem opdéZznienia

HTX18-Vxxxx_
HTX18-Wxxxx_
HTX18-Gxxxx_
HTX18-Hxxxx_
Brak czagu opoznie- Q1=LON
nia
-XXXXXC
-XXXXXF
E 1 -
Regulo- XXXXXI Q1=L.ON
-XXXXXM
wane
opdznie-
nie wia-
czenia
Xxxxx|2 Q1=D.ON
-XXXxxD
XXXXG ‘
Regulo- | _xxxxxK? Q1=LON Eﬂfj—
wane -XXXXXN
op6Znie-
nie wyta-
czenia | yuxxk2 | Q1 =D.ON LT“,E‘f‘fl—

Przetgcznik L/D w pozycji zataczania przez Swiatto ,L”
2 Przetgcznik L/D w pozycji zataczania przez ciemnosé ,D”
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Tabela 75: Wyjscie Q1 ACTIVE oznacza warianty zatgczane przez ciemnos$¢ ze wskazaniem
alarmu/kondycji i regulowanym czasem opdZnienia

HTX18-Xxxxx_
HTX18-YxXxxx_
HTX18-Jxxxx_
HTX18-Kxxxx_
Brak czasg opOznie- Q1 =D.ON
nia
XXXXXC
XXXXXF :
Regulo- | et | Q1= DON 51“?,*?]—
wane -XXXXXM
opdznie-
nie wig-
czenia -XXXXXI2 Q1=L.ON i,T,D,Ef‘fl—
-XXXXXD
XXXXXG _ 1 DMJ—
Regulo- | ookt | Q%= DON -
wane -XXXXXN
opbznie-
nie wyta-
czenia OOXK2 Q1=L.ON

Przetgcznik L/D w pozycji zatgczania przez ciemnosé ,,D”
2 Przetgcznik L/D w pozycji zataczania przez Swiatto ,L”

1.8 Uruchomienie

1.8.1 Ustawianie

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Z zastrzezeniem zmiany bez powiadomienia

Czujnik ze Swiattem czerwonym:

Ustawié czujnik na obiekt. Wybraé taka pozycje, aby czerwona wigzka $wietlna, emito-
wana przez nadajnik, znajdowata sie na srodku obiektu. Nalezy upewni¢ sie, ze otwor
optyczny (szyba przednia) czujnika jest catkowicie czysty [zob. rysunek 31].

Czujnik ze Swiattem podczerwonym (niewidocznym):

Ustawi€ czujnik na obiekt. Wybra¢ taka pozycje, aby Swiatto podczerwone padato na

Srodek obiektu. Prawidiowe ustawienie mozna stwierdzi¢ na podstawie wskaznika sity

sygnatu z tytu czujnika oraz wskaznika LED na gorze czujnika. Zob. rysunek 31 oraz

tabela 67. Nalezy upewnic sie, ze otwor optyczny (szyba przednia) czujnika jest catkowi-

cie czysty.

INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | HTE18
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Rysunek 31: Ustawianie

1.8.2 Sprawdzi¢ warunki zastosowania

Zasieg
Sprawdzi¢ warunki zastosowania: wyregulowac zasieg i zdolnos¢é remisji obiektu zgod-
nie z odpowiednim wykresem [zob. tabela 76]. (x = zasieg, y = rezerwa dziatania).
Podczas tego procesu obiekt moze zostaé wykryty przed ttem tylko wtedy, jesli wspot-
czynnik remisji obiektu jest znacznie wyzszy niz wspétczynnik remisji tta lub tez jesli
odlegtos¢ miedzy obiektem a ttem jest wystarczajgco duza.
Tabela 76: % zasiegu
Operating reserve Operating reserve
100 1,000

J 4 \\

[ I\ 100 N
N
\ N

10 \‘ =

y A A N

y 4 A

11—\ \ \
| 1 4 N\ \ 10 —\
N\ \ -\ N\
\ | W N
1\ N
\ N\
® \% € ® @ ®
1
1 0 200 400 600 800 1,000
0 100 200 300 400 500 600 (7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37)
(3.94) (7.87) (11.81) (15.75) (19.67) (23.62) Distance in mm (inch)
Distance in mm (inch) 3
. Rysunek 33: Swiatto podczerwone
Rysunek 32: Swiatto czerwone
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1.83

Ustawienia
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Rysunek 34: Opis zakreséw zasiegu

Ustawianie zasiegu
Czujnik, ktoéry nie wymaga ustawien: czujnik jest wyregulowany i gotowy do pracy.

Zobacz rysunek, aby sprawdzi¢ funkcje. Jezeli wyjScie przetgczajgce nie zachowuje sie
zgodnie z rysunkiem, nalezy sprawdzi¢ warunki zastosowania. Zob. rozdziat Diagnostyka
btedow.

Czujnik z potencjometrem (bez 10-Link):
Zasieg jest regulowany odpowiednio do tta za pomocg potencjometru (typ: 270°).

Obroét w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara: zwiekszenie zasiegu; obrét
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara: zmniejszenie zasiegu.

Obracac potencjometr w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do momentu
zapalenia sie zottego wskazZnika LED. Gdy obiekt znajdzie sie na drodze wigzki Swietlnej,
26tty wskaznik LED musi zgasna¢. Jezeli zotty wskaznik LED Swieci sie nadal po przemie-
szczeniu obiektu w kierunku wigzki Swietlnej, nalezy powtorzyé regulacje.

Czujnik z potencjometrem (z |0-Link):

Zasieg jest regulowany odpowiednio do tta za pomocg potencjometru (typ: 270°).
Obrét w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara: tryb uczenia; obrét w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara: tryb pracy. Obréci¢ potencjometr w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby przejs¢ do trybu uczenia, az zacznie migac
26tty wskaznik LED. Ustawi¢ w odpowiednim zasiegu. Obréci¢ potencjometr w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, aby przejsé do trybu pracy, az przestanie
migaé z6tty wskaznik LED. Z6tty wskaznik LED nadal powinien sie $wiecié. Usunaé
obiekt z wigzki Swiatta, wskaznik LED wylgczy sie.
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Sensing range min. Set switching point Sensing range max.

.
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Rysunek 35: Wskaznik sity sygnatu podczas ustawiania

Zoptymalizowane ustawienie mozna osiagna¢ oraz zweryfikowaé za pomoca wskaznika
sity sygnatu z tytu czujnika. WskaZniki LED na wskaZniku sity sygnatu zapalaja sie odpo-
wiednio do pozycji obiektu ustawionego punktu przetaczania. Jezeli nie zapala sie zaden
wskaznik LED lub zapala sie tylko czerwony wskaznik LED, obiekt znajduje sie przed
ustawionym punktem przetgczania i nie mozna go wykryé. Pierwszy z6tty wskaznik

LED zapala sie, gdy obiekt znajduje sie za ustawionym punktem przetgczenia. Wiecej
zielonych wskaznikéw LED zapala sie, gdy obiekt jest przesuwany dalej od czujnika

w kierunku tfa (patrz rysunek 35). Czujnik jest wyregulowany i gotowy do pracy. Zobacz
rysunek patrz tabela 67, strona 162, aby sprawdzi¢ funkcje. Jezeli wyjscie przetaczajgce
nie zachowuje sie zgodnie z rysunkiem, sprawdzi¢ warunki zastosowania. Zob. rozdziat
Diagnostyka btedow.

Informacje na temat regulacji zasiegu |0-Link znajduja sie w zatagczonej instrukcji eks-
ploatacji fotoprzekaznika 10-Link.

Czujnik jest wyregulowany i gotowy do pracy.

1.8.4 Funkcje dodatkowe
Wyjscie alarmu/kondycji

Czujnik (HTE18) jest wyposazony w wyjscie prewencyjnego komunikatu ostrzegawczego
(,Q2” na schemacie elektrycznym [B], jezeli wybrano opcje alarmu), ktére wydaje komu-
nikat, gdy sita sygnatu odbieranego Swiatta jest niewystarczajaca. Mozliwe przyczyny:
czujnik jest zanieczyszczony, czujnik nie jest ustawiony. W dobrym stanie: LOW (U, <

V); w razie wysokiego zanieczyszczenia: HIGH (>+Uy- V). WskaZnik LED miga w tym
przypadku.

Wyjscie kondyciji: czujnik (HTE18) jest wyposazony w wyjscie prewencyjnego komunikatu
ostrzegawczego (,Q2” na schemacie elektrycznym [B], jezeli wybrano opcje alarmu),
ktére wydaje komunikat, gdy sita sygnatu odbieranego Swiatta jest wystarczajaca. Moz-
liwe przyczyny, jezeli sita sygnatu jest niewystarczajaca: czujniki sg zanieczyszczone,
czujniki nie sg ustawione lub przewdd jest uszkodzony. W dobrym stanie: HIGH (>+U,-
V); przy nadmiernym zanieczyszczeniu lub w przypadku przerwania przewodu: LOW

(Uy < V). Wskaznik LED miga w tym przypadku.

Rodzaje czasu

Typy czasu: HTE18 z opcjonalng regulacjg opdznienia wigczenia lub wytgczenia: t0 =
brak czasu opéznienia, t1 = czas op6znienia po wykryciu obiektu, t2 = czas opéznienia
po wykryciu braku obiektu. Ustawienie czasu mozna wybraé za pomocg potencjometru
zgodnie z A.

Stopnie timera mozna ustawi¢ od O do 2 sekund.
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1.9

1.10
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Diagnostyka btedow

W tabeli | przedstawiono, jakie czynno$ci nalezy wykonaé, gdy czujnik nie dziata.

Tabela 77: Usuwanie usterek

LED / btad

Przyczyna

Srodki zaradcze

Z6tty wskaznik LED nie $wieci
sie, mimo ze wigzka $wietlna
jest skierowana na obiekt,

a obiekt znajduje sie w obrebie
ustawionego zasiegu

Brak napiecia lub napiecie
ponizej wartosci granicznej

Sprawdzi¢ zasilanie elek-
tryczne, sprawdzi¢ kompletne
przytacze elektryczne (prze-
wody i ztagcza meskie)

Zaniki napiecia

Zapewnic stabilne zasilanie
elektryczne bez zanikéw
napiecia

Czujnik jest uszkodzony

Jesli zasilanie elektryczne jest
prawidtowe, wymieni¢ czujnik

Zielona dioda LED miga

Komunikacja 10-Link

Wyjscia cyfrowe niezgodne
z ilustracjg

Komunikacja 10-Link

WyjsScia cyfrowe niezgodne
z ilustracjg

Reczne ustawienia parame-
tréw, odbiegajace od standar-
dowych

Wykonaé przywrécenie usta-
wien fabrycznych (reset).
Nastapi przywrécenie usta-
wien fabrycznych wyjsé cyfro-
wych.

Z6tta dioda LED miga; jesli
wystepuje Health, zwrécié
uwage na odpowiedni syg-

nat wyjSciowy; jesli wystepuje
alarm, zwrécié uwage na odpo-
wiedni sygnat wyjSciowy

Czujnik jest jeszcze gotowy do
pracy, ale warunki pracy nie
sg optymalne / dodatkowo

w przypadku wyjScia Health:
wystepuje przerwa w zasilaniu
elektrycznym

Sprawdzi¢ warunki eks-
ploatacji: Catkowicie wyréw-
nac wigzke swietlng

(plamke Swietlng) wzgledem
obiektu / oczyscié powierz-
chnie optyczne / Sprawdzic¢
zakres i w razie potrzeby usta-
wié, patrz rys. w ustep 1.8.2 /
Z wyjSciem kondycji: sprawdzié¢
zasilanie elektryczne, spraw-
dzié wszystkie przytacza elek-
tryczne (przewody i potgczenia
wtykowe).

Z6tta dioda LED $wieci, brak
obiektu na drodze wigzki sSwietl-
nej

Za duza zdolnoS¢ remis;ji tta

Sprawdzi¢ zmiany tta. Zredu-
kowaé czutos¢ czujnika lub
uzyé czujnika z funkcjg ttumie-
nia tfa.

Obiekt znajduje sie na drodze
wigzki Swietlnej, z6tta dioda
LED nie Swieci

Ustawiona czuto$¢ jest za
mata lub odlegtos¢ miedzy
czujnikiem i obiektem jest za
duza

Zwiekszy¢ zasieg, zwrocic

uwage na odlegtos¢ miedzy
czujnikiem a ttem, patrz rys.
patrz tabela 76, strona 172

Obiekt znajduje sie na drodze
wigzki Swietlnej, z6tta dioda
LED nie $wieci

Za mata zdolno$¢ remisji
obiektu

Zwiekszy¢ zasieg, zwrocic¢

uwage na odlegtos¢ miedzy
czujnikiem a ttem, patrz rys.
patrz tabela 76, strona 172

Demontaz i utylizacja

Czujnik nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowiazujgcymi w kraju przepisami. W przypadku

utylizacji nalezy dazyé do przetworzenia surowcéw (zwiaszcza metali szlachetnych).
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WSKAZOWKA

Utylizacja baterii, urzadzen elektrycznych i elektronicznych

e Zgodnie z miedzynarodowymi przepisami baterie, akumulatory, jak rowniez urza-
dzenia elektryczne i elektroniczne nie mogg by¢ wyrzucane jako odpady domowe.

o  Wiasciciel jest zobowigzany prawem do utylizacji tych urzadzen po zakonczeniu
okresu trwatosci uzytkowej w odpowiednich, publicznych punktach zbiérki.

WEEE: W 1o, symbol na produkcie, jego opakowaniu lub w niniejszej instruk-
Cji oznacza, ze produkt podlega wymienionym przepisom.

Konserwacja

Ten czujnik firmy SICK nie wymaga konserwacji.

Zalecane jest w regularnych odstepach czasu

e«  Oczysci¢ interfejsy optyczne oraz obudowe

e sprawdzanie potaczen gwintowanych i ztgczy meskich.

Czyszczenie

WAZNY
Uszkodzenie wyposazenia na skutek niewtasciwego czyszczenia.
Nieprawidtowe czyszczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wyposazenia.

= Nalezy stosowac tylko zalecane Srodki czyszczgce.
= Nigdy nie uzywaé ostrych przedmiotéw do czyszczenia.

» Czys¢ powierzchnie optyczne w regularnych odstepach czasu i w przypadku
zabrudzenia za pomoca niestrzepigcej sie Sciereczki do optyki (numer ele-
mentu 4003353) i Srodka do czyszczenia tworzyw sztucznych (numer elementu
5600006). Interwat czyszczenia zalezy gtdéwnie od warunkéw otoczenia.

W urzgdzeniach nie wolno dokonywaé modyfikaciji.

Informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Podane wtasciwosci produktu i dane
techniczne nie stanowig pisemnej gwarancji.
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1.12 Dane techniczne
HTE18-xxx2xx -Mxx2xx / -XXxAxx -Mxx1xx /
-Lxx2xx / -Uxx2xx -Lxxdxx / -Uxx1xx
Zasieg 10...200 mm 10...200 mm 10 ... 250 mm 10...250 mm
Maks. zasieg 5...600 mm? 5...600 mm?Y 5..1,000 mm? |5..1,000 mm?
Rozmiar plamki Swietlnej / odlegtosé 16.2mmx45.5 |[16.2mmx45.5 |16.2mmx48.5 |110 mm /800
mm x 31.8 mm mm x 34.4 mm mm x 31.8 mm mm
Napiecie zasilajgce Ug DC10..30V?» |AC90..250V® |DC10..30V? |AC90..250V?
Prad wyjsSciowy |aks. <100 mA <100 mA <100 mA <100 mA
Prad taczeniowy (napiecie taczeniowe) | ax.
Tryb komunikacji com2 com2 com2 CcomM2
10-Link 1.1 1.1 1.1 1.1
Czestotliwos¢ przetaczania 1,000 Hz¥ 1,000 Hz? 1,000 Hz¥ 1,000 Hz»
Czas odpowiedzi < 0.5 ms?® < 0.5 ms® < 0.5 msY < 0.5 ms?
Stopien ochrony IP67, IP69® IP67, 1IP69® IP67, IP69° IP67, IP69°
Klasa ochrony 1 I I 1
Uktady zabezpieczajace A, B, D¥® A, B, D¥® A, B, D¥® A, B, D®
Temperatura otoczenia podczas pracy -40 ... +70 °C -40 ... +70 °C -40...+70 °C -40...+70 °C

1) Obiekt o wspdtczynniku remisji 90% (odpowiada wzorcowi bieli wg DIN 5033)

2)  Wartosci graniczne
Przytacza Ug zabezpieczone przed zmiang polaryzacji
Tetnienie resztkowe maks. 5 Vg

3)  Wartosci graniczne

4)  Ze wspdtczynnikiem jasno/ciemno 1:1, odchylenie wartosci mozliwe z 10 Link
5)  Kategoria uzytkowa zgodnie z normg EN 60947-1 AC-15, DC-13

5)  Czas biegu sygnatu przy obciazeniu rezystancyjnym
6) zastepuje IP69K wg normy ISO 20653: 2013-03

7)  Napiecie znamionowe AC/DC 250 V, kategoria przepieciowa I
8 Obowigzuje dla Q\ na styku 2, jesli skonfigurowano w oprogramowaniu
8 A= przytgcza Ug zabezpieczone przed zamiang biegunow

B =wejScia i wyjScia zabezpieczone przed zamiang biegunéw

D = wyjscia odporne na przetezenie i zwarcie
9) Napiecie znamionowe DC 50 V
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1121 Rysunek wymiarowy

Wersja AC,
przewod
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[

45.5 (1.79)
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Przytacze zatrzaskowe do pierScienia
przeptukiwania (sprzedawane osobno)
Otwor montazowy

Wskaznik LED, zielony: zasilanie
Potencjometr (jesli wybrano) lub wskaz-
niki LED

WskaZnik LED, zétty: stan odbieranej
wigzki Swiatta
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Przytacze zatrzaskowe do pierScienia
przeptukiwania (sprzedawane osobno)
Otwér montazowy

Wskaznik LED, zielony: zasilanie
Potencjometr (jesli wybrano) lub wskaz-
niki LED

Wskaznik LED, z6tty: stan odbieranej
wigzki Swiatta
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Wersja DC,
przewod

Wersja DC,
ztagcze M8
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Przytacze zatrzaskowe do pierScienia
przeptukiwania (sprzedawane 0sobno)

Otwér montazowy

Wskaznik LED, zielony: zasilanie
Potencjometr (jesli wybrano) lub wskaz-
niki LED

Wskaznik LED, z6tty: stan odbieranej
wigzki Swiatta
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Przytacze zatrzaskowe do pierScienia
przeptukiwania (sprzedawane osobno)

Otwér montazowy

Wskaznik LED, zielony: zasilanie
Potencjometr (jesli wybrano) lub wskaz-
niki LED

Wskaznik LED, z6tty: stan odbieranej
wigzki Swiatta
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31.4 (1.24)

Wersja DC,
ztagcze M12
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@ Przytacze zatrzaskowe do pierScienia

przeptukiwania (sprzedawane osobno)

@ Otwor montazowy

©) Wskaznik LED, zielony: zasilanie

@ Potencjometr (jesli wybrano) lub wskaz-
niki LED

® Wskaznik LED, zétty: stan odbieranej

wigzki Swiatta
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Przytacze zatrzaskowe do pierScienia
przeptukiwania (sprzedawane osobno)
Otwér montazowy

WskazZnik LED, zielony: zasilanie
Potencjometr (jesli wybrano) lub wskaz-
niki LED

Wskaznik LED, z6tty: stan odbieranej
wigzki Swiatta
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1.12.2 Struktura danych procesowych
HTE18-xxxxxxA00
I0-Link Vi1
Dane procesowe 2 bajty

Bajt O: bity 15... 8
Bajt 1: bity 7... 0

Bit O / Typ danych

Q1 / Logiczny typ danych (Boole’a)

Bit 1 / Typ danych

Qo / Logiczny typ danych (Boole’a)

Bit 2 ... 15 / Opis / Typ danych [pusty]
1.13 Zatgcznik
1.13.1 Zgodnosci i certyfikaty
Na stronie znajdziesz deklaracje zgodnosci, certyfikaty i aktualnag

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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instrukcje eksploatacji produktu. W polu wyszukiwania nalezy poda¢ numer katalogowy

produktu (numer katalogowy: patrz dane na tabliczce znamionowej w polu ,P/N” lub

Lldent. no.”).
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Produto descrito
H18 - SureSense
HTE18

Fabricante

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Alemanha

Local de fabricacao

SICK Inc.

55438 Minneapolis, MN
EUA

Notas legais

Reservados os direitos autorais do presente documento. Todos os direitos permane-
cem em propriedade da empresa SICK AG. A reproducao total ou parcial desta obra s6
€ permitida dentro dos limites regulamentados pela Lei de Direitos Autorais. E proibido
alterar, resumir ou traduzir esta obra sem a autorizacao expressa e por escrito da SICK
AG.

As marcas citadas neste documento sao de propriedade de seus respectivos proprieta-
rios.

© SICK AG. Todos os direitos reservados

Documento original

Este € um documento original da SICK AG.

.us LISTED
IND. CONT. EQ.
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1.1 Sobre este documento

111 Mais informacoes

A pagina do produto com mais informacdes pode ser encontrada na SICK Product ID em:
pid.sick.com/{P/N}.

P/N corresponde ao nimero do artigo do produto.

Estao disponiveis as seguintes informacoes dependentes do produto:
e Data Sheet

e« Estas publicagcdes em todos os idiomas disponiveis

e Dados CAD e desenhos dimensionais

e  Certificados (por exemplo, Declaracao de conformidade)

e  Qutras publicacoes

e  Software

e  Acessorios

1.1.2 Simbolos e convencoes utilizados no presente documento

Aviso e outras notas

PERIGO
Indica uma situagao de perigo imediato, que causa a morte ou ferimentos graves caso
nao seja evitada.

AVISO
Indica uma situacao de possivel perigo, que pode causar a morte ou ferimentos graves
caso nao seja evitada.

CUIDADO
Indica uma situacao de possivel perigo, que pode causar ferimentos de gravidade
média ou ligeiros caso nao seja evitada.

IMPORTANTE
Indica uma situacao de possivel perigo, que pode causar danos materiais caso nao
seja evitada.

@ NOTA
Destaca dicas Uteis e recomendacoes, bem como informacgdes para uma operacao
eficiente e sem problemas.

Instrucao de acao
» Asetaindica uma instrucao de acao.

1. Asequéncia das instrucoes de acao esta numerada.
2. Asinstrucoes de acao devem ser seguidas na sequéncia indicada.
v/ 0 gancho indica o resultado de uma instrucdo de acao.

1.2 Para a sua seguranca
121 Instrucoes gerais de seguranca
A conexao, montagem e configuracao do produto s6 podem ser realizadas
@ por pessoal especializado treinado.
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1.3

1.4

1.5

1.6

186

Este produto ndo € um componente de seguranga na acepcao da Diretriz

de Maquinas da UE.

NO
2006/42/EC
SAFETY
Nao instale o produto em locais expostos a raios UV diretos (luz solar) ou
g outras condigoes climaticas.

O produto deve ser adequadamente protegido contra umidade e sujeira.

Uso previsto

O HTE18 é um sensor de proximidade fotoelétrico optoeletronico (referido como "sen-
sor" a seguir) para a deteccao 6tica sem contato de objetos, animais e pessoas. O uso
do produto para outros fins ou qualquer modificagao feita no produto anula qualquer

reivindicacao de garantia perante a SICK AG.

0 sensor atende as exigéncias de seguranca eletromagnética (EMC) para o setor indus-
trial (classe de seguranca eletromagnética A). Pode causar interferéncia eletromagné-

tica se utilizado em area residencial.

Descricao do produto

Indicadores de operacao e status

Montagem

Ajuste do potencidmetro (se selecio-
nado por configuragao do modelo)
ou indicadores LED

LED verde: tensao de alimentacao
ativa (Com 10-Link, pisca quando a
comunicacao l0-Link esta ativa)

LED amarelo: status recepcao lumi-
nosa (Com IO-Link, quando a comu-
nicacao I0-Link esta ativa)
Indicador de poténcia do sinal (se
selecionado por configuragao do
modelo)

Monte o sensor utilizando uma cantoneira de fixacao adequada (consulte a linha de

acessorios SICK).

NOTA

Observe o torque de aperto maximo permitido de 0,56 Nm do sensor.

MANUAL DE INSTRUCOES | HTE18
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1.7

171

Instalacao elétrica

@

Operagao no modo I/0 padrao:

Os sensores devem ser conectados em estado desenergizado (U, = O V). As seguintes
informacoes devem ser observadas, dependendo do tipo de conexao:

- Conexao de encaixe: pinagem
- Cabo: cor do fio

Somente aplique tensao/ligue a alimentagao de tensao (Uy > 0 V) depois que todas as
conexdes elétricas foram estabelecidas.

O indicador LED verde acende no parte de cima do sensor.

Operacgao no modo I0-Link: conecte o dispositivo a um mestre I0-Link adequado e inte-
gre ao mestre ou controle via I0ODD/médulo de funcao. O indicador LED verde pisca no
sensor. I0DD e médulo de fungdo estao disponiveis para download em

sob o nimero da peca.

Explicacdo da terminologia de conexao usada nas tabelas 1-3:

BN = marrom

WH = branco
BU = azul
BK = preto

n. C. = sem conexao

Q1 = saida de comutacao 1 / comunicacgao I0-Link
Q2 = saida de comutacao 2

L+ = tensao de alimentacao (Uv)

L1 = tensao de alimentacao AC

M = comum

N =AC comum

Teste = entrada de teste

L.ON = comutacgao por luz

D.ON = comutacao por sombra

NOTA

As saidas do sensor podem vir equipadas com um atraso ON ou atraso OFF ajustavel.
Isso é indicado na configuragdo do modelo (Hx18-xxxxx_).

Operacao de saida DC

Tabela 78: Operagéo de saida

HTX18-_xxxxx

\/ \AVA

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Sujeito a alteracdo sem aviso prévio

MANUAL DE INSTRUGOES | HTE18 187


http://www.sick.com

MANUAL DE INSTRUCOES

(R S (S
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— 1 ™ L_— 1 ™
-AXXXXX - — —
- +(L*) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L_— o ™ L_— 3 ™
(R (S E
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— a3 ™ I L
-Bxxxxx - — —
- +(L+) - +(L4)
] Lk
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L =M™ L =M™
(R S (S
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
L_— a3 ™ s L
-Pxxxxx - — ———
- +(L+) - +(L4)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
. B=-m . =M™
(N B (N B
T T
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| { | | |
L_— o ™ L_— 3 ™
-NXXXXX - — —
- +(L+) - +(L4)
(] ] Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | ! |
L =M™ L =M™
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e +(L+) B +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
] (] E
L_— o ™ L_— o ™
-Fxxxxxt — pp—
C ] +(L+) C ] +(L+)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q |
| (] | | E
L_—.a ™ L_—.a ™
e +(L+) s (L+)
N |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
“VXXXXX ] ] ] =
CO L
L_— a1 ™ L_— a1 ™
Q2 = salide, PNP (< 100 mA) ver tabela 79, pagina 191 ver tabela 79, pagina 191
g +(L+) g +(L+)
(] ] Lk
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-WXXXXX | i | | |
L_—a ™ L_—.a ™
Q2 = salde, NPN (< 100 mA) ver tabela 79, pagina 191 ver tabela 79, pagina 191
] +(L+) ] +(L+)
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | | Q
-XXXXXX | j | | Eﬁt
- _| - L_—a ™
Q2 = salde, PNP (< 100 mA) ver tabela 79, pagina 191 ver tabela 79, pagina 191
] +(L+) ] +(L+)
l | | | Eg
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
“YXXXXX | ] | j |
L._— o ™ L_— o ™
Q2 = salde, NPN (< 100 mA) ver tabela 79, pagina 191 ver tabela 79, pagina 191
g +(L+) g +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q |
-GXXXXX ] t ] o
NN S R
L_—.a ™ L. _| -M
Q2 = alarme, PNP (< 100 mA) ver tabela 79, pagina 191 ver tabela 79, pagina 191
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e +(L+) e +(L+)
| | | | Eg
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-Hxxxxx | j | | |
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = alarme, NPN (< 100 mA) ver tabela 79, pagina 191 ver tabela 79, pagina 191
g +(L+) g +(L+)
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | | Q
-JXXXXX ] g ] ] o
DR R
L._—. O ~ L_—.a ™
Q2 = alarme, PNP (< 100 mA) ver tabela 79, pagina 191 ver tabela 79, pagina 191
o e r— ",
l | } | | Eﬁt
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | | Q
-KXXXXX | | j |
L. _| - L_—a ™
Q2 = alarme, NPN (< 100 mA) ver tabela 79, pagina 191 ver tabela 79, pagina 191
S +(L1) R +(L1)
l | }
“MIXXXXX Q1 = D.ON, MOSFET (< 100 mA) | Q | T_—D— Q
| | | 7 |
L T - (N) L 0 - (N)
] +(L1) ] +(L1)
. N
LXXXXX Q1 = L.ON, MOSFET (< 100 mA) | T_—i— Q | Q
| t | | |
L — - (N) s (N)
-ZXXXXX Operacao de saida especial Contate a SICK Contate a SICK

1 Diagrama de saida PNP apresentado; NPN também é possivel conectando a carga a + (L+)
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Tabela 79: Operacéo de alarme/satde

HTX1.8-_xxxxx

\/

;__t—i +(L+) ;__—i +(L+)
-VXXXXX , | | | |
oo Q2 = salde, PNP (< 100 mA) | - r | - r
| | | | a
L T M e
g +(L+) g +(L+)
| [E | | | E
-WXxxxx . | | [ |
V000K Q2 = salde, NPN (< 100 mA) : | Q : | Q
L._L._i - (M L_—.a ™
i_ = —i +(L+) ;_ _l\——i +(L+)
“Goooox Q2 = alarme, PNP (< 100 mA) | | q | o
-JXXXXX . - - ; ] o
| | | | E
Lo ™ L_—.a ™
g +(L+) g +(L+)
i | Q |
-Hxxxxx _ | | [ |
Koot Q2 = alarme, NPN (< 100 mA) : | Q : | Q
L_—a ™ L._L._i -M
1.7.2 Pinagem da conexao
Tabela 80: Connection Pinout, DC, with or without 10 Link
HT18 -XAXXXX -X2XXXX -X3XXXX -XAXXXX
BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2 WH Q2 Q2 2
3 BU - (M) - (M) -(M)
4 BK Q1 Q Q1
I § 3 3 1
0.14 ... 1.5 mm2 4 2
1 2 =
Iy=XA b= XA
Iy =XA

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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1.7.21 Indicacoes sobre a homologacao UL

All housing types are Type 1 enclosure.

1.7.3 Ajustes
Comutacao L/D

O sensor pode vir equipado com um potenciometro de selecao de
comutacgao por luz ou por sombra (L/D).

A comutacao por luz é selecionada para a saida Q1 girando o poten-
cidbmetro no sentido anti-horario para a posicao de parada. A salién-
cia do potenciémetro aponta para o “L” impresso na carcaca do
sensor.

A comutacao por sombra é selecionada para a saida Q1 girando

o potencidmetro no sentido horario para a posicao de parada. A
saliéncia do potencidmetro aponta para o “D” impresso na carcaca
do sensor.

ﬁ CUIDADO
A rotacao excessiva do potencidmetro além das posicoes de parada causa a danifica-
¢ao permanente do sensor.

Se houver saidas complementares (Hx18-Pxxxxx, Hx18-Nxxxxx, Hx18-Fxxxxx), a saida
Q2 sempre tera o estado de comutagao oposto ao da saida Q1. Sendo assim, a saida
Q2 terda comutacao por sombra, quando o potencidmetro estiver na posicao “L" e
comutacao por luz, quando o potenciémetro estiver na posicao “D”. Se houver saidas
bipolares (Hx18-Axxxxx, Hx18-Bxxxxx), a saida Q2 sempre tera o mesmo estado de
comutacao que a saida Q1. O potencidometro de selecdo L/D néo influencia uma saida
de salde ou de alarme (se houver).

Tabela 81: Estados ATIVOS da saida Q1 com potenciémetro de sele¢do de comutagao por

sombra/luz
WA/
HTX18-xxxx_
-XXXXXE Q1=L.ON
Chave seletora );;):(x);l;l
L/D SXXXXXK
XXXXXP Q1 =D.ON

Atraso de tempo

0 sensor pode vir equipado com um atraso de tempo ajustavel. O
tempo de atraso € ajustado girando o potencidmetro em 270°.

A rotacdo no sentido horario ao sinal de “+” impresso no sensor
aumenta o tempo de atraso (Tatraso)- O tempo maximo de atraso €
atingido na posicao de parada no sentido horario.

A rotacao no sentido anti-horario ao sinal de “-“ impresso no sensor
diminui o tempo de atraso. Nao ha tempo de atraso na posicao de
parada no sentido anti-horario.

4 TDELAY:::_
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CUIDADO
A rotacdo excessiva do potencidmetro além das posicoes de parada causa a danifica-
¢ao permanente do sensor.

Uma chave seletora L/D pode estar equipada com um atraso de tempo ajustavel.
0 atraso de tempo ajustavel nao influencia uma saida de salide ou de alarme (se
houver).

Tabela 82: Estados ATIVOS de saida para variantes com saida complementar com atraso de
tempo ajustavel

AVAVA

HTX18-Pxxxx_
HTX18-Nxxxx_
HTX18-Fxxxx_

Q1 =L.ON
Sem atraso de tempo
Q2 =D.ON
Qr=LoN | __ | o I
-XXXXXC
XXXXXF
SXXXXXI2
XXXXXM -
Q2 =D.ON Tom
Atraso ON
ajustavelt
Q1 =D.ON e I
-XXXXXI3 :
Q2=L.ON E—T;:v
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Q1=LON o
-XXXXXD
-XXXXXG
-XXXXXK2
00N f
Q2 =D.ON o
Atraso
OFF ajus-
tavel*
Q1 =D.ON ET:;N
-XXXXXK3
Q2 =LON o o

1 A denominacédo atraso ON ou OFF aplica-se a saida Q1
Chave seletora L/D na posi¢ao de comutagao por luz “L”

3 Chave seletora L/D na posigdo de comutagao por sombra “D”

Tabela 83: Estados ATIVOS de saida para variantes HTX18-Bxxxx_ com atraso de tempo ajustavel

HTX18-Bxxxx_

Q1 =L.ON
Sem atraso de tempo
Q2 =L.ON
Q1 =L.ON TA]7
-XXXXXC
-XXXXXF
SXXXXX I
XXM
Q2 =L.ON ?T:;N
Atraso ON
ajustavel
Q1=D.ON
-XXXXXI2
Q2 = D.ON %
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Q1=LON e I
-XXXxxD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXXXXN ‘
Q2= L.ON e I
Atraso
OFF ajus-
tavel
Q1=D.ON o] |
-XXXXXK?
Q2 =D.ON o] ]

1 Chave seletora L/D na posicao de comutacao por luz “L”

2 Chave seletora L/D na posi¢do de comutagdo por sombra “D”

Tabela 84: Estados ATIVOS de saida para variantes HTX18-Axxxx_ com atraso de tempo ajustavel

HTX18-Axxxx_
Q1 =D.ON
Sem atraso de tempo
Q2 =D.ON
Q1 =D.ON :{s};
-XXXXXC :
-XXXXXF
-XXXXX I
XM -
Q2 =D.ON i Tomar
Atraso ON
ajustavel
Q1 =L.ON
-XXXXXI2
Q2 =L.ON oo
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Q1= D.ON e
-XXXXXD
-XXXXXG
XXXXXKT
XXOXXN
Q2 = D.ON .
Atraso
OFF ajus-
tavel
Q1=L.ON el
-XXXXXK2
Q2 = L.ON ]

1 Chave seletora L/D na posicao de comutacdo por sombra “D”

2 Chave seletora L/D na posi¢do de comutagdo por luz “L”

Tabela 85: Estados ATIVOS de saida Q1 para variantes com comutacdo por sombra com alarme/
salide e atraso de tempo ajustavel

HTX18-Vxxxx_
HTX18-Wxxxx_
HTX1.8-Gxxxx_
HTX18-Hxxxx_

Sem atraso de tempo | Q1 =L.ON
-XXXXXC
-XXXXXF
XXX Q1=L.ON
-XXXXXM

Atraso ON

ajustavel .
x002 | Q1 =D.ON Tow
-XXXxxD
-XXXXXG _ Tz
XXXXXKT Q1=LON

Atraso XXXXXN
OFF ajus-
tavel

xxxxxK? | Q1=D.ON Ll

Chave seletora L/D na posi¢ao de comutacao por luz “L”

2 Chave seletora L/D na posigdo de comutagdo por sombra “D”
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Tabela 86: Estados ATIVOS de saida Q1 para variantes com comutacdo por sombra com alarme/
salide e atraso de tempo ajustavel

HTX18-Xxxxx_
HTX18-Yxxxx_
HTX18-Jxxxx_
HTX18-Kxxxx_

Sem atraso de tempo | Q1 =D.ON

XxxxxC
XXXXXF i
woodr | @7 DON E’T’D’Efl—
Atraso ON | 0xM
ajustavel ;
-XXXXXI? Q1 =L.ON LT”,“,"Y]—
-XXXXXD
-XXXXXG :
ooooe | QL=DON o =
Atraso XXXXXN
OFF ajus-
tavel

-XXXXXK2 Q1=L.ON

1 Chave seletora L/D na posi¢do de comutagéo por sombra “D”
2 Chave seletora L/D na posi¢cao de comutacgao por luz “L”

1.8 Colocacao em operacao

1.8.1 Alinhamento

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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Sensor com luz vermelha:

Alinhe sensor ao objeto. Selecione a posicao de forma que o jato de luz vermelha
emitido atinja o centro do objeto. Vocé deve garantir que a abertura 6tica (vidro frontal)
do sensor esteja completamente desimpedida [consulte figura 36].

Sensor com luz infravermelha (nao visivel):

Alinhe sensor ao objeto. Selecione a posi¢ao de forma que a luz infravermelha atinja
o centro do objeto. O alinhamento correto pode ser detectado através do indicador de
poténcia do sinal na parte de tras do sensor e do LED na parte de cima do sensor.
Consulte figura 36 e tabela 78. Vocé deve garantir que a abertura 6tica (vidro frontal)
do sensor esteja completamente desimpedida.
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Figura 36: Alinhamento

1.8.2 Verifique as condicoes da aplicacao
Distancia de comutacao
Verifique as condicoes da aplicacao: ajuste a distancia de comutacao e a capacidade
de luminescéncia do objeto de acordo com o diagrama correspondente [consulte
tabela 87]. (x = distancia de comutacao, y = reserva operacional).
Durante esse processo, um objeto somente pode ser detectado a frente de um plano
de fundo se a capacidade de luminescéncia do objeto for significativamente mais alta
que a do plano de fundo ou se a distancia entre o objeto e o fundo for suficientemente
longa.
Tabela 87: % da distancia de comutagao
Operating reserve Operating reserve
100 1,000
AN MIIAN
A N
A \
\ N
10 N \\ \
y A A N
y 4 A
[ | l’ \\ \\ \
10
— N\
\ | W N
Y\ N
\ | VA N
® \% ©) ® @ ®
1
1 0 200 400 600 800 1,000
0 100 200 300 400 500 600 (7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37)
(3.94) (7.87) (11.81) (15.75) (19.67) (23.62) Distance in mm (inch)
Distance in mm (inch)
. Figura 38: Luz infravermelha
Figura 37: Luz vermelha
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Figura 39: Descrigdo das areas da distancia de comutacao

1.8.3 Configuracao
Configuracao da distancia de comutacao
Sensor, 0 qual ndo € possivel definir: o sensor esta ajustado e pronto para a operacao.

Consulte a figura para verificar a funcao. Se a saida de comutacdo ndo se comportar
conforme a figura, verifique as condicoes da aplicacao. Consulte a se¢ao de diagnés-
tico de erros.

Sensor com potencidmetro (sem 10-Link):

A distancia de comutacao € ajustada em relacao ao plano de fundo com o potenciéme-
tro (tipo: 270°).

Rotacdo no sentido horario: aumento na distancia de comutacao; rotacdo no sentido
anti-horario: reducao na distancia de comutacao.

Gire o potencidmetro no sentido horario até que o indicador LED amarelo acenda.
Quando um objeto for colocado no caminho do jato, o indicador LED amarelo deve
apagar. Se o indicador LED amarelo permanecer aceso quando um objeto for colocado
no caminho do jato, repita o ajuste.

Sensor com potencidmetro (com 10-Link):

A distancia de comutacao € ajustada em relacdo ao plano de fundo com o potenciéme-
tro (tipo: 270°).

Rotacdo no sentido horario: para o modo de teach; rotacao no sentido anti-horario:
para o modo de execucgao. Gire o potenciometro no sentido horario para o modo de
teach até que o LED amarelo comece a piscar. Coloque um objeto na distancia de
comutacao desejada. Gire o potencidmetro no sentido anti-horario para o modo de
execucao até que o LED amarelo pare de piscar. O LED amarelo deve permanecer
aceso. Remova o objeto do feixe de luz, o LED se apagara.
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Sensing range min. Set switching point Sensing range max.

.

|4
|‘

Figura 40: Indicador de poténcia do sinal durante ajuste

A configuracao perfeita pode ser obtida e verificada utilizando o indicador de poténcia
do sinal na parte de tras do sensor. Os LEDs no indicador de poténcia do sinal se
acendem em relagao a posigao do objeto e o ponto de comutagao definido. Se nenhum
LED acender, ou apenas os LEDs vermelhos, o objeto esta posicionado a frente do
ponto de comutacao definido, nao podendo ser detectado. O primeiro LED amarelo se
acende, se 0 objeto estiver atras do ponto de comutagao definido. Mais LEDs verdes
irao se acender, se 0 objeto continuar a ser afastado do sensor em dire¢cao ao plano

de fundo (ver figura 40). O sensor esta ajustado e pronto para a operagao. Consulte as
figuras ver tabela 78, pagina 187 para verificar a funcao. Se a saida de comutagao nao
se comportar conforme a figura, verifique as condi¢coes da aplicacao. Consulte a se¢ao
de diagnéstico de erros.

Consulte 0o manual de instrugdes fornecido para a barreira de luz I0-Link para obter
informacoes sobre o ajuste da distancia de comutacgao da |O-Link.

0 sensor esta ajustado e pronto para a operacao.

1.8.4 Funcoes adicionais
Saidas de alarme / salde

0 sensor (HTE18) possui uma saida de pré-aviso de falha (“Q2” no esquema de
conexoes [B], se a opgao de alarme estiver selecionada), que emite um aviso, quando
a intensidade do sinal de luz recebido nao for suficiente. Causas possiveis: sensor sujo,
sensor desalinhado. No estado OK: LOW (Uy < V); com alto grau de sujidade: HIGH
(>+Uy- V). Nesse caso, o indicador LED esta intermitente.

Saida Health: o sensor (HTE18) dispoe de uma saida de aviso do estado de salde
(“Q2” no esquema de conexoes [B], com a opcao Health selecionada), que avisa
quando a intensidade do sinal da luz recebida for suficiente. Causas possiveis para a
intensidade insuficiente do sinal: Contaminacao dos sensores, sensores estao desajus-
tados ou cabo esta danificado. No estado OK: HIGH (>+U~ V), em caso de forte sujeira

ou interrupgao do cabo LOW (Uy < V). O indicador LED esta intermitente, neste caso.

Tipos de tempo

Tipos de tempo: HTE18 com ajuste opcional de atraso On e atraso Off: t0 = sem
atraso de tempo, t1 = atraso de tempo quando houver deteccao do objeto, t2 = atraso
de tempo quando nao houver detecg¢ao do objeto. A configuragdo de tempo pode ser
selecionada através do potencidometro de acordo com A.

Estagios de temporizador podem ser programados de O a 2 segundos.
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Eliminacao de falhas

A tabela Eliminacdo de falhas mostra as medidas a serem executadas, quando o
sensor nao estiver funcionando.

Tabela 88: Resolugao de problemas

LED / padrao de erro

Causa

Medida

O LED amarelo nao esta aceso,
embora o feixe de luz esteja
alinhado sobre o objeto e o
objeto esteja dentro da distan-
cia de comutacao ajustada

Sem tensao ou tensao abaixo
dos valores-limite

Verificar a alimentacao de ten-
sao, verificar toda a conexao
elétrica (cabos e conectores)

Interrupgdes de tensao

Assegurar uma alimentacgao
de tensao estavel sem inter-
rupcoes

Sensor esta com defeito

Se a alimentagao de tensao
estiver em ordem, substituir o
sensor

LED verde intermitente

Comunicacao I0-Link

Saidas digitais nao de acordo
com o grafico

Comunicacao I0-Link

Saidas digitais nao de acordo
com o grafico

Ajustes de parametros efetu-
ados manualmente e diferen-
tes do padrao

Ativar o reset de fabrica. As
saidas digitais serao restaura-
das novamente para as confi-
guracoes de fabrica.

LED amarelo intermitente; se
Health existente, observar sinal
de saida correspondente; se
Alarme existente, observar
sinal de saida correspondente

Sensor ainda estéa operacio-
nal, mas as condigoes de ope-
ragao nao sao ideais / adicio-
nalmente em caso de saida
Health: alimentagao de ten-
sao foi interrompida

Verifique as condicoes da ope-
ragao: alinhe totalmente o
jato de luz (ponto de luz) com
o objeto. / Limpe as superfi-
cies 6ticas / Verifique a dis-
tancia de comutagao e ajuste
caso seja necessario, veja as
figuras em item 1.8.2 / Com
saida de salde: verifique ali-
mentacgao de tensao, verifique
todas as conexoes elétricas
(cabos e conectores).

LED amarelo aceso, nenhum
objeto no caminho 6ptico

Remissao do fundo excessiva

Verificar as modificacoes do
fundo. Reduzir a sensibilidade
do sensor ou usar o botao
com a supressao de fundo

Objeto esta no caminho éptico,
LED amarelo apagado

Sensibilidade foi ajustada
para um valor baixo demais
ou a distancia entre sensor e
objeto é grande demais

Aumentar a distancia de
comutacao, anote a distancia
entre o sensor e o fundo,
veja a figura ver tabela 87,
pagina 198

Objeto esta no caminho 6ptico,
LED amarelo apagado

Refletividade do fundo baixa
demais

Aumentar a distancia de
comutagao, anote a distancia
entre o sensor e o fundo,
veja a figura ver tabela 87,
pagina 198

Desmontagem e descarte

0 sensor deve ser descartado de acordo com as normas vigentes especificas do pais.
No descarte, deve ser dada importancia a um aproveitamento dos materiais (principal-

mente dos metais nobres).
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@ NOTA

Descarte de pilhas e dispositivos elétricos e eletronicos

. De acordo com diretrizes internacionais, pilhas, acumuladores e dispositivos elé-
tricos ou eletrénicos ndo devem ser descartados junto do lixo comum.

e« O proprietario é obrigado por lei a retornar esses dispositivos ao fim de sua vida
Util para os pontos de coleta publicos respectivos.

WEEE; WS Foi0 simbolo sobre o produto, seu pacote o neste documento,
indica que um produto esta sujeito a esses regulamentos.

1.11 Manutencao

Este sensor da SICK dispensa manutencao.

Recomendamos realizar em intervalos regulares

e« Limpeza das superficies 6pticas da carcaca

e« uma verificagao das conexoes de encaixe seguras e das unides roscadas

limpeza

IMPORTANTE
Danos ao dispositivo devido a limpeza incorreta!

Uma limpeza incorreta pode levar a danos no aparelho.

= Usar apenas utensilios e produtos de limpeza recomendados.
= N&o usar objetos pontudos para a limpeza.

» Limpar as superficies 6pticas em intervalos regulares e quando estiverem sujas
com um pano 6ptico sem fiapos (nimero do artigo 4003353) e limpador de plas-
tico (namero do artigo 5600006). O intervalo de limpeza depende essencialmente
das condigcdes ambientais.

Nenhuma alteracao pode ser feita nos dispositivos.

Sujeito a alteracoes sem aviso prévio. As propriedades do produto e os dados técnicos
especificados nao constituem uma garantia por escrito.
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1.12 Dados técnicos
HTE18-xxx2xx -Mxx2xx / -XXxAxx -Mxx1xx /
-Lxx2xx / -Uxx2xx -Lxxdxx / -Uxx1xx
Distancia de comutacao 10 ... 200 mm 10 ... 200 mm 10 ... 250 mm 10 ... 250 mm
Distancia de comutacao max. 5...600 mm?¥ 5...600 mm? 5...1,000 mm? |5...1,000 mm?®
Tamanho do ponto de luz / distancia 16.2mmx45.5 |16.2mmx455 |16.2mmx48.5 |110 mm /800
mm x 31.8 mm mm x 34.4 mm mm x 31.8 mm mm
Tensao de alimentacao Ug DC10..30V? |AC90..250Vv®» |DC10..30V? |AC90..250V¥
Corrente de saida | ay. <100 mA <100 mA <100 mA <100 mA
Corrente de comutagao (tensao de comutagao)
Imax.
Modo de comunicacao com2 com2 com2 com2
10-Link 1.1 1.1 1.1 1.1
Frequéncia de comutagao 1,000 Hz¥ 1,000 Hz? 1,000 Hz¥ 1,000 Hz»
Tempo de resposta < 0.5 ms?® < 0.5 ms® < 0.5 ms? < 0.5 ms?
Tipo de protecao IP67, IP69°® IP67, 1IP69® IP67, IP69° IP67, IP69°
Classe de protecao I 1" 1] 1
Circuitos de protecao A, B, D¥® A, B, D?® A, B, D® A, B, D®
Temperatura ambiente, operagao -40 ... +70 °C -40 ...+70 °C -40...+70 °C -40...+70 °C

1) Objeto com 90% de percentual de reflexdo difusa (corresponde ao branco padrdo conforme a norma DIN 5033)

2)  Valores-limite conexdes
Ug seguras contra inversao de polaridade
ondulacéo residual max. 5 Vg

3) Valores limite

4)  Com proporgao sombra/luz 1:1, deviating values possible with 10 Link

5) Categoria de uso: AC-15, DC-13 (EN 60947-1)

5)  Tempo de funcionamento do sinal com carga 6hmica

6)  Substitui IPGOK conforme I1SO 20653: 2013-03

7)  Tensao de dimensionamento CA/CC 250 V, categoria de sobretensao Il
8) Valido para Q\ no pin 2, quando configurado por software

8 A = conexdes protegidas contra inversao de pdlos Ug

B = Entradas e saidas protegidas contra polaridade inversa
D = Saidas protegidas contra sobrecorrente e curto-circuito

9) Tenséao de dimensionamento CC 50 V

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
Sujeito a alteracdo sem aviso prévio

MANUAL DE INSTRUCOES | HTE18

203




MANUAL DE INSTRUCOES

1.12.1 Desenho dimensional

Versao AC,
cabo

34.4 (1.35)
13.1(052)

10.5 (0.41)
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24.1(0.95)
25.4 (1.00)
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45.5 (1.79)

(0.31)
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®\= ﬂn‘i M18x 1
CEAE !

Conexao de engate para anel de monta-
gem (vendido separadamente)

Orificio de montagem

Indicador LED verde: alimentacao ligada
Potencidometro (se selecionado) ou indi-
cadores LED

Indicador LED amarelo: status do jato de
luz recebido

© ®0e ©

a 4. "
Versao AC, 162(064) . . 34d4asy

conector M18 i _ 105 (0.4
BN |
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7.5 (0.30)
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25.4 (1.00)

50.1(1.97)
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=
et
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~

‘ 15 (0.59)

Conexao de engate para anel de monta-
gem (vendido separadamente)

Orificio de montagem

Indicador LED verde: alimentac¢ao ligada
Potencidometro (se selecionado) ou indi-
cadores LED

Indicador LED amarelo: status do jato de
luz recebido

©@ ®0e ©
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Versao DC,
cabo

Versao DC,
conector M8

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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45.5 (1.79)

© ®e ©

44.9 (1.77)

© ®0e ©

16.2 (0.64) 31.4 (1.24)
10.1 (0.40) ‘
10.5 (0.41)
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Conexao de engate para anel de monta-
gem (vendido separadamente)

Orificio de montagem

Indicador LED verde: alimentagao ligada
Potencidometro (se selecionado) ou indi-

cadores LED

Indicador LED amarelo: status do jato de
luz recebido

16.2 (0.64) 31.4 (1.24)
10.1 (0.40) ‘
b 10.5 (0.41)
44'47‘
N 7.5 (0.30)
\
} @ [ I/ —
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Conexao de engate para anel de monta-
gem (vendido separadamente)

Orificio de montagem

Indicador LED verde: alimentacao ligada
Potencidometro (se selecionado) ou indi-
cadores LED

Indicador LED amarelo: status do jato de
luz recebido
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Versao DC,
conector M12

Versao DC,
conector M18
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48.5 (1.91)

O]
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Conexao de engate para anel de monta-
gem (vendido separadamente)

Orificio de montagem
Indicador LED verde: alimentagao ligada

Potencidometro (se selecionado) ou indi-

cadores LED

Indicador LED amarelo: status do jato de
luz recebido

31.4 (1.24)
10.1 (0.40)

. 10.5 (0.41)
|
| 7.5(0.30)
\
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|
i
|
RPN 1
/) \ H ~ 3
% i NI & 8
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i
|

24.1(0.95)
25.4 (1.00)

‘ 15 (0.59)

Conexao de engate para anel de monta-
gem (vendido separadamente)

Orificio de montagem

Indicador LED verde: alimentagao ligada
Potencidmetro (se selecionado) ou indi-
cadores LED

Indicador LED amarelo: status do jato de
luz recebido
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1.12.2 Estrutura de dados de processos
HTE18-xxxxxxA00
10-Link V1.1
Dados de processo 2 Byte
Byte O: Bits 15... 8
Byte 1: Bits 7... 0
Bit O / tipo de dados Q.1 / Boolean
Bit 1 / tipo de dados Qo / Boolean
Bit 2 ... 15 / descri¢ao/tipo de dados [empty]
1.13 Anexo
1.13.1 Conformidades e Certificados

Os esclarecimentos sobre a conformidade, certificados e o manual de instrucoes atual
do produto podem ser consultados em . Para isso, no campo de busca,
inserir o nimero do artigo do produto (nUmero do artigo: ver o registro na placa de
caracteristicas no campo “P/N” ou “ldent. no.”).
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OnucaHue NpoAayKTa
H18 - SureSense
HTE18

U3rotoBuUTenb

SICK AG

Erwin-Sick-Str. 1

79183 Waldkirch
Deutschland (fepmaHus)
MecTto usrotoBreHuA

SICK Inc.
55438 MuHHeanoamc, MuHHecoTa
Clla

MpaBoBblie NpUMmeYaHusn

AaHHasa AOKyMeHTaUMs 3allmiieHa aBTOPCKUM npaBoM. O60CHOBaHHbIe TakMM 06pa3om
npaBa coxpaHstoTcs 3a pupmoit SICK AG. TvpaxrnpoBaHUe AOKYMEHTaLMKU UAWU €€ YacTK
AOMYCKAETCs TOAbKO B paMKax NMOAOXEHWIM 3akoHa 06 aBTOPCKMX NpaBax. BHeceHwe B
AOKYMEHTALIMIO UBMEHEHUWI, COKPALLEHUE UAW MEPEBOA EE COAEPXMMOro 6e3 0OAHO3HaY-
HOro NMCbMeEHHOro coraacus éupmbl SICK AG 3anpeLleHo.

ToBapHble 3HaKK, YNOMSAHYTblE B AQHHOM AOKYMEHTE, ABAAIOTCA COHCTBEHHOCTbIO COOT-
BETCTBYHOLLLETO BAGAEAbLIA.

© SICK AG Bce npaBa 3alUMLLEHbI.

OpUrMHaAbHbIN AOKYMEHT

HacTosimin AOKYMEHT ABASIETCA OpUIMHaNAbHbIM AOKYMeHTOM SICK AG.

OR @eume O\
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11 O A@QHHOM AOKYMEHTE

111 AonoAHuTeAbHaA HHpopmaumsa

CTpaHuLy U3AeA s C AaAbHENLLIEN MHDOPMaLMEN Bbl HAanAeTe No ccbinke Product ID uspe-
s SICK, no aapecy: pid.sick.com/{P/N}.

P/N cOOTBETCTBYET apTUKYAYy NPOAYKTa.

B 3aBMCUMOCTHM OT U3AEAUA, AOCTYMHA CAeaytoLasa MHPopMauua:
o  TexHWuecKkue nacnopra

e 3Ta nybAMKauMA Ha BCEX AOCTYMHbIX A3bIKax

e AaHHble CAD v rabapUTHblEe YepTexXHU

o  CeptuduKkatbl (Hanpumep, cepTudurKkaT COOTBETCTBUS)

e Apyrve nybAMkaumm

e [lporpaMmHoe obecneyeHune

. MprUHaAAEXHOCTH

112 CHUMBOAbI U YCAOBHble 0603HaUeHUs

MpeaynpeXxaeHUsa U npoure NpuMedyaHus

OMACHOCTb

YKasblBaeT Ha HEMOCPEACTBEHHYIO OMACHOCTb, BEAYLLYIO K CMEPTU UAWU TAXEABIM TPaB-
MaM npu oTCyTCTBUU HEOo6X0AUMBbIX Mep NPpeaAoCTOPOXHOCTU.

NPEAYNPEXXAEHUE
YKa3blBa€eT Ha NOTEHLMAALHO OMACHY CUTyaLMIo, CNOCOBHYIO NPUBECTU K CMEPTH UAM
TAXEAbIM TPaBMaM Npu OTCYTCTBUM HEOBXOAUMBIX Mep NPEAOCTOPOXHOCTH.

OCTOPOXXHO

YKa3blBaeT Ha NOTEHUMANBHO OMAaCHYH CUTYaLMto, CMOCOOHYHO NMPUBECTU K TPaBMaMm
CPEAHEN U AETKOW THXECTM NPU OTCYTCTBUM HEOOXOAMMBIX MEP NMPEAOCTOPOXHOCTU.

BAXHO
YKa3blBaeT Ha NOTEHLMAAbHO OMACHYHO CUTYaLIMIO, CNOCOBHYHO NPMBECTU K MaTepuanb-
HOMY yLLLEPOY NMPU OTCYTCTBMU HEOBXOAMMbIX MEP MPEAOCTOPOXHOCTU.

@ YKASAHUE
MoaYePKMBAET NMOAE3HbIE COBEThI U PEKOMEHAALIMK, @ TakKe MHbOPMaLMIo Ast obecne-
yeHus apPeKTMBHOM U BecnepeboliHoin paboTbl.

MHCTPYKLMSA NO BbIMOAHEHUIO AEMCTBUSA
»  Crtpenka 0603HaAYaET UHCTPYKLMIO MO BbIMOAHEHUIO AEMCTBUS.

1. TMocAepOBaTEABHOCTU AEMCTBUI AQIOTCS C HYMEpaLMEN.

2. TpoHyMepOoBaHHbIE MHCTPYKLIMK MOANEXAT BbINOAHEHWUIO B YyKa3aHHOM NOCAEAOBa-
TeAbHOCTM.

v Tanoyka NoKasbiBaeT Pe3yAbTaT BbIMOAHEHUS MHCTRYKLIMU.
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1.2

121

1.3

1.4

1.5

212

be3onacHocTb

06wue YKa3aHuUA No TeXHUKe 6e3onacHocTH

MoAKAQUEHME, MOHTaX U KOHOUIYPALIMIO YCTPOWCTBA Pa3peLlaeTcs BbIMoA-
HSITb TOAbKO 06YUY€HHbIM CreLMaAUCTaM.

AaHHoe yCTpOﬁCTBO He ABAAETCA NPEeAOXPaHUTEAbHbIM yCTpOVICTBOM B KOH-
TEKCTE AUPEKTUBLI NO pa60Te C MalWMHHbIM OﬁOpyAOBaHVIeM.

He ycTaHaBAWBaiTE YCTPOMCTBO B MECTaX, UCMbIThIBAIOLLMX BO3AEHCTBUE
MPAMOro YALTPAGUOAETOBOTO U3AYUEHMUS (COAHEUHOTO CBETA) MAM MPOUMX
aTMOCOHEPHbIX ABAEHUIA.

YCTpOVICTBO AONKHO ObITb HAAAEXKALLMM o6pa30M 3alMLEHO OT BAAlrnm U

rpsasu.

Ucnonb3oBaHUE NO HA3HAYEHUIO

HTE18 - oNnTO3AEKTPOHHbIN, GOTOINEKTPUUECKUI AGTUMK NPUOAMKEHUSA (AANEE «AGTUUK»)
MR ONTUYECKOT0, BECKOHTAKTHOIrO 06HapPYXeHUA 0ObEKTOB, XXMBOTHbIX U AOAEN. ECAM
M3AEAME UCTIOAB30BAHO AT AOOOI APYFOM LLEAU AW MOAMOULIMPOBAHO AOBObLIM CMOCO-
60M, TO AH0BasA rapaHTMitHan pekramaums NpoTuB koMmnaHuu SICK AG ctaHeT HepencTBU-

TEAbHOMN.

AaTunk cooTBETCTBYET TpeboBaHMAM paanobesonacHocTh (EMC) ars NPOMbILLAEHHOTO
cekTopa (Kanacc paprobesonacHocTv A). MpU MCMOAL30BAHUK B XUAbIX MOMELLEHUSAX

MOryT BO3HUKaTb PaAUONMOMEXH.

OnucaHue uspenus

3KCI'II\yaTaLIMF| U UHAUKATOPbl COCTOAHUA

MHCTPYKLHUA NO SKCNAYATALUUMU | HTEL8

HacTpolika noteHumMomeTpa (ecaun
BblIOPaHO KOHOUIYpaLMEN MOAEAN)
WAM CBETOAMOAHbBIE MHAMKATOPbI
CBETOAMOAHBIN, 3eAEHbIN: HaNpsxXe-
HWE NUTaHUA BKAFOUEHO (MpW HaAu-
unn |0 Link, MMraet B cAyyae akTmB-
How cBs3u ¢ |0 Link)

CA XeATbI: COCTOsIHME NpUemMa
cBeTa (npu Haamuuu 10 Link, koraa
AKTUBEH PEXUM 0ByUYeHUs)
CBeToBas LWKaAa MOLLHOCTH CUr-
HaAna (ecAu BblIBpaHO KOHOUIypa-
UmMen MoAEAU)

8017851./1HW2/2022-11-14 | SICK
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1.6 MoHTax

YcTaHoBUTE AGTUMK MPU NMOMOLLIM COOTBETCTBYHOLLLETO KPEMEXHOIO KPOHLUTEMHA (CM.
nepeyeHb BCNOMOraTeAbHbIX NpUHaprexHocTen SICK).

YKA3SAHUE
Umelite B BMAY, UTO MaAKCHUMaAbHbIA AOMYCTUMbIN KPYTALLMIA MOMEHT 3aTXKKU Y AaTUMKa
cocTtaBaseT 0,56 Hwm.

1.7 ONEKTPUUECKOE NOAKAIOYEHUE

8017851./1HW2/2022-11-14 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA

Pabota B cTaHAAPTHOM PEXUME BXOA/ BbIXOA:

DaTUMKM AONKHBI MOAKAKOUATBECA B COCTOSIHMM OTCYTCTBMA noaayuu HanpsxeHusa (Uy, = 0 B).
B 3aBMCUMMOCTHM OT TMMa NOAKAKOUEHUS, CAEAYET CODAIOAATD CAEAYIOLLIME YKa3aHWA:

- LUtencenbHoe coepMHEHUE: Ha3HAYeHUE KOHTAKTOB
- Kabenb: LBET NpoBOAA

MNMopaua HanpsKeHUs/BrAoUEHWE anekTponuTaHusa (Uy > O B) poonyckaeTcs TOAbKO MOCAe
3aBEPLUEHNS BCEX INEKTPUYECKMX MOAKAHOUEHHN.

B BerHeVI 4acCTun AdTHMKa 3aropaetca 3eAeHbIM CBETOANMOAHBIN MHAUKaTOP.

JKcnAyaTaumMs B pexMMe kaHana BBOAA-BbIBOAA: HEOOXOAMMO MOAKAKOUMTL YCTPOMCTBO
K COOTBETCTBYIOLLEMY BEAYLLEMY KaHaAy BBOAA-BbIBOAA M BbINOAHWUTL MHTEMPALMIO C
HUM MAW OCYLLECTBASTL ynpaBAaeHUe uepes I0DD 1 GpyHKLMOHAAbHbIA BAOK. 3EAeHbIN
CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP Ha AaTurke muraeT. |0DD 1 dpyHKUMOHAAbHBIN BAOK MOXHO
3arpy3uTtb No CCblAKe B COOTBETCTBUU C HOMEPOM AETAAU.

O6bsACHEHWE TEPMUHOAOTMN COEAMHEHWI, MCMOAL3YEMOM B TabAamuax 1-3:

BN = Brown (KOpUYHEBbIW)

WH = White (6eAbIit)

BU = Blue (cuHui)

BK = Black (4epHbIi)

N. C. = HET NMOAKAKOUEHMA

Q1 = nepekatoyatoLLmMi Bbixop 1 / ¢BA3b C KAHAAOM BBOAA-BbIBOAA
Q2 = nepeKAUatoLLMN BbIXoA 2

L+ = nutatowee HanpsxeHue (Uv)

L1 = nuTatoLLee HanpsxeHne NepemMeHHOro Toka
M = 0611 NPOBOA

N = 06wwmMIi NPOBOA NEPEMEHHOIO TOKa

Test = WcnblTaTeAbHbIN BBOA

L.ON = nepekarouatenb CBeTa

D.ON = nepekatoyatenb TEMHOTbI

YKA3AHUE
BbIBOABI AQTUMKA MOTYT NOCTaBASATLCS C HACTpanBaeMbIMU 3apePXkkamu No BKA nan
BbIKA. 310 yKka3biBaeTca koHdurypaumen Mopear (HX18-xxxxx_)

MHCTPYKLUKUA NO SKCNAYATALUUMWN | HTE18 213


http://www.sick.com

MHCTPYKLIMA NO SKCMAYATALIKA

1.7.1 Onepauus BbiIBOAA NOCTOAAHHOIO TOKa

Tabanua 89: Onepauusi BblBoAa

HTX18-_xxxxx
(N B (B B
| | N
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
il iR
L_— o ™ s L
-AXXXXX - — —
: +(L+) : + (L)
) Lk
Q2 = D.ON, NPN (< 100 MA) | Q | Q
| | 7
(N B (R B
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
il b
L_— a3 ™ L_— 3 ™
-Bxxxxx - — —
: +(L+) : + (L¥)
(] ] R
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
I | |
L_—a ™ L_—a ™
(N B (R B
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
il Lk
L_— a3 ™ L_— 3 ™
-Pxxxxx - — - —
: +(L+) - + (L)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
il Lk
L_—a ™ L_—a ™
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|
2

- | - Eg
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | | |
L_— a1 ™ i_.__i - (M)
-NXXXXX - — e
i +(L+) i (L+)
] | j
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | —Q |
| | | ! |
L_— a3 ™ L_— a3 ™
] +(L+) ] +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | - Q | - Q
] (] E
L_— a1 ™ L_— a1 ™
-Fxxxxxt F— - —
- +(L9) - +(L9)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | - | -
(] ] E
L - (M) L - (M)
] +(L+) ] +(L+)
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | -0 | -
-VXXXXX | | | | E:
L_— a3 ™ L_— a3 ™
Q2= Pa6c():efo<g)<:;;))9mme, PNP cM. Tabamua 90, cTpaHuua 217 cM. Tabavua 90, cTpaHuua 217
!_‘_.—I + (L+) '_ ] + (L+)
(] ] Lk
Q1 = L.ON, NPN (< 100 mA) | - | -0
WXXXXX | Ii | | |
L_— a3 ™ L_— a3 ™
Q2= PaGczt;efoc(())(;/le;que, NPN cM. Tabamua 90, ctpaHuua 217 cM. Tabamua 90, ctpaHuua 217
'_ . + (L+) '_ 1 + (L+)
| | BN
Q1 = D.ON, PNP (< 100 mA) Q Q
“XXXXXX | | g
- =M I

|
|
L.

|
|
B - (M)

Q2 = Pabouee cocTosiHue, PNP
(< 100 mA)

cm. Tabamua 90, ctpaHuua 217

cM. Tabamua 90, ctpaHuua 217
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i_ | + (L+) j ;_ —i + (L+) E
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
SYXXXXX | | | t |
L_— o ™ L_— o ™
Q2 = Pabouee cocTosiHne, NPN
(< 100 MA) cM. Tabamua 90, ctpaHuua 217 cM. Tabamua 90, ctpaHuua 217
i_ l\——i +(L+) ;_ —i +(L+)
Q1 = L.ON, PNP (< 100 MmA) | Q |
-GXXXXX | | i | 8
L_— o ™ i__._i - M
Q2 = CurHan TpeBoru, PNP
(< 100 MA) cM. Tabamua 90, ctpaHuua 217 cM. Tabamua 90, ctpaHuua 217
i_ —i +(L+)j ;_ —I - E
Q1 = L.ON, NPN (< 100 MA) | Q |
-Hxxxxx | Ii | |
L - (M) |__'_i - (M)
Q2 = CurHan TpeBoru, NPN
(< 100 MA) cmM. Tabamua 90, ctpaHuua 217 cM. Tabamua 90, cTpaHuua 217
R
Q1 =D.ON, PNP (< 100 mA) | | Q
JXxxxx | | i: | | g
L. ~ Lo ™
Q2 = CurHan TpeBoru, PNP
(< 100 mA) cm. Tabamua 90, ctpaHuua 217 cm. Tabamua 90, cTpaHuua 217
j ;_ —i UJ)E
Q1 = D.ON, NPN (< 100 mA) | E Q
-KXXXXX | t |
|_ = _| L_—.a ™
Q2 = CurHan TpeBoru, NPN
(< 100 MA) cM. Tabamua 90, ctpaHuua 217 cM. Tabamua 90, ctpaHuua 217
i_ —i + (Ll)j '_ —i + (Ll)E
MXXXXX Q1 = D.ON, MOSFET (< 100 mA) | Q | T_—i— Q
L_— o ™ L_— o ™
i_ —i +(L1) ;_ —i +(L1)
-LXXXXX Q1 = L.ON, MOSFET (< 100 mA) | T_—D— Q ] | Q E
L._— o ™ Lo ™
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-ZXXXXX CneunanbHas onepaums BbIBOAA Cesxutech ¢ SICK ‘ CesaxuTech ¢ SICK ‘

1 U3obpaxeHa cxema BbiBoaa PNP; NPN Takke BO3MOXHO Yepes NOAKAOUEHWE Harpy3ku K + (L+) u Q

Tabamua 90: Onepaums curHasa TpeBorn,/paboyero CocToaHUs

|
HTX18-_xxxxx
;__t—i +(L+) ;__—i +(L+)
“VXXXXX Q2 = Pabouee cocTosiHUE, | | 0 | | 0
SXXXXXX PNP (< 100 mA) | [5 | | | E
L_—.a ™ L_—.a ™
;__—i +(L+) ;__—i +(L+)
“WXXXXX Q2 = Pabouee cocTosiHUe, | [E | 9 | 0 jf
SYXXXXX NPN (< 100 mA) | , | | |
L_—.a ™ L_—.a ™
;__—i +(L+) ;__l\——i +(L+)
-GXXXXX Q2 = CurHan Tpesoru, PNP | | 0 | | 9
JXXXXX (£ 100 mA) | | | i | :[:F
L - (M) L - (M)
;__—i +(L+) ;__—i +(L+)
-Hxxxxx Q2 = CurHan TpeBoru, NPN | | 9 | Q | Q :E
-KXXXXX (<100 mA) | | | |
L_—.a ™ L_—.a ™
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1.7.2 BbiBOAHbIE KOHTAKTbl COEAUHEHUA
Tabamua 91: Connection Pinout, DC, with or without |0 Link
HT18 -XAXXXX -X2XXXX -X3XXXX -X4XXXX
BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2 WH Q2 - Q2 2
3 BU - (M) - (M) - (M)
4 BK Q1 Q Q1
3 3 1
0.14 ... 1.5 mm?2 4 2
1 2 Iy=XA
Iy=XA
1.7.21 YkasaHuA no pAonycky K akcnayatauuu UL
All housing types are Type 1 enclosure.
1.7.3 PeryampoBaHus

MepeknoueHue cBeTa/TeMHOThI

AaTuMK MOXET ObITb OCHALLEH NOTEHLIMOMETPOM BblbOpa NepekAove-
HWA CBETa UAW TEMHOTHI (L/D).

MepekntoueHre cBeTa BbibrpaeTcsa pa Bbixoaa Q1 NoBOPOTOM MOTEH-
LMOMETPa NPOTUB YaCOBOM CTPEAKM AO NMOAOXEHUSA ynopa. Bknaaka
NOTEHLMOMETPA YKaXeT B CTOPOHY AUTEpbI L, HaneyaTaHHOW Ha Kop-
nyce paTymKa.

MepekatoueHre TeMHOTbI BblbrpaeTcs ans Bbixopa Q1 noBOpoTOM
NOTEHLMOMETPA MO YaCOBOM CTPEAKE A0 MOAOXKEHMSA ynopa. Bknaaka
NOTEHLIMOMETPA YKaXeT B CTOPOHY AnTepbl D, HaneyataHHOM Ha Kop-
nyce paTyumKa.

OCTOPOXXHO
Upe3amepHoe nosopavymMBaHMUe NOTEHLUMOMETPA AaAbLLE MOAOXEHUA yriopa CepbéSHO
NOBPEAUT AaTUUK.

Ecan pononHuTEAbHbBIE BbIXOABI MMeRTCA (HX18-Pxxxxx, Hx18-Nxxxxx, Hx18-Fxxxxx),
BbIXoA Q2 pacrnonOXeH BCErAa HanpoTUB COCTOAHUSA NEPEKAOUEHMS Bbixoaa Q1. Takum
ob6pa3som, Bbixoa Q2 ByaeT NepekAtoueHMeM TEMHOTbI B CAyYae, KOrAa NOTEHLMOMETP
HaX0AMTCS B MOAOXKEHWUW L U NepekAtoueHmst CBETa B NOTEHLMOMETPE B NOAOXEHMM D.
Ecav umetotcst 6unonpsiHble Bbixoabl (Hx18-Axxxxx, Hx18-Bxxxxx), Bbixoa Q2 6yaeT uMeTb
BCErpa TO COCTOSIHUA NEepPeKAroUeHns, UTo U Bbixop Q1. MoteHumnomeTp Bbibopa L/D He
BAMSiEeT Ha Pabouee coctosiHue MM CUrHAA TPEBOTU (ECAU UMeeTCs).

Tabanua 92: AKTUBHbIE COCTOSIHMS Bbixoaa Q1 ¢ MOTEHUMOMETPOM BbiOOPa NEPEKAOUEHUS
Cseta/TemHorsl (L/D).

AVAVA

HTX18-xxxx_
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-XXXXXE Q1=L.ON
Mepekaoyatenb -XXXXXH
Bblbopa CeeTa/ XXXXXI
TeMHOTbI SXXXXXK
XXXXXP Q1 =D.ON

3apepXka BpeMeHU

AaTUMK MOXET OblITb OCHALLEH HACTPaANBAEMOW 3aAEPXKKON BpEMEHMN.

3apepXKa BpeMeHW ABASIETCA HacTpanBaemMol baaropapsi NOBOpPOTY
noteHumMometpa Ha 270°.

MoBOPOT MO YAaCOBOM CTPEAKE MO HAaMPaBAEHUIO 3HaKa «+», HanevyaTaH-

HOM Ha AaTUMKE, YBEAUUUT 3aAEPXKY BpeMeHU (Tpg ay)- MakcmanbHasn i
3aAepXKa BpeMeHu obecrneumBaeTca noBOPOTOM M0 YaCOBOM CTPEAKe 4 Toeway
MO NIOAOXEHWS Yropa. h
MoBOPOT NPOTUB YaCOBOM CTPEAKM NO HANPaBAEHUIO 3HAKa «», Hane-

YaTaHHOM Ha AATUMKE, YMEHbLLUT 3aAEPXKY BpEMEHU. 3apepXka Bpe-

MEHM OTCYTCTBYET NPU NOBOPOTE NPOTUB YaCOBOW CTPEAKU AO MOAOXKE-

HUA ynopa.

ﬁ OCTOPOXXHO
UpesmepHoe NoBopayMBaH1e NOTEHUMOMETPE AAAbLLIE MOAOKEHUA YNOpa CEPbESHO
NOBPEAUT AQTUMK.

Mepekatouatens Boibopa L/D MoxeT ObiTb OCHALLEH HACTPanBaeMOM 3aAEPXKKON Bpe-
MeHW. HacTpanBaeMasn 3aaepXKa BPeMeEHW He BAMSIET Ha Pabouee cocTosiHue uam Cur-
HaA TPEBOIM (ECAU UMEETCA).

Tabanua 93: AKTMBHbIE COCTOSIHMSA BbIXOAA AN AOMOAHUTEALHbIX BapHMaHTOB BbIXOAA C HACTpau-
BaeMOU 3aAEPXKONM BPEMEHMN.

HTX18-Pxxxx_
HTX18-Nxxxx_
HTX18-Fxxxx_

Q1=LON

3apepxKa BpemMeHu
oTcyTCTBYET

Q2 =D.ON
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220

Q1 =LON e
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXXI?
-XXXXXM
Hactpau- Q2=D.ON
Baemas
3aAepXKa
BKAIOUE-
HUAL Q1=D.ON LT“,E‘f‘fl—
-XXXXXI3
Q2 =L.ON
Q1=LON L]
XxxxxD
-XXXXXG
-XXXXXK2
XXXXXN
HacTpan Q2 =D.ON I
Baemas
3aAepxKa ;
BbIKAIOYE-
HuAt Q1 =D.ON 'T‘wli
XXXXXKS
Q2 = LON e

1 HaumeHoBaHMWe 3aAEPXKM BKAHOUEHUS MAU BbIKAOUEHWUSA NPUMEHSETCs K Bbixoay Q1
2 [lepekaoyatenb Bbibopa L/D B NoAOKeHUU nepekaoyeHnsa Ceeta L

3 [epekaoyateAb Bbibopa L/D B NOAOXKEHWUMU NepekaoyeHnsa TeMHoTbl D

Tabanua 94: AKTMBHbIE COCTOSIHUSI BbIX0AA A1 BapuaHToB HTX18-Bxxxx_ ¢ HacTpanBaemMom

3aAEePXKKON BPEMEHH.

HTX18-Bxxxx_

AVAV2

Q1 =L.ON

3apepxKa BpeMeHu

oTCyTCTBYET

Q2=L.ON
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Q1=L.ON
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXX I
-XXXXXM
Hacrtpau- Q2 =L.ON
Baemas
3aAepxKa
BKAHOUE-
HIA Q1 =D.ON
-XXXXXI2 -
Q2 =D.ON i‘?;v
Q1=LON Tl
-XXXXXD
-XXXXXG
-XXXXXKT
-XXXXXN ‘
HacTpau- Q2=L.ON .
Baemasi
3aAepxKa
BbIKALOUE-
HnA Q1=D.ON o]
-XXXXXK2 :
Q2=D.ON -

1 [epekatouateab Bbibopa L/D B NoAOXeHUU nepekatoueHmns Ceera L
2 [epekaoyateAb Bbibopa L/D B NOAOKEHWUMU NepekaoyeHnsa TeMHoTbl D

Tabanua 95: AKTMBHbIE COCTOSIHUSI BbIX0AA AS1 BapuaHToB HTX18-AXXxxx_ ¢ HacTpanBaemMokm
3aAEPXKOM BpeMeHu

HTX18-Axxxx_

AVAV2

3apepxKa BpemMeHu
oTcyTCTBYET

Q1 =D.ON

Q2 =D.ON
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Q1=DON | o [
-XXXXXC
-XXXXXF
SXXXXX I
XXXXXM —_—
= | Toeay
Hactpau- Q2=D.ON
BaemMas
3aAepXKa
BKAKOYE-
HUs Q1 =L.ON
-XXXXXI2 ,
Q2 =L.ON ?VT’:};;
Q1=D.ON e I
-XXXxxD
-XXXXXG
XXXXXKT
-XXXXXN .
= | Tozar
Hactpau- Q2=D.ON l—
Baemas
3aAepXKa
BbIKAOYE-
HIR Qt=LoNn | | T
-XXXXXK2
Q=LoN | | o

1 [epekatouateab Bbibopa L/D B NOAOXEHUN NepekAoueHns TemHoTbl D
2 [lepekaoyatenb Bbibopa L/D B noAOKeHUU nepekaoyeHusa Ceeta L

Tabanua 96: AKTMBHbIE COCTOSIHUS Bbixoaa Q1 A BapHaHTOB NEPEKAUEHHUS TEMHOTbI ¢ CUrHa-
AOM TpeBoru/Paboymm COCTOSIHUEM U HacTpanBaeMOM 3aAePXXKON BpeMeHU

AVAV2

HTX18-Vxxxx_
HTX18-Wxxxx_
HTX18-Gxxxx_
HTX18-Hxxxx_

3apepxKa BpeMeHU Q1= LON
oTCcyTCTBYET
-XXXXXC
-XXXXXF
§ 1 - oz
HacTpau- XXXXXI Q1=L.ON :T__
-XXXXXM :
Baemasi
3aAepXKa
BKAKOYE-
HUSA
-XXXXXI2 Q1=D.ON
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Hactpau-
Baemas
3aAepXKa
BbIKAKOYE-
HUA

-XXXXXD

-XXXXXG :

e | QL=LON -
-XXXXXN

x00xK2 | Q1 =D.ON o] ]

1 Mepekatoyatens Bbibopa L/D B NOAOXKEHUM NepekatoUueHust CeeTa L
2 [epekaoyatenb Bbibopa L/D B NOAOXEHWUMU NepekAtoueHnsa TeMHoTbl D

Tabaunua 97: AKTUBHbIE COCTOSIHMSA BbIx0Aa Q1 AASl BapHUAHTOB NEPEKAOUEHUSI TEMHOTbI ¢ CUrHa-
AOM TpeBoru/Pabounm COCTOSHMEM M HacTpauBaeMOk 3aAEPXKOMU BpeMeHU

AVAVA
HTX18-Xxxxx_
HTX18-Yxxxx_
HTX18-Jxxxx_
HTX18-Kxxxx_
3apepxKa BpeMeHu Q1 = D.ON
oTcyTCTBYET
“XXXXXC
-XXXXXF ;
Hactpan- | oot | Q1 = D-ON - 000
Baeman | xxxxxM
3aAepXKa
BKAKOYE-
H1A XXXXX]2 Q1=L.ON
-XXXXXD
-XXXXXG _ R
HaCTpaM- XXX Ql =D.ON LT”*
Baemas -XXXXXN
3aAepXKa
BbIKAOYE-
H1A xxxxxK2 | Q1=L.ON

MNepekatouatens Boibopa L/D B MOAOXEHMU NepekatoueHrsa TeMHoTbl D
2 [lepekaoyatenb Bbibopa L/D B NOAOKeHUU nepekaoyeHnsa Ceeta L

1.8 BBopa B aKcnAyaTtauuio

18.1 PeryampoBka

8017851./1HW2/2022-11-14 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA

AaTumnK ¢ KpaCHbIM CBETOM:

OTperyAMpyinTe pacnoAOXeHME AaTUMKa MO 06bEKTY. BbibepuTe Takoe pacnoAoXeHHUe,
uToObI M3AYUYAEMbIN KPACHbIM AyY NoMnapan B LEHTP obbekTa. CaepyeT yOeanTbCs B
TOM, UYTO OMTUYECKOE OTBEPCTUE (MEPEAHMI SKPAH) AGTUMKA MOAHOCTBIO YMCTOE [CM.
pucyHoK 41].

AaTumnK ¢ MHPpaKpacHbIM CBETOM (HEBUAUM):

OTperyavpyinTe pacnoAOXeHMe AaTUMKa No 0ObEKTY. Bbibepute Takoe pacrnoroXeHKE,
ytoObl MHOpPAKPACHbIN LUBET NOMaAaA B LEHTP 06bekTa. BepHoe BbipaBHUBAHUE MOXHO
OMNpPeAeAUTb NPX MOMOLLM CBETOBOW LLIKaAbl MOLLIHOCTU CUTHAAA Ha 3aAHEN KpbILKe AaT-

MHCTPYKLUKUA NO SKCNAYATALUUMWN | HTE18 223



MHCTPYKLMA NO SKCMAYATALINNA

yMKa U CBETOAMOAHON AaMrbl CBEPXY AaTUMKa. CM. pucyHok 41 u tabanua 89. Caepyet

y6eAnUTbCA B TOM, UTO ONTUUYECKOE OTBEPCTUE (MEPEAHUIA SKpaH) AATUMKA NMOAHOCTLIO
umncToe.

PucyHok 41: PeryasypoBka

1.8.2 MpoBepka ycAOBUI aKCNAyaTauuu

PaccrofiHue cpabaTtbiBaHUA

MpoBepbTe yCAOBUSA NpUMeHeHUs: OTperyAMpyinTe pacctosaHue cpabaTtbiBaHWA 1M XapakTe-
PUCTUKM OochabAeHMs 06beKTa, CAEAYSt COOTBETCTBYHOLLLEN cxeme[cM. TabanLa 98]. (x =
paccTosiHue cpabaTbiBaHUs y = pabounii pe3eps).
Bo Bpemsa pAaHHOro npouecca 06beKT MOXET BbiTb 06HapYXeH nepea GOHOM, TOALKO ECAM
XapaKTepUCTUKM ochabaeHMs 06beKTa CYLLECTBEHHO BbilLEe YeM ocAabaeHMe HOHA, AU
€CAY paccTosiHie Mexay 06beKTOM U GOHOM AOCTATOUHO BOABLLOE.
Tabaunua 98: % paccrosiHue cpabaTtbiBaHUs
Operating reserve

Operating reserve
100 1,000
[ I\ oo N
A N
.y A \
N\ —
10 IV a N \\ \
y A A N
y A A '\
71—\ \ \
| 1 4 N\ N\ 10 —\
N\ Y\ N
N\ | W ¥ N
| \ N
\ \ \
® \% € o N@| ®
1
1 0 200 400 600 800 1,000
0 100 200 300 400 500 600 (7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37)
(3.94) (7.87) (11.81) (15.75) (19.67) (23.62) Distance in mm (inch)
Distance in mm (inch)
. PucyHok 43: UHppakpacHbii cBeT
PucyHok 42: KpacHblii cBeT
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PucyHok 44: OnucaHue y4acTKoB pacCTOsIHUA cpabaTbiBaHUs

1.8.3 HacTpoiika
HacTpoiika pacctosiHua cpabaTbiBaHuA
NaTunK, KOTOPbI HEBO3MOXHO YCTAaHOBWTL: AaTUMK HACTPOEH U roToB K pabore.

CM. KpUBYIO, UTOObI MPOBEPUTL GYHKLIMIO. ECAM NepekAtouatoLLmii BbIXOA HE BEAET cebs
B COOTBETCTBUM C KPUMBOM, MPOBEpLTE YCAOBUA NpUMeHeHUs. CM. pasaen AvarHoctuka
HeucnpaBHOCTEN.

AaTuunK ¢ noTeHUMomMeTpom (be3 CBA3M C KaHAaAOM BBOAA-BbIBOAQ):

PaccrtosHue cpabaTtbiBaHMSA HacTpaMBaeTcsl OTHOCUMTEABHO GpOHA MPU MOMOLLM NOTEHLMO-
mMeTpa (tun: 270°).

BpaleHue no YacoBoM CTPEeAnKe: yBeAMYnBaeTCA paCcCToAHNE Cpa6aTbIBaHVIF|; BpalleHne
nportme YacoBoM CTPEAKU: YMEHbLLAETCA pacCToAHUE Cpa6aTbIBaHMF|.

MoBopaunBanTe NOTEHLMOMETP MO YaCOBOW CTPEAKE AO TEX MOP, NMOKa HEe 3aropuTcs
XEATbIV CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP. Koraa 06bEKT yCTaHABAMBAETCA Ha MyTH AyYa, XEATbI
CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP AOAKEH BbIKAKOUUTLCS. ECAU XEATBIN CBETOAMOAHBINA MHAMKATOP
NPOAONKAET rOPETh, KOFAA 0OBEKT yCTaHABAMBAETCA Ha MyTU Ayda, MOBTOPUTE PEFYAU-
POBKYy.

AaTumK ¢ NOTEHLUMOMETPOM (CO CBSA3bIO C KAHAAOM BBOAA-BbIBOAQ):

PacctosHue cpabaTtbiBaHMSA HacTpaMBaeTcs OTHOCUMTEABHO GpOHa MPU MOMOLLM NOTEHLMO-
mMeTpa (tnn: 270°).

BpalleHne no 4acoBOI CTPEAKE: S MEPEXOAA B PEXUM 0ByUeHWs; BpalleHWe NPoTUB
UaCOBOM CTPEAKU: AMS NMEPEXOAA B PEXMM 3KCnAyaTaumu. CAeayeT noBopaymBaTh NOTEH-
LIMOMETP MO YaCOBOW CTPEAKE ANA MEPEXOAA B PEXMM 0ByUeHUS AO TEX MOP, NOKA XEATbIV
CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP HE HAYHET MUraTb. YCTaHOBUTb 0ObEKT HA HEOBX0AMMOM pac-
cTosiHMM cpabaTbiBaHUs. CAeayeT NoBOpaUMBaTh NOTEHLMOMETP NPOTUB YaCOBOWM CTPEAKU
MS NEPEXOAA B PEXMM 3KCNAyaTaUMK AO TEX MOP, MOKA XEATbI CBETOAUOAHBIM MHAMKATOP
He nepecTtaHeT MuraTb. XXeATbl CBETOAMOA AONKEH NMPOAOAKATL FOpeTb. EcAM yaannTb
06BEKT C TPAEKTOPUM Ayua CBETA, CBETOAMOA OTKAKOYAETCA.
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Sensing range min. Set switching point Sensing range max.
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PucyHok 45: CeeToBas LiKaAa MOLLHOCTU CUrHaAa BO BPEeMS HacTPOHKU

OnTMMaAbHble HACTPOMKK AOCTUIAIOTCS U MPOBEPSIHOTCA MPY NOMOLLM CBETOBOM LUKaAbI
MOLLUHOCTU CUrHaAa, PacnOAOXEHHOW Ha 3aAHEN YacTu AaTuMKa. CBETOAMOAHbBIE AaMMbl
Ha CBETOBOM LUKaAe MOLLHOCTU CUIHaAa 3aropatotcs Mo OTHOLLIEHUIO K MOAOXKEHWIO
06beKTa Y YCTaHOBAEHHOW TOUKM NEPEKAOUEHNA. ECAM HU OAHA CBETOAMOAHAA AamMna
He ropuT, AU FOPSIT TOALKO KpacHbIE CBETOAMOAHbBIE AaMIbl, 0OLEKT pa3meLlaeTcs
nepea yCTaHOBAEHHOM TOUKOM NepekAtodeHus. NepBas XEATas CBETOAMOAHASA AamMna
3aropaeTtcs, Koraa 06beKT HAXOAWUTCS NO3aAM YCTAHOBAEHHOM TOUKU NEPEKAIOUEHMS.
BoAblLe 3eAEHbIX CBETOAMOAHBIX AAMM 3aropaeTcsl, Koraa 06beKT ABUraeTcs NopanbLUe
OT AATUMKa B GOH (CM. pUCYHOK 45). AaTUMK HACTPOEH M roToB K pabote. AA NpoBEPKU
DYHKUMK, CM. KPUBYIO CM. TabanLa 89, ctpaHuua 214 ECAU NepeKkAoUatoLLNA BbIXOA
He BeAeT cebsi B COOTBETCTBMU C KPMBOM, MPOBEPLTE YCAOBUSI NPUMEHEHUSA. CM. pa3aen
AVarHocTmka HencnpaBHOCTEMN.

MHCTPYKUMSA No aKcnAyataunn GoToanekTpuueckoro patumka l0-Link n nudopmauma no
peryasMpoBaHuto pacctosiHusa cpabatbiBaHus 10-Link npuBeaeHa B NPUAOXKEHUM.

AaTuMK HaCTPOEH U roToB K paborte.

AonoAHUTeAbHble GYHKLUH

Bbixoa cMrHana TpeBoru/pabouero CoCcToAHUA

Aatumk (HTEL18) otAMuaeTcs BbIXOAOM YBEAOMAEHUM O COCTOSAHWMM, MPEALLECTBYHOLLEM
HeucnpaBHoOCTH («Q2» B cXeMe MOoAKAOUEHW [B], ecan BbibpaHa onums curHana Tpe-
BOIMM), KOTOpas BbIAAET YBEAOMAEHWE, ECAM NOAYYEHHASA MOLLHOCTb CUrHaAa CBETa SBA-
AEeTCs HEAOCTaTOUHOM. BO3MOXHbIE MPUUMHBI: AQTUMK 3arpsa3HEH, AGTYMK HE BbIPOBHEH.
B xopowewm coctosiHun: LOW (HU3KOE) (Uy < V); npu cuabHOM 3arpsisHeHun: HIGH
(BbICOKOE) (>+Uy- V). CBETOAMOAHDBIVM MHAMKATOP B 3TOM CAy4Yae BCMbIXMBAET.

Bbixoa "Health": ceHcop (HTE18) ocHalleH BbIXOAOM CUrHaAa COODLLIEHMSA O HOPMaAb-
HOM cocTosIHWM ("Q2" Ha CXemMe INEKTPUUECKUX COeAMHEHWI [B], npu BbIBpaHHOM OnLUmMK
"Health"), koTOpbI M3BELLAET O AOCTAaTOUHOM CUAE CUTHaAa BOCMPUHUMAEMOro CBETa.
B0O3MOXHbIE NPUYMHBI HEAOCTATOUHOM CUABI CUTHAAA: 3arpsiBHEHWE CEHCOPOB, CEHCOPbI
pa3peryaMpoBaHbl MAM MOBPEXAEHWE NPOBOAOB. B ncnpaBHom coctoaHum: HIGH (>+Uy-
B), Npu CUALHOM 3arpsA3HeHWK UAK Mpu 06pbiBe kabeass LOW (Uy < B). Mpu aTom Muraet
CBETOAMOAHbIV MHAMKATOP.

Buabl BpemeHuH

Buabl BpemeHu: HTE18 ¢ AONOAHUTEABHOW PENYAMPOBKOM 3aAEPKKU BKAKOUEHWA UAM
3aAEPXKM BbIKAOUeHMA: tO = 3apepxKKka BpeMeHU OTCYTCTBYeT, t1 = 3apepXka BpeMeHu
AEVICTBYET, Koraa 0bHapyxeH 06beKT, t2 = 3apepXKa BPEMEHN AEMCTBYET, KOraa 06b-
€KT He 0bHapyxeH. HacTpoik1 BpeMeHU MOXHO Bbl6paTb MCMOAb3YSA MOTEHLIMOMETP
coraacHo A.

Atanbl TanMepa MOXHO BbICTaBASITb OT O AO 2 CEKYHA.
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YctpaHeHue HeMCI'IpaBHOCTeFI

B TabauLe YcTpaHeHMe HeUCNpaBHOCTEN NOKA3aHo, KakMe Mepbl HEOBXOAMMO NPEANPU-
HSITb, €CAV AQTUMKK He paboTatoT.

Tabaunua 99: [Mouck U ycTpaHeHmne HencrnpaBHOCTEMN

CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP /
KapTMHa HeMCNpaBHOCTU

MpuunHa

Mepbl no ycTpaHeHuto

)KeATbIVI CBETOAUOA HE TOpHT,
XOTSl CBETOBOW AyY BblBEPEH
MO OAHOM OCU C O6BEKTOM U
06'beKT HaX0AUTCA B Npepenax
3aAaHHOro paccTosiHus cpaba-
TbiIBAHUA

HeT HanpsXeHna NMTaHna nAun
OHO HMWXEe HWXHETro NpeAenb-
HOro 3Ha4YeHuqa

MpoBepuTb HaNpsXeHUs nuTa-
HWSA, BCIO CXEMY IAEKTPOMOA-
KAFOUEHMS (NMPOBOAKY M pas-
bEMHbIE COEAUHEHWSA)

[MponapaHue HanpsKeHUs
nUTaHUsA

06ecneunTb HAAEXHYIO nopady
HanpsxeHWs nNuTaHua 6es ero
nponapaHus

CeHcop HeucnpaseH

Ecavn HanpsxeHue nutaHus B
nopsAke, T0 3aMEHUTb CEHCOP

3eAEHbIVi CBETOAMOA MUraeT

KommyHukaums 10-Link

LinppoBble BbIXOAbI, OTAUYAIO-
LLMecs ot nu3obpaxeHus

KommyHukaums 10-Link

LindpoBble BbIXOAbI, OTAUYAIO-
LLIMECA OT U30BPaxXEHUSI

BbINOAHEHHbIE BPYYHYIO, OTAK-
YyatoLmecst oT CTaHAQPTHbIX
HaCTPOMKK NapameTpoB

BbINOAHWUTL COPOC K 3aBOA-
CKUM HacTpoikam. Liudposble
BbIXOAbI 6yAYT COPOLLEHbI K
3aBOACKMM HaCTponKam.

XEATbI CBETOAMOA MUTaEeT Npu
HanMuuu Health, 3atem yuectb
COOTBETCTBYIOLLMIN BbIXOAHOM
CUrHaA Npu HaAMuuuK Health,
3aTeM y4YeCTb COOTBETCTBYHO-
LM BBIXOAHOM CUTHaA

CeHcop noKa eLue rotoB K
paboTe, HO 3KCMAyaTaUMOHHbIE
YCAOBUS HE ONTUMaAbHbI /
AOMOAHUTEABHO B CAyYae C
BbIXOAOM Health: anektponuTa-
HWe npepBaHo

MpoBepka ycroBUit paboTbl:
BblpoBHsWiTe Ay4 cBETa (CBE-
TOBOE NATHO) MO OTHOLLUEHUIO
K 06beKTy. / QunCTUTE ONTH-
YyecKne NOBEPXHOCTH (AATUMK
1 oTpaxaTtenb) / MNpoBepbre
paccTosiHue cpabaTbiBaHWA U,
npu HeoBXOANMMOCTH, OTPENYAU-
pynTe ero, cM. PUCYHKM B
Paspen 1.8.2 / C BbIXOAOM

B pabouem cocTosiHuu: Mpo-
BEpbTE INEKTPONUTaHKE, NPo-
BEpbTE BCE INEKTPUYECKME
NMOAKAOUEHUSA (KabeAn 1 LwTen-
CeAbHble COeAMHEHMSA).

XEATbIi CBETOAMOA FOPUT, 06b-
€KT Ha MyTU Ayya OTCYTCTBYET

OueHb cuAbHOeOCAabAEHWE
doHa

MpoBepuTb U3MeHeHUs GoHa.
YMEHbLUUTb YyBCTBUTEABHOCTb
CeHcopa MAM UCNOAb30BaTb
AQTUMK C MOAGBAEHMEM
3apHero ¢oHa.

O6BEKT Ha NYTU Ayya, XEATbIN
CBETOAMOA HE ropuT

YcTaHOBAEHA CAMLLIKOM Manas
YyBCTBUTEABHOCTb UAU pac-
CTOSIHUE MEXAY CEHCOPOM U
0ObEKTOM CAULLIKOM BEAUKO

yBEAUYEHUE Avana3oHa cpa-
6aTbiBaHWA; obpaTuTe BHUMA-
HWE Ha PaCcCTOSHWE MEXAY
AATYUKOM U GOHOM, CM.
PucyHku cm. Tabanua 98,
cTpaHuua 224

O6beKT Ha NyTU AyYa, XEeATbli
CBETOAUOA HE ropuT

XapaKTepucThka SpKoCTH 06b-
eKTa CAULLKOM Mana

yBeAMUeHWe pAMana3oHa cpa-
6aTblBaHWA; 06paTUTE BHUMA-
HWE Ha PacCTOAHWE MeXay
AATYNKOM U GOHOM, CM.
PucyHkn cm. Tabamua 98,
cTpaHuua 224
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1.10 AeMoHTax U yTMAM3auumA

AaTunK He0HXOAMMO YTUAM3UPOBATbL B COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLLMMU HALUMOHAAbHbIMU
npeaAnMcaHnamMu. Mpu yTMAM3aLUmMm CAeAyEeT CTPEMMUTLCS KO BTOPUUHON nepepaboTke (B
YaCTHOCTH, APAroLEHHbLIX METAAAOB).

YKASAHUE

YTuausauma 6atapein, INeKTPUUECKUX U SINEKTPOHHbIX YCTPOUCTB

e B COOTBETCTBMM C MEXAYHAPOAHBIMW AUPEKTUBAMM BaTapeun, akKyMyATOPbI U SAEK-
TPUUYECKME MAU INEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA HE AOAKHBI BbiBpachiBaTbCA B 00LLMI
Mmycop.

e [lo 3aKoHy BAapeneL, 0653aH BEPHYTb 3TW YCTPOMCTBA B KOHLE CPOKa MX CAYXObl B
COOTBETCTBYIOLLME NYHKTbI 06LLECTBEHHOTO cHopa.

WEEE: WS 5107 CliMBOA HA M3AEAWM, €70 YAKOBKE UAM B AGHHOM AOKYMEHTE
yKa3blBaeT Ha TO, UTO M3AEAME MOANAAAET MOA ASMCTBUE HACTOSILLMX NPABHA.

111 TexobcayxuBaHue

37101 AaTumnK SICK He TpebyeT TEXHUUECKOro 0OCAYXMBAHUS.

Mbl peKoMeHAyeM peryasipHo

e OQuuncTUTE ONTUUECKUE UHTEPDENCHI U KOPNYC

e MPOBEPSITb NPOYHOCTb PE3LOOBLIX U LUTENCEABHbIX COEAUHEHWUN.

OuucTtka

BAXHO
MoBpexaeHWe YyCTPOWCTBA U3-3a HENPaBUABHON OUUCTKM!

HenpaBuAbHaA OUMCTKa MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO yCTpOVICTBa.

u Mcnonb3oBaTb TOAbLKO PEKOMEHAOBAHHbIE YUNCTALLUME CPEACTBA U MPUHAAEXKHOCTHU.
u He ncnoab3oBatb AN OUUCTKU OCTPbIE NPEAMETHI.

»  PeryasipHO 1 N0 Mepe 3arpAa3HeHns ounLlanTe ONTMYeCKne NoBEPXHOCTM 6e3BOpCo-
BOW TKaHbIO AAST MPOTUPKK ONTUKK (apTUKYA 4003353) 1 OUNCTUTEAEM AAA MAACTUKA
(apTMKyA 5600006). B ueroM NEPUOAMUYHOCTb OUUCTKU 3aBUCHT OT YCAOBUM OKpPY-
XatoLen Cpeabl.

3anpeluaerca Npon3BOAUTb At0Oble UBMEHEHUSI Ha YCTPOMCTBAX.

MoxeT 6bITb U3MEHEHO NPOU3BOAUTEAEM OE3 NPEABaPUTEABHOTO YBEAOMAEHWSA. YKa3aH-
Hble CBOMCTBA U3AEAUS Y TEXHUUECKUE AAHHbIE HE SIBASIHOTCA NMUCbMEHHbIMW rapaH-
TUAIMM.
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1.12 TexHUUecKUe xapaKTepUCTUKH
HTE18-xxx2xx -Mxx2xx / -XXxAxx -Mxx1xx /
-Lxx2xx / -Uxx2xx -Lxxdxx / -Uxx1xx
PaccroaHue cpabaTtbiBaHUSA 10 ... 200 mm 10 ... 200 mm 10 ... 250 mm 10 ... 250 mm
PaccrosHue cpabaTbiBaHWSA, MaKc. 5...600 mm?¥ 5...600 mm? 5...1,000 mm? |5...1,000 mm?®
Pasmep cBeTOBOro NATHa / paccrosiHue 16.2mmx45.5 |16.2mmx455 |16.2mmx48.5 |110 mm /800
mm x 31.8 mm mm x 34.4 mm mm x 31.8 mm mm
HanpsxeHue nutaHus Ug DC10..30V? |AC90..250V®» |DC10..30V? |AC90..250V¥
BbIXOAHOM TOK lyakc. <100 mA <100 mA <100 mA <100 mA
ToK NnepekAoUeHUs (HanpPsXXEHWe NepeKAYEHUs)
Imax.
Pexmum KoMMyHUKaLMK COM2 COM2 CoM2 CoM2
10-Link 1.1 1.1 1.1 1.1
YacTota nepekAoUeHus 1,000 Hz? 1,000 Hz¥ 1,000 Hz¥ 1,000 Hz»
Bpems oTkAMKa < 0.5 ms® < 0.5 ms® < 0.5 ms? < 0.5 ms?
Knacc 3aLwmtbl IP67, 1IP69® IP67, 1IP69® IP67, IP69° IP67, IP69°
Knacc 3awmTbl I I I 1"
CXeMbl 3aLLMXTbI A, B, D¥® A, B, D¥® A, B, D¥® A, B, D®
OKpyxatoLlan Temneparypa Bo Bpems padoTbl -40 ... +70 °C -40 ... +70 °C -40...+70 °C -40...+70 °C

1) 06beKT ¢ KoadPPULMEHTOM AnDPY3HOro oTpaxeHna 90 % (cooTBeTCTBYET CTaHAapPTHOMY 6enomy coraacHo DIN 5033)
2) lpeaenbHble 3HAUYEeHUs
CoeanHeHust Ug € 3aLLMTON OT NepemMeHbl MOASPHOCTU
OcTaTtoyHas nyAbcaumna MaKkc. 5 Bgg
3)  lpeaenbHble 3HaUYeHUs
4)  CooTHOLUEHWE CBETAbIX M TEMHbIX y4acTKoB M306paxeHus 1:1, deviating values possible with 10 Link
5)  Kateropua npumeHeHuna cornacHo EN 60947-1 AC-15, DC-13
5)  MPOAONKMTEABHOCTb CUTHAAA NMPU OMUUYECKOIN Harpyske
6)  3ameHseT IP69K cornacHo ISO 20653: 2013-03
7)  HomuHanbHoe HanpsxeHue AC/DC 250 B, kateropua nepeHanpaxexus |l
8)  AeicTBUTEAbHO A Q\Ha KOHT. 2, ECAM HAaCTPOEHO Yepes NporpaMMHoe obecnedeHue
8) A = Ug-NOAKAOUEHUS C 3aLLMTOM OT NepenyTbiBaHWsi MOAOCOB
B = BXOAbI ¥ BbIXOAbI C 3aLLMTOM OT NepenyTbiBaHWUSA NOAIOCOB
D = BbIXOAbI 3aLUMLLEHbI OT NEpPEHaNPXEHNUA U KOPOTKOTO 3aMblKaHUs
9)  PacuetHoe HanpsaxeHue DC 50 V
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1121 MacwTtabHbIh YepTéX

PaccmatpuBaetcs nepe-

MEHHbIN TOK,
kabenb

PaccmatpuBaeTca nepe-

MEHHbIN TOK,
M18 pa3bém
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CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP, 3EAEHbIN:
NUTaHMEe BKAHOYEHO

MoteHunomeTp (ecan BbIBpaH) MAK CBETO-
AVOAHBIE UHAMKATOPbI

CBETOAMOAHBI MHAMKATOP, XEATbIN:
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CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP, 3€AEHbIN:
NUTaHWe BKAKOYEHO

MoTeHumMoMeTp (ecAM BbibpaH) UAK CBETO-
AVOAHbBIE MHAUKATOPbI

CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP, XEATbIN:

COCTOAHME NPUHUMAEMOIro CBETOBOIo

Ayya
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31.4 (1.24)
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3alLENOYHOE COEAMHEHWE AS MPOMbIBOY-
HOTro KOoAbL@ (MprobpeTaeTca OTAEALHO)
KpenexHoe otBepctune

CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP, 3EAEHbIN:
NUTaHMEe BKAHOUYEHO

MoTeHUMOMETP (ecAM BblBpaH) MAK CBETO-
AVOAHbBIE MHAMKATOPbI

CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP, XEATBIN:
COCTOSIHWE MPUHUMAaEMOro CBETOBOIO
Ayya

@ ® 0 ©

31.4 (1.24)

PaccmatpuBaetca
NOCTOSIHHbIN TOK,
M18 pasbém

10.1 (0.40)

10.5 (0.41)

|

| 7.5 (0.30)
| /@

. ’ |

AL @

|
1
|
I >
i E ~35|
%C i sg
i S
‘ i
i
i
|

95,

25.4 (1.00)

0.50
24.1 (0.

A
~g

3alLENOYHOE COEAMHEHME ANS MPOMbIBOY-
HOro KoAbL@a (MpruobpeTaeTca OTAEAbHO)
KpenexHoe otBepcTHe

CBETOAMOAHDIN MHAMKATOP, 3EAEHbIN:
NUTaHNE BKAKOYEHO

MoTteHumMoMeTp (ecAr BbibpaH) AU CBETO-
AVOAHBIE MHAMKATOPbI

CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP, XEATbIN:
COCTOSIHWE NPUHUMAEMOrO CBETOBOMO
Ayva

©@ ® e
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MHCTPYKLUMA NO SKCMAYATALINN

1.12.2 CTpyKTypa TEXHOAOrMUYECKUX AAHHbIX
HTE18-xxxxxxA00
I0-Link Vi1
2 bawta

MapameTpbl Nnpouecca

0 6aut: 6uT 15...8
1 6aunT: 61T 7...0

61T O / TMN AGHHBIX Q.1 / Boolean
61T 1/ TMN AGHHbIX Qo / Boolean
6uT 2 ... 15 / onrMcaHue/Tun AaHHbIX [nycTo]
1.13 MpunoxxeHune
1.13.1 CooTBEeTCTBUA U CEPTUPUKATDI
Ha caite MOXHO HaMTK AeKAapaLIMK COOTBETCTBUS, cepTUdUKaTbl 1

aKTyaAbHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaLMu NPOAYKTa. AASt 3TOrO B CTPOKY MOUCKa Heobxo-
AMMO BBECTW apTUKYA MPOAYKTa (apTUKYA: cM. rpady «P/N» uam «ldent. no.» Ha 3aBOACKOM

Tabanuke).
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FrisBARY= &
H18 - SureSense
HTE18

bt

SICK AG

Erwin-Sick-Str.1

79183 Waldkirch, Germany
=E

4rEi

SICK Inc.
55438 Minneapolis, MN
USA

EERER

AXEZRRIURIF. HAp REIN—IH IR ABME. RARFERBCERTE
EANEH A SRR E TN, REATASRIRHBEIFA, TRV
SITIZ. MlEEERE.

AR EMERAE & BFEENE.

© PR AERNFAA.

RIa3CH
A A e AR A BIRIR A X,

‘US LISTED
IND. CONT. EQ.
87LL
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236

B {EHERE |HTE18

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
1.8
1.9
1.10
1.11
1.12
1.13

S v 1. TR TS 237
g = =1 TN 237
SRy == SRR 238
TaTeab L = OO 238
B TR AR ARG TR KT oo, 238
B et 238
B R T e, 238
T3 AU 249
BEBEEREBR ..ot 251
HREDROEEZEADE ... 252
BB ettt 252
S, S 254
B et 258
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1.1 KFARXHER
1.1.1 BZER

BEFRNEESER, 1148 SICK Product ID:  pid.sick.com/{P/N},
PIN St il 535,

RET IR, REUTER:
HER

HhRY PR A E S ARA
CAD #EA R~ &

W (FlanFFEHEER)
Hith HhRH)

R

Fo it

L] L] L] L] L] L] L]

1.1.2 FFEFULIE
E4RAAFNE thiRAR

ek
B —BEREEME LR SEUE TS EXZ RV EEBIRIRNT.

=5

R —BARBEME LR PIRESBUE T s BRI RTBERBRLIR T,

R
et —BReeME LR AT BE S B R E sk A2 E =2 {ARY Bl BEfERLIR 5.

EE
et — B REEH LR P RE SRV AR P REME PR ST

B
SREAANRT. BNURER, FUSMMEHIEEIT,

TanE<
> FISKRTNTEHER.

1. TohERIFEHRS.

2. 1FEREBFEINFHITERSRITTHER.
v XRRTITEHERHIER.

1.2 R2ER
1.2.1 —RRLRT
FEREGERE. AR E REERE I T LA RHHT.

RIERRBVMIES, NTmAEREERERE,

BRFmTEELTEENEIING () BETHREESEN
R E.

BRI R ARSI,

QO @&
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BRIFEE

1.3 it A&

HTE18 Z8 APy fZRias (BITHRAERER") . ATYME. shIF A RRYIER:
RRZCEAAN, R AT EMEMAER MR 77 ZLE), W3S SICK AG 89
ERIBR BRI T,

RS T TSR EBHGR B E K (EMC) (A FE&BLE) . NREEE
XIEER, FIRESEMR &R T,

1.4 it
1.5 BITHREIETAT

@® BAOHEAE (NEEESHRE R
) =X LED fgmss
% LED: T{ERERE (FEH
10 Link, ¥ 10 Link B{=EUERTIN
)
B LED: REBEWIRZES (ER 10
Link, RFRZCHIERT)
SERERTK (NEBdESH
Bikd)

1.6 T
ERAAEMRRZRTEERE (2 SICK kEtHEE) .
7N
BER, FRESENREARAIHTE SIS 0.56 Nm,
1.7 BSTER
e 1/0 RANRIETTE:
RGN Y UL BERRESERE (Uy = 0V), RIEEEEE, NIETINER:
- HEaEE: SRS
-  HBI4% BLEEe
—BEY THAMNBSEE, MENBE/FBBEMRL (Uy>0V),
LR TNEPAVERE LED 5K =i,
238 B®{EfE ™ |HTE18 8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK

MEEY , BFBTEH
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@

1.7.1
715 100: BdiiRlF

7£ |O-Link &= ™k
|ODD/IhRERIEH, /=%
STESE

D ERREEEEEER 10-Link EHITEFHhERSER

RS _EAYARE LED fa7mes
BT 77 T &

= 1-3 FATAERABERTRA:

BN = 1&8&
WH= B8t
BU =&
BK = 2

n. c. = M@z

Q1 = [EfEt gL 1 /10 Link @85

Q2 = [EEtifmd 2

L+ = EIREEE (Uv)
L1 = AC BIRERE
M = £/

N = AC #H

Test = AIFH#EN
L.ON = =i
D.ON = R&ijjia

F3K. 10DD MIhEELR FILE

2
& R=R 5 PIREBC & AT
HITHET.

BRI T IER,

BIEISHE (Hx18-xxxxx_) X1tk

BRI

HTX18-_xxxxx

\/

AV

(N B T
| | N
Q1 =D.ON, PNP (< 100 mA) | Q Q
| | E
L_— a3 ™ L_— 3 ™
“AXXXXX — —
: +(L+) : +(L+)
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q Q
| | 7 |
e L_— 1 ™

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
MEER , BRBTREHA
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BRIFEE

(R S (S
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— 1 ™ L_— 1 ™
-Bxxxxx F— - —
- +(L+) - +(L+)
(] ] Lk
Q2 = L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
¢ | |
L =™ L =M™
(N B (R B
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | E
L_— o ™ L_— o ™
-Pxxxxx - — —
- +(L+) - +(L+)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| L] | L] E
L_— 71 ™ L_— 1 ™
(R (R
(] ] Lk
Q1 =L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
¢ | |
L =™ L =M™
-NXXXXX o - —
- + (L) - +(L+)
0 0T
Q2 = D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
| | ]
L_— o ™ L_— 3 ™
(N S (S
N | |
Q1 =L.ON, PNP (<100 mA) | Q | Q
] (] E
L_— a1 ™ L_— 1 ™
-Fxxxxx’ T - —
- +(L+) - +(L+)
| | N
Q2 = D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
| (| | |
L =™ L =™
240 #{E$55 | HTE18 8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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(R S (S
N | |
Q1 =L.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
“VXXXXX | | | | Eﬁ
L_— 1 ™ L_— 1 ™
Q2 = ;B4R PNP S E5 101, 58 sm =
(B B (B B
(] ] (] }
Q1 =L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
SWXXXXX | i | | |
L_— o ™ L_— a3 ™
Q2 = BT, NPN e 01 e e 10
(< 100 mA) S0 &g 101, 55 243 1 S0 #1101, 8 243 7
(R e (L+)
| | N
Q1 =D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
SXXXXKX | | | | E
e L_— 1 ™
Q2 = 5514k, PNP e e 101 PR
(< 100 mA) =01 R1& 101, 55 243 171 S0l RI1% 101, 55 243 71
(N B R (L+)
(] ] LT
Q1 =D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
Y XXXXX | | | i
L_— a3 ™ L_— 3 ™
Q2 = E{THIE, NPN PN 5 . PN p— e
(< 100 mA) S F1& 101, 5 243 71 S0 F4& 101, 55 243 51
(R (R
N | |
Q1 = L.ON, PNP (< 100 mA) | Q |
-GIXXXXX | | | E
L_— 7 ™ |__.J - (M)
Q2 = IRE, PNP (< 100 mA) 20 R/I& 101, 55 243 71 20 R/ 101, 55 243 1
(R S (N E
| (] LR
Q1 =L.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-Hxxxxx | , | | |
L_— o ™ L_— 3 ™
Q2 = #RZ, NPN (< 100 mA) S0l R 101, 55 243 71 S0l K& 101, 55 243 71
(R (R
| | N
Q1 =D.ON, PNP (< 100 mA) | Q | Q
—JXXXXX : . -
| | : | | :
L_— a3 ™ L_— a3 ™
Q2 = {RZ, PNP (< 100 mA) Sl R1% 101, 55 243 ™1 Sl &18 101, 55 243 71
8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK B IEHE ™ | HTE18 241
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R R R
| | | | Eg
Q1 =D.ON, NPN (< 100 mA) | Q | Q
-Kxxxxx | | | i |
L_— a1 ™ L_— a1 ™
Q2 = #RZ, NPN (< 100 mA) S0 RI& 101, 55 243 71 S0 RI& 101, 55 243 71
i—_—i +(L1) i— _ —i +(L1)
Q1 = D.ON, MOSFET i ' i ' :
-MXXXxx (< 100 mA) : E Q : T__:_ Q
L ™ L._L._i -(N)
;__—i +(L1) ;__—i +(L1)
Q1 = L.ON, MOSFET i i ' ' E
“booox (< 100 mA) | T__:_ ¢ | i °
| { |
L_— o ™ L_— a1 ™
~ZXXXXX YE5RE HIRE BBk & SICK i5Bx % SICK

T PNPEHET, @EEnEmEEs

242 BR{EfER | HTE18

+(L+) 0 Q, #PF=E NPN

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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& 101: IWEZ/ S TIRIIRIE

\/
HTX18-_xxxxx
;__l\——i +(L+) ;_ —i +(L+)
SVXXXXX Q2 = BT, PNP | o | o
-XXXXXX (=100 mA) ! | L ! { L
0 | :
L_— 1 ™ L_— 1 ™
;__—i +(L+) ;_ L —i +(L+)
AWXXXXX Q2 = 1BfTIR5E, NPN | [E | q | | :ff
SYXXXXX (< 100 mA) | | | |
L__L.J - (M) L —— - M
;__—i +(L+) ;_ t—i +(L+)
~GXXXXX Q2 = IRZ, PNP | i 0 | | 0
~JXXXXX (=100 mA) ! | L ! { L
I I n
L_— o ™ s
;__—i +(L+) ;_ —i +(L+)
-HXXxXXX Q2 = RZ, NPN | 1 0 | 1 0 :[;:
-KXXXXX (=100 mA) | | | |
L_— 71 ™ I L
1.7.2 #EOsH5E
F1& 102: Connection Pinout, DC, with or without 10 Link
HT18 -X1XXXX -X2XXXX -X3XXXX -XAXXXX
1 BN + (L+) + (L+) + (L+) + (L+)
2 WH Q2 - Q2 2
3 BU - (M) - (M) - (M) - (M)
4 BK Q1 Q Q1
I § 3 3
0.14 ... 1.5 mm?2 4
1 2 y=XA
Iy=XA

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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1.7.24 XF UL NERER
All housing types are Type 1 enclosure.

1.7.3 gl
SE/REEF R
AINERERIEE =B iEE % (L/D) B AT,
BB BEAHER R EELEE, I8 Q1 HbEFER=E
*x. BAOTAREIGIEE ENTEERESINT ERYL”,
B

BT R BTN SR RS, PN Q1 iR
Ko BANHREGIERENEERERINT LR D",

R
WEBATI EREESFEIEAE, NN EREER KA ERIR,

EIEEMEEHE (Hx18-Pxxxxx, Hx18-Nxxxxx. Hx18-Fxxxxx) , M Q2 it
5 Q1 L EEHERNA RS, Ak, HBAHETFLAER, Q2 HtA
BEEAFx; MHBBEMTLTDAER, Q2 miBAEEFXx, MNEEENN TR L
(Hx18-Axxxxx, Hx18-Bxxxxx) , M Q2 w5 Q1 HHBKREEGHEERIF =K
e U/D EFEBAMTASEINEI TR SR E ML (WEEE) .

F#E 103: Q1 FHHHTKD, HEZE/ 5B FREFEBTIT

HTX18-xxxx_

-XXXXXE Q1 =L.ON
-XXXXXH
L/D &FEF X 000K

XXXXXK
-XXXXXP Q1 =D.ON

e fEIFER

A RS PTREIER. @ThER 270° BATRITRIERE
B, P

; <
SATERES LEIE R+ F AR SRR S IERITIE (Tocia) MR AT,/
Bt HE L i B FoR R A IERA 8]. P\

BERES LENARY - 7T SR et S ERa bRt 8], EREHELE
I ERRILHEIEE,

R
BT EREBIFEIAE, NN EREER KA ERIR,

FIA L/D @& JF KIS E FIER EER. FIER EER T2 InEi TR SR E
(NEERE) .

244 e | HTE18 8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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A& 104 HXTMEBTL N ERTL B FNE, 5 PIVEAT /R

HTX18-Pxxxx_
HTX18-Nxxxx_
HTX18-Fxxxx_
Q1 =L.ON
Toh B ER
Q2 = D.ON
Qt=LON | | e
XXXXXC
-XXXXXF
XXXXXI? ;
XXM _
Q2 = D.ON ra
AEEE
Q1 =D.ON o
-XXXXX|3
Q2 = L.ON
Q1 =LON o [T
-XXXXXD i
XXXXXG
-XXXXXK2 ;
XXXXXN :
Q2 =D.ON LT
AT 5
FISI
Ql=DON | ] e [
-XXXXXK3
Q2=LON|___ | I

T EEsETTIEREEEERT Q1 Bl

2 /D @EEFRGT =@ RAE
3 /D @EEFFRGT DR RAE
8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK @ EISE | HTE18 245
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246

BRIEFER | HTE18

& 106: 131 HTX18-Bxxxx_ ST LI, 205 BI1ERTEIHER

HTX18-Bxxxx_

A2

Q1 =LON
ToHT[EI3ER
Q2 = L.ON
Q1 = L.ON e
-XXXXXC
-XXXXXF
-XXXXXIT
XXxxxM |
02 = LON .T =g
AEEE
FER
Q1 =D.ON omw
-XXXXX|2
Q2 = D.ON o
Q1 = LON e I
-XXXXXD
XXXXXG
XXXXXK
XOO0XXN :
Q2 =L.ON LT?E.‘TJ—
AERT
Q1 = D.ON o
-XXXXXK2 E
Q2 = D.ON o

1
2

L/D EEFRUF LU mBHXUE
L/D EEF XU F D EEFRCE
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MEBEYR , BRBTEH




eSS

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
MEEH , BFBTEA

& 106: 131 HTX18-Axxxx_ ;RT3 LKA, 255 BIiEATIEIEES

A2

HTX18-AXXxx_
Q1 =D.ON
TohT(BI3ER
Q2 = D.ON
Q1 =D.ON ra
XxxxxC
-XXXXXF
XXXXX]! ;
-XXXXXM Lo
Q2 =D.ON e
AlEEE
FOSTS
Q1 = LON o
-XXXXX|2 ;
Q2 = LON =
Q1 = D.ON oo
-XXxxxD P
XXXXXG '
XXXXXK j
XXXXXN
Q2 =D.ON P
AT |
FER
Q1 = LON —
-XXXXXK2
Q2 = LON el

T L/D EEREAXROT DO EEFRE
2 L/D EEFEARLTFLUEERFRMNE

R IETE R | HTE18 247
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248

BRIEFER | HTE18

A& 107: FXTGEIT KA Q1 Bt RGFIRE, AGIRE/ ST TIK AR ETIEAT [EE

AVAVA

xxxxxK2 | Q1 =D.ON

HTX18-Vxxxx_
HTX18-Wxxxx_
HTX18-Gxxxx_
HTX18-Hxxxx_
ToHT[EI3ER Q1 =L.ON
-XXXXXC
XXXXXF
000" | Q1 = L.ON om
-XXXXXM
AlEEE
R
xxxxxI? | Q1 =D.ON TA
-XXXXXD
000G | g | ON o
XXXXXK g
TIAMRFF -XXXXXN
FER

T U/D @FEFARAGTFUREARMAE
2 L/D EEFXEF D EEFXMLE

FHE 108: FAMGEITKANZEHT Q1 Bt RGFIRE, AGIRE/ S TIK AR ET VAT [E

HTX18-XXxXx_
HTX18-Yxxxx_
HTX18-Jxxxx_
HTX18-Kxxxx_

ToRT[EI3ER Q1 =D.ON
XXXXXC
2000XE | g - poN =
-XXXXXIT
AEESE -XXXXXM
FER

xxxxx12 | Q1 =LON

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
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1.8.2

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK

-XXXXXD
XXXXXG
XXXXXK

BIERTFF XXXXXN

xxxxxK2 | Q1 = L.ON ?'T;;;]—\—

Q1=DON| | e

T L/D @EEFEARET D@ XA E
2 /D @EEFRGT =@ R AE

o ;3
LR
BEREEIEDE., REAERMIE A HAVT I RES KN EVERIF L.
LRIEERIEAVEIL (ERRIPS) T8 (20 fEE 461,
wEIAML (AFIIL) AR RkES:
B RERXENE, RS EAEFELI MR R0, B EEERE
ERYE SR ERATAIERESTREMY LED iGN S BN E, S0 iHE 46 F
=i% 100, NMHRIHEREEREL (BRRFRIFE) TE2EL.
ffﬁ 46: /VY/E:

BENARY

MEEYR , BRBTEH

R BRIREE

WENAZKMS: RIBENER (S0 =18 109], EEEARA RIS BRI R 5168
B (x= MERNEER, v=B1T&R) .

AXNAER, NRDENRFENRHRLELERARITEESR, NENRMAEE
SHEEEBE, LA EETERATENYRETIZN,

R IETE R | HTE18 249



EE =l

ZHE 109: BRIV EEBAIE AL %

Operating reserve

Operating reserve

100 1,000
[ I\ MIAN
A ¥
A |
\ "\
10 N \\ \
y 4 A ¥
y A
71—\ \ \
| 7 \ N\ 10 -
N\ =X =
\ | W N
Y\ N
\ | \
® \Q Q o Ne| @
1
1 0 200 400 600 800 1,000
0 100 200 300 400 500 600 (7.87) (15.75) (23.62) (3150) (39.37)
(3.94) (7.87) (11.81) (15.75) (19.67) (23.62)

Distance in mm (inch)

Distance in mm (inch)

1G] 48: 21904

JEE 47 2T

FHE 49: fit R /B4 FE B X 1 15T

1.8.3 wE
iR BRI E
RRBTALE: FRREAR, ERIET,
?ﬁi‘*ﬁﬁmﬁ& MBFXEHE SEPFITAT, WENRAZKE. SIKE2
T T30
HEMETAVRCAIZS (£ 10 Link)
EABAnT (KB 270°) ANTFERERMLRNIEE.
et £+ 75 4% sh: fh&k RN EEEIGHN; WRTH A mEED: AR IEEYER.
IRt £t fEdk B frit, BEEIEE LED fEnkI=ke. UYAREOEDLREE TR, &R
LED 38/ RATRIE R, INRUMABNE K REEEPIER LED ERkIEBIER, &
g rErATSR.
HEMETAVRGAIZR (55 10 Link)
FCAIEEMEENEMET (FEE: 270°) BRFAE.
250 B {EHERE |HTE18
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1.8.4 B AnThEE

1.9 WA

8017851.1HW2/2022-11-14 | SICK
MEER , BRBTREHA

lERsETheds: EHER; SRFEIEE: EETERN. REMIERHEEHEE
i, BE&EE LED fifit. EMERASERNEYRE. SEMTERHEEE
g’fﬁfﬁ, HESE LED F1LRJH. = LED BR=. OCRFBHEMEE, LED i§
YR

Sensing range min. Set switching point Sensing range max.

A
Y

|
!
|
>
|
|

HE 50: 1T FHIIE S HEEIETAT

B ARG EAESBEE T T A NERERE, F5BERTRIL
Y LED BRIEMIA M EIREN T X m=iE. MR LED ZEHIAFLE LED =
2, MNZMEMLTRENT AR, TTERINE, SMECTRENTRRE
71, B—=EE LED B, MEVHRASTEEREABEER, BELHNEE
LED =i (0 fEE 50), FRREER, #&isiT. 2RE =0 5&=1% 100,
%*\WZT%E? WEINRE. MRFXEBHLSE PRI, WNENAFRGE. SHHE
PHI—T3,

BBRAT I0-Link SteRERRAIMEMIRIFRER. THFE 10-Link RRARNIEERY
HAXER.

EREREFR, E&EBIT,

RE BT UL

£RES (HTE18) EFTMALENIRSMmE (NEIEFRE S, NMiELE [B] 4
“Q2") , —BEKFEIRARESEREAR, MekPBH. PIENERRE: LS
5, ERERRME, RERIF: LOW (Uy <V); EEERS: HIGH (>+Uy- V), It
BF, LED $87RKTINR,

ZLEmHIE: ERES (HTE18) BRI A ESHIn (E4LE [B] #89°Q2”, E
BERRRIN) A&m<, MbinEERRINLESREATERNAOESEE, &
#HRA: BESEENTE: FRSEIES, RADERES, BSHTN,. RERF:
HIGH (>+Uy~ V), S ES BRI LOW (Uy < V), ItkBY, LED $57RKkT
INtF,

e ] S 2

Ae]2EAY: HTE18 BAPIEAYEEILESE TR EEE: 10 = THEFEE, t1 =14
MEMARRIR EIEE, 12 = RICWEMIARAIR EEE, EREFRE A @8
CERIvAn priZppviic N
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Australia

Phone +61 (3) 9457 0600
1800 33 48 02 - tollfree

E-Mail sales@sick.com.au

Austria
Phone +43 (0) 2236 62288-0
E-Mail office@sick.at

Belgium/Luxembourg
Phone +32 (0) 2 466 55 66
E-Mail info@sick.be

Brazil
Phone +55 11 3215-4900
E-Mail comercial@sick.com.br

Canada
Phone +1 905.771.1444
E-Mail cs.canada@sick.com

Czech Republic
Phone +420 234 719 500
E-Mail sick@sick.cz

Chile
Phone +56 (2) 2274 7430
E-Mail chile@sick.com

China
Phone +86 20 2882 3600
E-Mail info.china@sick.net.cn

Denmark
Phone +45 45 82 64 00
E-Mail sick@sick.dk

Finland
Phone +358-9-25 15 800
E-Mail sick@sick.fi

France
Phone +33 1 64 62 35 00
E-Mail info@sick.fr

Germany

Phone +49 (0) 2 11 53 010
E-Mail info@sick.de

Greece

Phone +30 210 6825100
E-Mail office@sick.com.gr
Hong Kong

Phone +852 2153 6300
E-Mail ghk@sick.com.hk

Hungary
Phone +36 1 371 2680
E-Mail ertekesites@sick.hu

India
Phone +91-22-6119 8900
E-Mail info@sick-india.com

Israel
Phone +972 97110 11
E-Mail info@sick-sensors.com

Italy
Phone +39 02 27 43 41
E-Mail info@sick.it

Japan
Phone +81 3 5309 2112
E-Mail support@sick.jp

Malaysia

Phone +603-8080 7425
E-Mail enquiry.my@sick.com
Mexico

Phone +52 (472) 748 9451
E-Mail mexico@sick.com

Netherlands
Phone +31 (0) 30 204 40 00
E-Mail info@sick.nl

New Zealand
Phone +64 9 415 0459

0800 222 278 - tollfree
E-Mail sales@sick.co.nz

Norway
Phone +47 67 81 50 00
E-Mail sick@sick.no

Poland

Phone +48 22 539 41 00
E-Mail info@sick.pl
Romania

Phone +40 356-17 11 20
E-Mail office@sick.ro
Singapore

Phone +65 6744 3732
E-Mail sales.gsg@sick.com

Slovakia
Phone +421 482 901 201
E-Mail mail@sick-sk.sk

Detailed addresses and further locations at www.sick.com

SICK AG | Waldkirch | Germany | www.sick.com

Slovenia
Phone +386 591 78849
E-Mail office@sick.si

South Africa
Phone +27 10 060 0550
E-Mail info@sickautomation.co.za

South Korea

Phone +82 2 786 6321/4
E-Mail infokorea@sick.com
Spain

Phone +34 93 480 31 00
E-Mail info@sick.es

Sweden
Phone +46 10 110 10 00
E-Mail info@sick.se

Switzerland
Phone +41 41 619 29 39
E-Mail contact@sick.ch

Taiwan
Phone +886-2-2375-6288
E-Mail sales@sick.com.tw

Thailand

Phone +66 2 645 0009
E-Mail marcom.th@sick.com
Turkey

Phone +90 (216) 528 50 00
E-Mail info@sick.com.tr

United Arab Emirates
Phone +971 (0) 4 88 65 878
E-Mail contact@sick.ae

United Kingdom

Phone +44 (0)17278 31121
E-Mail info@sick.co.uk

USA

Phone +1 800.325.7425
E-Mail info@sick.com
Vietnam

Phone +65 6744 3732
E-Mail sales.gsg@sick.com
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